BT-AG 850 K

D  Originalbetriebsanleitung
Winkelschleifer

CZ Originalni navod k obsluze
Uhlova bruska

HR Originalne upute za uporabu
Kutna brusilica

PL Instrukcjg oryginalng
Szlifierka katowa

RO/ Instructiuni de utilizare originale
MD Polizor unghiular

SK  Originalny navod na obsluhu
Uhlova bruska

BG OpwuruHanHo ynbTBaHe 3a

ynotpe6a
‘brnownaiig

7CED

——

Art.-Nr.: 44.306.66

Anl_BT_AG_850_K_SPK7.indb 1

l.-Nr.: 11018

24.04.2018 13:10:10



Anl_BT_AG_850_K_SPK7.indb 2 24.04.2018 13:10:11



=g

=1
‘ill\\\\\§

Anl_BT_AG_850_K_SPK7.indb 3

24.04.2018 13:10:12



®

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

Y
B

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wé&hrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

Diese Schutzabdeckung ist zum Trennen und Schleifen geeignet.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektro-
werkzeuge

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete
Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netz-
betriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel)
und auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne
Netzkabel).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber
und gut beleuchtet. Unordnung oder unbe-
leuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen
flhren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug
nicht in explosionsgeféhrdeter Umge-
bung, in der sich brennbare Fliissigkei-
ten, Gase oder Staube befinden. Elektro-
werkzeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Dampfe entzinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen
wéhrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeuges fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle Giber das Gerat verlieren.
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2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerk-
zeuges muss in die Steckdose passen.
Der Stecker darf in keiner Weise verén-
dert werden. Verwenden Sie keine Adap-
terstecker gemeinsam mit schutzgeer-
deten Elektrowerkzeugen. Unverénderte
Stecker und passende Steckdosen verringern
das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerde-
ten Oberflachen, wie von Rohren, Heizun-
gen, Herden und Kiihlschrénken. Es be-
steht ein erhdhtes Risiko durch elektrischen
Schlag, wenn |hr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Nésse fern. Das Eindringen von Was-
ser in ein Elektrogerat erhéht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht,
um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhangen oder um den Stecker aus
der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das
Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen Kan-
ten oder sich bewegenden Geréteteilen.
Beschadigte oder verwickelte Kabel erhéhen
das Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug
im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die auch fir den Au-
Benbereich geeignet sind. Die Anwendung
eines fir den AuBBenbereich geeigneten Ver-
langerungskabels verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges
in feuchter Umgebung nicht vermeidbar
ist, verwenden Sie einen Fehlerstrom-
schutzschalter. Der Einsatz eines Fehler-
stromschutzschalters vermindert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie miide sind oder unter Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten ste-
hen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann zu
ernsthaften Verletzungen flhren.

b) Tragen Sie persénliche Schutzausriis-
tung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausriistung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehdrschutz, je nach Art
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c)

d)

e)

f)

g)

a)

b)

c)

und Einsatz des Elektrowerkzeuges, verrin-
gert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Stromversorgung
und/oder den Akku anschlieBen, es auf-
nehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tra-
gen des Elektrowerkzeuges den Finger am
Schalter haben oder das Gerét eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlieBen, kann
dies zu Unfallen fuhren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das Elek-
trowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug
oder Schlissel, der sich in einem drehenden
Geréteteil befindet, kann zu Verletzungen flih-
ren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichge-
wicht. Dadurch kénnen Sie das Elektrowerk-
zeug in unerwarteten Situationen besser
kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung und Hand-
schuhe fern von sich bewegenden Teilen.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange
Haare kénnen von sich bewegenden Teilen
erfasst werden.

Wenn Staubabsaugeinrichtungen und
Staubauffangeinrichtungen montiert
werden kénnen, vergewissern Sie sich,
dass diese angeschlossen sind und rich-
tig verwendet werden. Verwendung einer
Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch
Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeuges

Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwen-
den Sie fiir lhre Arbeit das dafiir be-
stimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passen-
den Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, des-
sen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerk-
zeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschal-
ten lasst, ist geféhrlich und muss repariert
werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steck-
dose und/oder entfernen Sie den Akku,
bevor Sie Geréateeinstellungen vorneh-
men, Zubehorteile wechseln oder das
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Gerat weglegen. Diese VorsichtsmaBnahme
verhindert den unabsichtigen Start des Elekt-
rowerkzeuges.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerk-
zeuge auBerhalb der Reichweite von Kin-
dern auf. Lassen Sie Personen das Gerét
nicht benutzen, die mit diesem Geréat
nicht vertraut sind oder diese Anweisun-
gen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeu-
ge sind geféhrlich, wenn sie von unerfahre-
nen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorg-
falt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klem-
men, ob Teile gebrochen oder so bescha-
digt sind, dass die Funktion des Elektro-
werkzeuges beeintrachtigt ist. Lassen Sie
beschéadigte Teile vor dem Einsatz des
Gerates reparieren. Viele Unfélle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerk-
zeugen.

f) Halten Sie Ihre Schneidwerkzeuge scharf
und sauber. Sorgféltig gepflegte Schneid-
werkzeuge mit scharfen Schneidkanten
verklemmen sich weniger und sind leichter zu
fuhren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zu-
behér, Einsatzwerkzeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Berticksich-
tigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen
und die auszufiihrende Tatigkeit. Der
Gebrauch von Elektrowerkzeugen fir andere
als die vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen fiihren.

5. Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise fiir alle Anwendungen

a) Dieses Elektrowerkzeug ist zu verwenden
als Schleifer und Trennschleifmaschine.
Beachten Sie alle Sicherheitshinweise,
Anweisungen, Darstellungen und Daten,
die Sie mit dem Gerét erhalten. Wenn Sie
die folgenden Anweisungen nicht beachten,
kann es zu elektrischem Schlag, Feuer und/
oder schweren Verletzungen kommen.

b) Dieses Elektrowerkzeug ist nicht geeignet
zum Sandpapierschleifen, Arbeiten mit
Drahtbiirsten und Polieren. Verwendungen,
fur die das Elektrowerkzeug nicht vorgesehen
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c)

d)

e)

f)

g)

h)

ist, kdnnen Gefahrdungen und Verletzungen
verursachen.

Verwenden Sie kein Zubehor, das vom
Hersteller nicht speziell fir dieses
Elektrowerkzeug vorgesehen und emp-
fohlen wurde. Nur weil Sie das Zubehdr an
Ihrem Elektrowerkzeug befestigen kénnen,
garantiert das keine sichere Verwendung.
Die zuldssige Drehzahl des
Einsatzwerkzeugs muss mindestens so
hoch sein wie die auf dem Elektrowerk-
zeug angegebene Héchstdrehzahl. Zu-
behér, das sich schneller als zuldssig dreht,
kann zerbrechen und umherfliegen.
AuBendurchmesser und Dicke des
Einsatzwerkzeugs miissen den MaBan-
gaben lhres Elektrowerkzeugs entspre-
chen. Falsch bemessene Einsatzwerkzeuge
kénnen nicht ausreichend abgeschirmt oder
kontrolliert werden.

Einsatzwerkzeuge mit Gewindeeinsatz
miissen genau auf das Gewinde der
Schleifspindel passen. Bei Einsatzwerk-
zeugen, die mittels Flansch montiert
werden, muss der Lochdurchmesser
des Einsatzwerkzeuges zum Aufnah-
medurchmesser des Flansches passen.
Einsatzwerkzeuge, die nicht genau am Elek-
trowerkzeug befestigt werden, drehen sich
ungleichméBig, vibrieren sehr stark und kén-
nen zum Verlust der Kontrolle fihren.
Verwenden Sie keine beschadigten
Einsatzwerkzeuge. Kontrollieren Sie vor
jeder Verwendung Einsatzwerkzeuge wie
Schleifscheiben auf Absplitterungen und
Risse, Schleifteller auf Risse, VerschleiB3
oder starke Abnutzung, Drahtbiirsten auf
lose oder gebrochene Dréhte. Wenn das
Elektrowerkzeug oder das Einsatzwerk-
zeug herunterféllt, iberpriifen Sie, ob es
beschadigt ist, oder verwenden Sie ein
unbeschéadigtes Einsatzwerkzeug. Wenn
Sie das Einsatzwerkzeug kontrolliert und
eingesetzt haben, halten Sie und in der
Néhe befindliche Personen sich auBer-
halb der Ebene des rotierenden Einsatz-
werkzeugs auf und lassen Sie das Gerat
eine Minute lang mit Héchstdrehzahl lau-
fen. Beschéadigte Einsatzwerkzeuge brechen
meist in dieser Testzeit.

Tragen Sie persénliche Schutzausriis-
tung. Verwenden Sie je nach Anwendung
Vollgesichtsschutz, Augenschutz oder
Schutzbrille. Soweit angemessen, tragen
Sie Staubmaske, Gehorschutz, Schutz-
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k)

m)

n)

o)

handschuhe oder Spezialschiirze, die
kleine Schleif- und Materialpartikel von
lhnen fernhalten. Die Augen sollen vor
herumfliegenden Fremdkérpern geschitzt
werden, die bei verschiedenen Anwendungen
entstehen. Staub- oder Atemschutzmaske
muissen den bei der Anwendung entstehen-
den Staub filtern. Wenn Sie lange lautem
Larm ausgesetzt sind, kdnnen Sie einen Hor-
verlust erleiden.

Achten Sie bei anderen Personen auf
sicheren Abstand zu Ihrem Arbeitsbe-
reich. Jeder, der den Arbeitsbereich be-
tritt, muss persoénliche Schutzausriistung
tragen. Bruchstiicke des Werkstlicks oder
gebrochener Einsatzwerkzeuge kénnen weg-
fliegen und Verletzungen auch auB3erhalb des
direkten Arbeitsbereichs verursachen.
Halten Sie das Elektrowerkzeug nur an
den isoliertenGriffflichen, wenn Sie
Arbeiten ausfiihren, bei denen das Ein-
satzwerkzeug verborgene Stromleitungen
oder das eigene Netzkabel treffen kann.
Der Kontakt mit einer spannungsfiihrenden
Leitung kann auch

metallene Geréteteile unter Spannung setzen
und zu einem elektrischen Schlag fuhren.
Halten Sie das Netzkabel von sich dre-
henden Einsatzwerkzeugen fern. Wenn
Sie die Kontrolle Uiber das Geréat verlieren,
kann das Netzkabel durchtrennt oder erfasst
werden und Ihre Hand oder Ihr Arm in das
sich drehende Einsatzwerkzeug geraten.
Legen Sie das Elektrowerkzeug niemals
ab, bevor das Einsatzwerkzeug voéllig zum
Stillstand gekommen ist. Das sich drehen-
de Einsatzwerkzeug kann in Kontakt mit der
Ablageflache geraten, wodurch Sie die Kon-
trolle Uber das Elektrowerkzeug verlieren
kénnen.

Lassen Sie das Elektrowerkzeug nicht
laufen, wahrend Sie es tragen. lhre Klei-
dung kann durch zufélligen Kontakt mit dem
sich drehenden Einsatzwerkzeug erfasst wer-
den und das Einsatzwerkzeug sich in Ihren
Kérper bohren.

Reinigen Sie regelméBig die Liiftungs-
schlitze lhres Elektrowerkzeugs. Das
Motorgeblase zieht Staub in das Gehause,
und eine starke Ansammlung von Metallstaub
kann elektrische Gefahren verursachen.
Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht
in der Néhe brennbarer Materialien. Fun-
ken kénnen diese Materialien entzlinden.
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p) Verwenden Sie keine Einsatzwerkzeuge,
die flissige Kiihimittel erfordern. Die
Verwendung von Wasser oder anderen flus-
sigen Kihimitteln kann zu einem elektrischen
Schlag flhren.

Weitere Sicherheitshinweise fiir alle
Anwendungen

Riickschlag und entsprechende Sicherheits-
hinweise

Ruckschlag ist die plétzliche Reaktion infolge
eines hakenden oder blockierten drehenden Ein-
satzwerkzeugs, wie Schleifscheibe, Schleifteller,
Drahtburste usw. Verhaken oder Blockieren fiihrt
zu einem abrupten Stopp des rotierenden Ein-
satzwerkzeugs. Dadurch wird ein unkontrolliertes
Elektrowerkzeug gegen die Drehrichtung des Ein-
satzwerkzeugs an der Blockierstelle beschleunigt.

Wenn z.B. eine Schleifscheibe im Werkstiick hakt
oder blockiert, kann sich die Kante der Schleif-
scheibe, die in das Werkstlck eintaucht, verfan-
gen und dadurch die Schleifscheibe ausbrechen
oder einen Riickschlag verursachen. Die Schleif-
scheibe bewegt sich dann auf die Bedienperson
zu oder von ihr weg, je nach Drehrichtung der
Scheibe an der Blockierstelle. Hierbei konnen
Schleifscheiben auch brechen.

Ein Ruckschlag ist die Folge eines falschen oder
fehlerhaften Gebrauchs des Elektrowerkzeugs. Er
kann durch geeignete VorsichtsmaBnahmen, wie
nachfolgend beschrieben, verhindert werden.

a) Halten Sie das Elektrowerkzeug gut
fest und bringen Sie lhren Kérper und
lhre Arme in eine Position, in der Sie
die Riickschlagkréfte abfangen kénnen.
Verwenden Sie immer den Zusatzgriff,
falls vorhanden, um die gréBtmégliche
Kontrolle liber Riickschlagkréfte oder
Reaktionsmomente beim Hochlauf zu ha-
ben. Die Bedienperson kann durch geeignete
VorsichtsmaBnahmen die Rickschlag- und
Reaktionskrafte beherrschen.

b) Bringen Sie Ihre Hand nie in die Ndhe
sich drehender Einsatzwerkzeuge. Das
Einsatzwerkzeug kann sich beim Ruckschlag
Uber Ihre Hand bewegen.

c) Meiden Sie mit Ihrem Korper den Bereich,
in den das Elektrowerkzeug bei einem
Riickschlag bewegt wird. Der Riickschlag
treibt das Elektrowerkzeug in die Richtung
entgegengesetzt zur Bewegung der Schleif-

scheibe an der Blockierstelle.

d) Arbeiten Sie besonders vorsichtig im
Bereich von Ecken, scharfen Kanten usw.
Verhindern Sie, dass Einsatzwerkzeuge
vom Werkstilick zuriickprallen und ver-
klemmen. Das rotierende Einsatzwerkzeug
neigt bei Ecken, scharfen Kanten oder wenn
es abprallt dazu, sich zu verklemmen. Dies
verursacht einen Kontrollverlust oder Ruck-
schlag.

e) Verwenden Sie kein Ketten- oder gezdhn-
tes Sageblatt. Solche Einsatzwerkzeuge
verursachen haufig einen Rickschlag oder
den Verlust der Kontrolle tber das Elektro-
werkzeug.

Besondere Sicherheitshinweise zum Schilei-

fen und Trennschleifen

a) Verwenden Sie ausschlieBlich die fiir Ihr
Elektrowerkzeug zugelassenen Schleif-
korper und die fiir diese Schleifkérper
vorgesehene Schutzhaube. Schleifkorper,
die nicht fur das Elektrowerkzeug vorgesehen
sind, kénnen nicht ausreichend abgeschirmt
werden und sind unsicher.

b) Gekropfte Schleifscheiben miissen so
montiert werden, dass ihre Schleifflache
nicht liber der Ebene des Schutzhauben-
randes hervorsteht. Eine unsachgeman
montierte Schleifscheibe, die tber die Ebene
des Schutzhaubenrandes hinausragt, kann
nicht ausreichend abgeschirmt werden.

c) Die Schutzhaube muss sicher am Elek-
trowerkzeug angebracht und fiir ein
HoéchstmaB an Sicherheit so eingestellt
sein, dass der kleinstmégliche Teil des
Schleifkorpers offen zum Bediener zeigt.
Die Schutzhaube hilft, die Bedienperson vor
Bruchstlicken, zufélligem Kontakt mit dem
Schleifkdrper sowie Funken, die Kleidung
entziinden kdnnten, zu schitzen.

d) Schleifkérper diirfen nur fiir die empfoh-
lenen Einsatzméglichkeiten verwendet
werden. Zum Beispiel: Schleifen Sie nie
mit der Seitenflache einer Trennscheibe.
Trennscheiben sind zum Materialabtrag mit
der Kante der Scheibe bestimmt. Seitliche
Krafteinwirkung auf diese Schleifkdrper kann
sie zerbrechen.

e) Verwenden Sie immer unbeschédigte
Spannflansche in der richtigen GroBe
und Form fiir die von Ihnen gewahlt
Schleifscheibe. Geeignete Flansche stlitzen
die Schleifscheibe und verringern so die Ge-
fahr eines Schleifscheibenbruchs. Flansche
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fur Trennscheiben kénnen sich von den Flan-
schen fir andere Schleifscheiben unterschei-
den.

Verwenden Sie keine abgenutzten
Schleifscheiben von gréBeren
Elektrowerkzeugen. Schleifscheiben flir
gréBere Elektrowerkzeuge sind nicht fur die
héheren Drehzahlen von kleineren
Elektrowerkzeugen ausgelegt und kénnen
brechen.

f)

Weitere besondere Sicherheitshinweise zum
Trennschleifen

a) Vermeiden Sie ein Blockieren der
Trennscheibe oder zu hohen Anpress-
druck. Fiihren Sie keine liberméBig tiefen
Schnitte aus. Eine Uberlastung der Trenn-
scheibe erhéht deren Beanspruchung und die
Anfalligkeit zum Verkanten oder Blockieren
und damit die Méglichkeit eines Rickschlags
oder Schleifkdrperbruchs.

Meiden Sie den Bereich vor und hinter
der rotierenden Trennscheibe. Wenn Sie
die Trennscheibe im Werkstuick von sich
wegbewegen, kann im Falle eines Ruick-
schlags das Elektrowerkzeug mit der sich
drehenden Scheibe direkt auf Sie zuge-
schleudert werden.

Falls die Trennscheibe verklemmt oder
Sie die Arbeit unterbrechen, schalten Sie
das Gerét aus und halten Sie es ruhig, bis
die Scheibe zum Stillstand gekommen ist.
Versuchen Sie nie, die noch laufende
Trennscheibe aus dem Schnitt zu ziehen,
sonst kann ein Riickschlag erfolgen. Er-
mitteln und beheben Sie die Ursache fiir das
Verklemmen.

Schalten Sie das Elektrowerkzeug nicht
wieder ein, solange es sich im Werkstiick
befindet. Lassen Sie die Trennscheibe
erst ihre volle Drehzahl erreichen, bevor
Sie den Schnitt vorsichtig fortsetzen.
Anderenfalls kann die Scheibe verhaken, aus
dem Werkstuck springen oder einen Ruck-
schlag verursachen.

Stiitzen Sie Platten oder groBe Werkstii-
cke ab, um das Risiko eines Riickschlags
durch eine eingeklemmte Trennscheibe
zu vermindern. GrofB3e Werkstlicke kdnnen
sich unter ihrem eigenen Gewicht durchbie-
gen. Das Werkstlick muss auf beiden Seiten
der Scheibe abgestutzt werden und zwar so-
wohl in der Nahe des Trennschnitts als auch
an der Kante.

b)

c)

d)

e)
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f) Seien Sie besonders vorsichtig bei
»,Tauchschnitten“ in bestehende Wénde
oder andere nicht einsehbare Bereiche.
Die eintauchende Trennscheibe kann beim
Schneiden in Gas- oder Wasserleitungen,
elektrische Leitungen oder andere Objekte
einen Riickschlag verursachen.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut
auf.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
1. Spindelarretierung

2. Ein-/ Ausschalter

3. Zusatzhandgriff

4a. Schutzvorrichtung zum Schleifen
4b. Schutzvorrichtung zum Trennen
5. Flanschmutterschltssel

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!
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Winkelschleifer

Zusatzhandgriff
Stirnlochschlissel
Schutzvorrichtung zum Schleifen
Schutzvorrichtung zum Trennen
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Der Winkelschleifer ist zum Schleifen von Metall
und Gestein unter Verwendung der entsprechen-
den Schleifscheibe und der entsprechenden
Schutzvorrichtung bestimmt.

Warnung! Zum Trennen von Metall und Gestein
darf der Winkelschleifer nur verwendet werden,
wenn die vorgesehene Schutzvorrichtung mon-
tiert ist.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Trennscheibe: .....cccccvveeeviiienns 125x22,2x 3 mm
Gewinde der Aufnahmespindel:.

Gefahr!

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L ,.........ccococvniiniinee 83,2 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................ 3dB
Schallleistungspegel L, ......c.cccvvuieeee. 94,2 dB(A)
Unsicherheit K, oo 3dB

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Oberflachenschleifen
Schwingungsemissionswert a, ,, = 4,9 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusatzliche Informationen fiir Elektrowerk-
zeuge

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prifverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmefallen tiber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschéatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerdauschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

* Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

e Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.

® Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tUber-
prifen.

e Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

e Tragen Sie Handschuhe.
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Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefiihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

5.1 Zusatzhandgriff montieren (Bild 2)

® Der Winkelschleifschleifer darf nicht ohne Zu-
satzhandgriff (3) benutzt werden.

® Der Zusatzhandgriff kann an den 2 Positionen
(A, B) eingeschraubt werden.

Gerateseite Geeignet fiir

Links (Pos. A/ wie
abgebildet)

Rechtshander

Rechts (Pos. B) Linkshander

5.2 Einstellen und Wechseln der Schutzvor-
richtung (Bild 3)

Warnung!
® Schalten Sie das Gerat aus. Ziehen Sie den
Netzstecker!

® Stellen Sie die Schutzvorrichtung (4) zum
Schutz lhrer Hande so ein, dass das Schleif-
gut vom Kérper weggefihrt wird.

* Die Position der Schutzvorrichtung (4) kann
den jeweiligen Arbeitsbedingungen ange-
passt werden: Lockern Sie die Schraube (a)
und drehen Sie die Abdeckung (4) in die ge-
wunschte Position.

® Achten Sie darauf, dass die Schutzvor-

richtung (4) das Zahnradgehause korrekt

abdeckt.

Ziehen Sie die Schraube (a) wieder fest.

Stellen Sie sicher, dass die Schutzvorrichtung

(4) fest sitzt.

e Zum Wechseln der Schutzvorrichtung ent-
fernen Sie die beiden Flansche und lockern
die Schraube (a), bis die Schutzvorrichtung
abgenommen werden kann

e  Zur Montage verfahren Sie in umgekehrter
Reihenfolge.

A\ Achten Sie auf einen festen Sitz der
Schutzvorrichtung.

A\ Benutzen Sie den Winkelschleifer nicht
ohne Schutzvorrichtung.

5.3 Probelauf neuer Schleifscheiben

Den Winkelschleifer mit montierter Schleif- oder
Trennscheibe mindestens 1 Minute im Leerlauf

laufen lassen. Vibrierende Scheiben sofort aus-
tauschen.

6. Bedienung

6.1 Schalter (Bild 4)

Der Winkelschleifer ist mit einem Sicherheits-
schalter zur UnfallverhGtung ausgestattet. Zum
Einschalten den Schieber (a) nach rechts schie-
ben und gleichzeitig den Ein-/Ausschalter (2)
nach vorn schieben und niederdriicken. Zum
Ausschalten des Winkelschleifers die Taste (2)
hinten niederdriicken. Die Taste (2) springt in die
Ausgangsstellung zurtick.

Wiederanlaufschutz

Bei Unterbrechung der Netzspannung, wenn
der Schalter in Ein-Stellung arretiert ist, lauft das
Elektrowerkzeug nach Wiederherstellung der
Netzspannung nicht. Damit es weiter betrieben
wird, den Schalter ausschalten und erneut ein-
schalten.

A\ Warten Sie, bis die Maschine ihre Héchst-
drehzahl erreicht hat. Danach kénnen Sie den
Winkelschleifer an das Werkstiick ansetzen
und es bearbeiten.
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6.2 Wechseln der Schleifscheiben (Bild 5)
Fur das Wechseln der Schleifscheiben bendtigen
Sie den beiliegenden Stirnlochschlissel (5).

Warnung!

Netzstecker ziehen!

® Einfacher Scheibenwechsel durch Spindelar-
retierung.

® Spindelarretierung driicken und Schleifschei-
be einrasten lassen.

® Die Flanschmutter mit dem StirnlochschlUssel
offnen. (siehe Bild 5)

® Schleif- oder Trennscheibe wechseln und
Flanschmutter mit dem Stirnlochschlissel
festziehen.

Hinweis!

Spindelarretierung nur bei stillstehendem
Motor und Schleifspindel driicken! Die Spin-
delarretierung muss wahrend des Scheiben-
wechsels gedriickt bleiben!

Bei Schleif- oder Trennscheiben bis ca. 3 mm
Dicke, die Flanschmutter mit der Planseite zur
Schleif- oder Trennscheibe aufschrauben.

6.3 Anordnung der Flansche bei Verwendung
von Schleifscheiben und Trennscheiben
(Bild 6-9)

® Anordnung der Flansche bei Verwendung
einer gekropften oder geraden Schleifscheibe
(Bild 7)

a) Spannflansch
b) Flanschmutter

®  Anordnung der Flansche bei Verwendung ei-
ner gekrépften Trennscheibe (Bild 8)

a) Spannflansch
b) Flanschmutter

® Anordnung der Flansche bei Verwendung
einer geraden Trennscheibe (Bild 9)

a) Spannflansch
b) Flanschmutter

6.4 Motor

Der Motor muss wahrend der Arbeit gut bellftet
werden, daher mussen die Luftungséffnungen
immer sauber gehalten werden.

6.5 Schleifscheiben

* Die Schleif- oder Trennscheibe darf nie gro-
Ber als der vorgeschriebene Durchmesser
sein.

e Kontrollieren Sie vor dem Einsatz der Schleif-
oder Trennscheibe deren angegebene Dreh-
zahl.

* Die maximale Drehzahl der Schleif- oder
Trennscheibe muss hdéher sein als die Leer-
laufdrehzahl des Winkelschleifers.

® Verwenden Sie nur Schleif- und Trennschei-
ben die fur eine minimale Drehzahl von
12.000 min' und fir eine Umfangsgeschwin-
digkeit von 80 m/s zugelassen sind.

® Achten Sie bei der Benutzung von Diamant-
Trennscheiben auf die Drehrichtung. Der
Drehrichtungspfeil auf der Diamant-Trenn-
scheibe muss mit dem Drehrichtungspfeil auf
dem Gerat Uibereinstimmen.

Achten Sie insbesondere bei den Schleifkdrpern
auf eine gute Lagerung und Transport. Setzen Sie
die Schleifkdrper niemals StéBen, Schlagen oder
scharfen Kanten aus (z.B. beim Transport oder
Lagerung in einer Werkzeugkiste). Dies kdnnte
bei den Schleifkérpern zu Beschadigungen, wie
z. B. Rissen fiihren und eine Gefahr fir den Be-
nutzer darstellen.

Warnung!
6.6 Arbeitshinweise

6.6.1 Schruppschleifen

A\ Achtung! Schutzvorrichtung zum Schlei-
fen verwenden

Der beste Erfolg beim Schruppschleifen wird
erreicht, wenn Sie die Schleifscheibe in einem
Winkel von 30° bis 40° zur Schleifebene ansetzen
und gleichmaBig Uber das Werkstlick hin- und
herbewegen.

6.6.2 Trennschleifen

A Achtung! Schutzvorrichtung zum Trennen
verwenden

Bei Trennarbeiten den Winkelschleifer in der
Schneidebene nicht verkanten. Die Trennscheibe
muss eine saubere Schnittkante aufweisen.

Zum Trennen von hartem Gestein verwenden Sie
am besten eine Diamant-Trennscheibe.

A Asbesthaltige Materialien diirfen nicht
bearbeitet werden!

A\ Verwenden Sie niemals Trennscheiben
zum Schruppschleifen.
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7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehduse so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Geréat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdénnten die Kunststoffteile des
Geréates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.2 Kohlebiirsten

Bei iberméBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft Gber-
prufen.

Gefahr! Die Kohlebursten dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.
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8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden:

* Typ des Gerates

Artikelnummer des Geréates

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmlll. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebdirsten
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Trenn-, Schleifscheiben
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an die Verkaufstelle, bei der Sie das Gerat
erworben haben, zu wenden. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkdérpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsméglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-
man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
E-Mail: inffo@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info

-16-
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(074

®

Nebezpeci! - Ke snizeni rizika zranéni si precist navod k obsluze

®

Varovani! Noste ochranu sluchu. Plsobeni hluku miiZze zpUsobit ztratu sluchu.

Y
B

Varovani! Noste ochrannou masku proti prachu. Pfi zpracovani dfeva a jinych materialG mdze vzni-
kat zdravi kodlivy prach. Material obsahujici azbest nesmi byt opracovavan!

Varovani! Noste ochranné bryle. Jiskry vznikajici pfi praci nebo odstépky dreva, tfisky a prachy vystu-
pujici z pfistroje mohou zpUsobit ztratu viditelnosti.

Tento ochranny kryt je vhodny k rozbrusovani a brouseni.
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Nebezpedéi!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatieni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpecnostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud pfedate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za Skody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokyn(.

1. Bezpeénostni pokyny

Nebezpedéi!

Prectéte si vSechny bezpecénostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecnostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za néasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpecénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

VSeobecné bezpecnostni pokyny pro elekt-
rické naradi

V bezpecénostnich pokynech pouzivany pojem
Lelektrické naradi“ se vztahuje na elektrické
naradi napajené ze sité (se sitovym kabelem)
a na elektrické naradi pohanéné akumulatorem
(bez sitového kabelu).

1. Bezpec€nost pracovisté

a) Udrzujte Vase pracovisté Cisté a dobie
osvétlené. Neporadek nebo neosvétlené
pracovisté mlze vést ke zranénim.

b) Nepracujte s elektrickym naradim v ob-
lasti ohrozené vybuchem, ve které se
nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo
prachy. Elektrick& naradi produkuiji jiskry, kte-
ré mohou prach nebo pary zapalit.

c) Béhem pouzivani elektrického naradi
nepoustéjte déti a jiné osoby do blizkosti
pracovisté. Pfi rozptyleni byste mohli ztratit
kontrolu nad pfistrojem.

2. Elektricka bezpecnost

a) Zastrcka elektrického naradi musi byt
pro zasuvku vhodna. Zastréka nesmi
byt v zadném pfipadé pozménovana.
Nepouzivejte zadné adaptéry zastréek
spolecné s elektrickym naradim s

ochrannym uzemnénim. Nepozmériované
zastréky a vhodné zasuvky snizuiji riziko ude-
ru elektrickym proudem.

b) Zabrarite télesnému kontaktu s
uzemnénymi povrchy jako napf. rourami,
topenimi, sporaky a ledni¢kami. Pokud je
Va$e télo uzemnéno, existuje zvySené riziko
uderu elektrickym proudem.

c) Nevystavujte elektricka naradi desti a
vlhku. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvySuije riziko uderu elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte kabel na tcely, pro kte-
ré neni uréen, jako napf. na noseni a
zavéseni elektrického naradi nebo na
vytazeni zastrcky ze zasuvky. Chrante
kabel pred horkem, olejem, ostrymi
hranami nebo pohyblivymi dily pfistroje.
Poskozené nebo zamotané kabely zvySuji
riziko uderu elektrickym proudem.

e) Pokud pouzivate elektrické naradi na
volném prostranstvi, pouzivejte pou-
ze prodluzovaci kabely, které jsou
vhodné pro venkovni pouziti. Pouzivani
prodluzovaciho kabelu schvaleného pro ven-
kovni pouziti snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

f) Nelze-li se vyhnout provozu elektrického
naradi ve vihkém prostredi, pouzivejte
ochranny vypina¢ proti chybnému prou-
du. Pouziti ochranného vypinace proti chyb-
nému proudu snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

3. Bezpecnost osob

a) Bud’te pozorni, dbejte na to, co délate a
pracujte pfi praci s elektrickym nafadim
rozumné. Nepouzivejte elektrické naradi,
pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog,
alkoholu nebo Iékl. Moment nepozornosti
m0ze pfi pouzivani elektrického naradi vést k
vaznym zranénim.

b) Noste osobni ochranné vybaveni a vzdy
ochranné bryle. No$eni osobniho ochranné-
ho vybaveni, jako prachové masky, pevné ne-
klouzavé obuvi, ochranné pfilby nebo ochrany
sluchu, podle druhu a pouZziti elektrického
naradi, snizuje riziko zranéni.

c) Vyhybejte se neimysinému uvedeni do
provozu. Pfesvédcte se, ze je elektrické
naradi vypnuté, nez ho pfipojite na sit a/
nebo akumulator, uchopite ho nebo ho
ponesete. Pokud mate pfi noSeni elektrické-
ho nafadi prst na vypinaci nebo pfipojite zap-
nuty pfistroj na zasobovani proudem, mize to
vést k Urazdm.
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d)

e)

f)

g)

Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite
nastavovaci nastroje nebo klice na
Srouby. Naradi nebo kli¢, ktery se naléza

v otacejici se ¢asti pristroje, mize vést ke
zranénim.

Vyhybejte se abnormalnimu drzeni téla.
Zajistéte bezpecny postoj a udrzujte vzdy
rovnovahu. Tim mizete elektrické naradi v
neocekavané situaci Iépe kontrolovat.

Noste vhodné pracovni oble¢eni. Nenoste
Siroké obleceni a Sperky. Nedavejte viasy,
odév a rukavice do blizkosti pohybuijicich
se ¢asti. Volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy mohou byt pohybujicimi se ¢astmi za-
chyceny.

Pokud mohou byt namontovana zafizeni
na odsavani prachu a zachytavani
prachu, ujistéte se, Ze tyto jsou pfipojeny
a spravné pouzivany. Pouzivani odsavani
prachu mlze snizit riziko ohroZeni prachem.

4. Pouziti a zachazeni s elektrickym naradim

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Nepretézujte pristroj. Pouzivejte pro praci
uréené elektrické naradi. S vhodnym elekt-
rickym nafadim pracujete 1épe a bezpecnéji v
uvedeném rozsahu vykonu.

Nepouzivejte elektrické naradi s defekt-
nim vypina¢em. Elektrické naradi, které se
neda za- a vypnout je nebezpeéné a musi byt
opraveno.

Vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator jesté pred tim, nez
zacnete provadét nastaveni pristroje,
vyménovat ¢asti prisluSenstvi nebo
pristroj odlozite. Toto bezpe¢nostni opatieni
zabranuje neumysinému zapnuti elektrického
naradi.

Nepouzivané elektrické naradi skla-

dujte mimo dosah déti. Nedovolte
pouzivat pfistroj osobam, které nejsou s
pristrojem obeznameny nebo necetly tyto
pokyny. Elektrické naradi je nebezpecné,
pokud je pouzivano nezkuSenymi osobami.
Elektricka naradi peclivé osetrujte. Zkont-
rolujte, zda je v poradku bezvadna funkce
pohyblivych dild, jestli neuvazly, zda
nejsou zlomeny nebo poskozeny tak, ze
je omezena funkce elektrického naradi.
Pred pouzitim pristroje nechte poSkozené
dily opravit. Mnohé urazy byly zplsobeny
chybnou udrzbou elektrickych naradi.
Udrzujte fezné nastroje ostré a Cisté.
Radné udrzované fezné nastroje s ostrymi
ostfimi méné vaznou a nechaji se I1épe vodit.

)

Pouzivejte elektrické naradi,
pfislusenstvi, pridavné pfistroje

atd. pFislusné podle téchto pokyn.
Zohlednéte pfitom pracovni podminky a
provadénou €innost. Pouzivani elektrického
nafadi na jiné ucely, nez na které je uréeno,
mUze vést k nebezpecnym situacim.

5. Servis

a)

Nechte elektrické naradi opravovat pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze za pouziti originalnich nahradnich
dild. Tim je zabezpeceno, Ze zlistane zacho-
vana bezpecnost elektrického naradi.

Bezpecénostni pokyny pro vS§echna pouziti

a)

b)

c)

d)

e)

f)
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Toto elektrické naradi je uréeno pro
pouzivani jako bruska a rozbruSovacka.
Dodrzujte prosim vSechny bezpeénostni
pokyny, instrukce, vyobrazeni a udaje,
které spolu s naradim obdrzite. Nebudete-
li dodrzovat nasledujici pokyny, mize dojit k
uderu elektrickym proudem, pozaru a/nebo
tézkym zranénim.

Toto elektrické naradi neni vhodné k
brouseni smirkovym papirem, k praci s
draténymi kartaci a lesténi. Pouziti, pro
ktera neni elektrické naradi uréeno, mohou
zplsobit poskozeni a zranéni.

Nepouzivejte prislusenstvi, které nebylo
vyrobcem uréeno a doporuc¢eno
specialné pro toto elektrické naradi. Pou-
ze skutec€nost, ze se Vam podafi pfislusenstvi
k Vademu elektrickému naradi pfipojit,
nezarucuje bezpecné pouzivani.

Pripustny pocet otacek pfidavného nast-
roje musi byt minimalné tak vysoky, jako
maximalni pocet otacek uvedeny na
elektrickém naradi. PfisluSenstvi, které se
otadi rychleji, nez je pripustné, se muize rozlo-
mit a tyto rozlomené kusy se mohou rozlétn-
out.

Vnéjsi primeér a tloustka pfidavného
nastroje musi odpovidat rozmérim
Vaseho elektrického naradi. Chybné di-
menzovaneé pfidavné nastroje nemohou byt
dostate¢né

chranény nebo kontrolovany.

Pridavné nastroje se zavitovou viozkou
museji pfesné odpovidat zavitu brusného
vietena. U pfidavnych nastroju, které se
montuji pomoci pfiruby, musi pramér
otvoru v pfidavném nastroji presné od-
povidat priméru otvoru pro upevnéni

v pfirubé. Pridavné nastroje, které nejsou
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g)

h)

k)

presné upevnény na elektrickém nastroji, se
otaceji nerovnomérng, silné vibruji a mohou
vést ke ztraté kontroly.

Nepouzivejte poSkozené pfidavné nast-
roje. Pfed kazdym pouzitim kontrolujte
pridavné nastroje, jako brusné kotouce,
zda nevykazuji ulomky a trhliny, brus-

né talife, zda nevykazuiji trhliny, nejsou
normalné nebo silné opotrebovany,
draténé kartace, zda nevykazuji ulomené
nebo uvolnéné draty. Pokud elektrické
naradi nebo pfidavny nastroj spadne na
zem, zkontrolujte, zda neni poskozeno,
nebo pouzijte neposkozeny pfidavny
nastroj. Kdyz jste pridavny nastroj
zkontrolovali a nasadili, zdrzujte se, a ost-
atni osoby vyskytujici se v blizkosti téz,
mimo

dosah rotujiciho pfidavného nastroje a
nechte pfistroj po jednu minutu bézet na
nejvyssi otacky. PoSkozené pfidavné nastroje
se vétsinou v této testovaci fazi zlomi.

Noste osobni ochranné vybaveni. Podle
pouziti noste celoobli¢ejovou masku,
ochranu zraku nebo ochranné bryle. Po-
kud je to potfeba, noste prachovou mas-
ku, ochranu sluchu, ochranné rukavice
nebo specialni zastéru, ktera zadrzi malé
obrousené ¢astecky a ¢astecky mate-
rialu. Zrak je tfeba chranit pred odlétava-
jicimi cizimi télesy, ktera vznikaji pfi riznych
pouzitich. Prachova maska nebo respirator
musi zadrzet prach vznikajici pfi pouziti. Jste-
li dlouho vystaveni velkému hluku, mizete
utrpét ztratu sluchu.

U ostatnich osob dbejte na bezpe¢nou
vzdalenost od Vasi pracovni oblasti.
Kazdy, kdo do pracovni oblasti vstoupi,
musi nosit osobni ochranné vybaveni.
Ulomky obrobku nebo zlomené pridavné
nastroje mohou odletét a zpUsobit poranéni
mimo pfimou oblast prace.

Kdyz provadite prace, pri kterych by mohl
pridavny nastroj narazit na skryta vedeni
elektrického proudu nebo na vilastni
sitovy kabel, drzte naradi pouze za izolo-
vané ¢asti rukojeti. Kontakt s vedenimi pod
napétim mlzZe uvést pod napéti také kovové
dily naradi a vést k uderu elektrickym prou-
dem.

Nedavejte sitovy kabel do blizkosti
otacejicich se pfidavnych nastroju. Ztrati-
te-li kontrolu nad nafadim, mlze byt sitovy
kabel prefiznut nebo zachycen a Va$e ruka
nebo paze mlze byt zachycena otacejicim se

pfidavnym nastrojem.

1) Elektrické naradi nikdy neodkladejte, po-
kud neni pfidavny nastroj zcela zastaven.
Otacejici se pfidavny nastroj mlze ziskat
kontakt s plochou, na které je odlozen, ¢imz
ztratite nad elektrickym nafadim kontrolu.

m) Nenechte elektrické naradi bézet, pokud
ho nesete. Vas odév mlze byt nahodnym
kontaktem s otacejicim se pfidavnym nast-
rojem zachycen a pfidavny nastroj se muze
zafiznout do Vaseho téla.

n) Pravidelné Cistéte vétraci otvory Vaseho
elektrického naradi. Ventilator motoru
pritahuje prach do krytu a silné nahromadéni
kovového prachu mize zpusobit elektricka
nebezpedi.

0) Nepouzivejte elektrické nafadi v blizkosti
hoflavych material(. Jiskry mohou tyto
materialy zapalit.

p) Nepouzivejte zadné pridavné nastroje,
které vyzaduji tekuté chladici prostfedky.
Pouziti vody nebo jinych tekutych chladici
prostfedkd mize vést k Uderu elektrickym
proudem.

DalSi bezpeénostni pokyny pro véechna
pouziti

Zpétny raz a odpovidajici bezpeénostni po-
kyny

Zpétny vrh je nahla reakce v dusledku zaklesnu-
tého nebo zablokovaného pfidavného nastroje,
jako je brusny kotoug, brusny talif, dratény kartac
atd. Zaklesnuti nebo zablokovani vede k nahlému
zastaveni rotujiciho pfidavného nastroje. Tim se
neovladatelné elektrické naradi zrychli proti
sméru otaceni pridavného nastroje na misté zab-
lokovani.

Pokud se napf. v obrobku zaklesne nebo zab-
lokuje brusny kotou¢, mlze se hrana brusného
kotouce, ktera je vnofena do obrobku, zaseknout
a tim se brusny kotou¢ vylomi nebo zpUsobi
zpétny vrh.

Brusny kotou¢ se poté pohybuje smérem k
obsluhujici osobé nebo od ni, podle sméruotaceni
kotouce na misté zablokovani. Pfitom se mohou
brusné kotouce také zlomit.

Zpétny vrh je nasledkem nespravného nebo
chybného pouzivani elektrického naradi. Mizemu
byt zabranéno vhodnymi preventivnimi
bezpecénostnimi opatfenimi, jak je dale popsano.
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a)

b)

c)

d)

e)

Drzte elektrické naradi pevné a Vase télo
a paze udrzujte v takové poloze, abyste
odolali silam zpGsobujicim zpétny vrh.
Abyste méli maximalni moznou kontro-
lu nad silami zpUsobujicimi zpétny vrh
nebo reakénimi momenty pfi rozbéhu,
pouzivejte vzdy pfidavnou rukojet, je-

li k dispozici. Obsluha mize vhodnymi
bezpecénostnimi opatfenimi ovladat sily
zpUsobuijici zpétny vrh a reakéni sily.

Nikdy nedavejte ruku do blizkosti
otacejiciho se pridavného nastroje.
Pfidavny nastroj se mize pfi zpétném vrhu
pohybovat po Vasi ruce.

Vyhybejte se svym télem oblasti, do které
by se elektrické naradi pfi zpétném vrhu
pohybovalo. Zpétny vrh vrhne elektrické
naradi do sméru protilehlého k pohybu brus-
ného kotouce na misté blokovani.

Obzvlast opatrné pracujte v oblasti rohd,
ostrych hran atd. Zabrarite tomu, aby se
pridavné nastroje od obrobku odrazily a
uvazly. Rotujici pfidavny nastroj ma v rozich,
u ostrych hran, nebo pokud se odrazi, sklony
k uvaznuti. Toto zpusobi ztratu kontroly nebo
zpétny vrh.

Nepouzivejte fretézovy nebo ozubeny pilo-
vy kotoug. Takovéto pfidavné nastroje ¢asto
zpUsobi zpétny vrh nebo ztratu kontroly nad
elektrickym naradim.

Specialni bezpe¢nostni pokyny k brouseni a
rozbrusovani

a)

b)

c)

Pouzivejte vyhradné brusna télesa schva-
lena pro Vase elektrické naradi a pro tato
brusna télesa uréeny ochranny kryt. Brus-
né télesa, ktera nejsou pro elektrické naradi
ur¢ena, nemohou byt dostate¢né chranéna a
jsou nebezpecéna.

Brusné kotouce s prohlubni se museji
montovat tak, aby jejich brusna plocha
neprecnivala rovinu okraje ochranného
krytu. Nespravné namontovany brusny
kotoug, ktery vy&niva nad rovinu okraje
ochranného krytu, nem(ize byt dostate¢né
odstinén.

Ochranny kryt musi byt na elektrické
naradi bezpeéné namontovan a musi byt
nastaven pro maximalni bezpeénost tak,
aby nejmensi mozny dil brusného télesa
ukazoval otevienou ¢asti smérem k obs-
luhujici osobé. Ochranny kryt pomaha chra-
nit obsluhujici osobu pfed ulomky, nahodnym
kontaktem s brusnym télesem a pfed jiskrami,
které by mohly zapalit obleceni.

d) Brusna télesa sméji byt pouzivana pou-
ze pro doporu¢ené moznosti pouziti.
Napfriklad: nikdy nebruste ¢elem déliciho
kotouce. Délici kotouce jsou uréeny k ubéru
materialu hranou kotouce. Bo¢ni ptisobeni sil
na tato brusna télesa je mize zlomit.

e) Pro Vami zvoleny brusny kotou¢ vzdy
pouzivejte neposkozené upinaci pfiruby
ve spravné velikosti a tvaru. Vhodné
pfiruby podpiraji brusny kotou¢ a snizuji tak
nebezpedi zlomeni brusného kotouce. Pfiruby
pro délici kotou¢e se mohou od pfirub pro
ostatni brusné kotouce odliSovat.

f) Nepouzivejte opotfebované brusné
kotouce z vétsiho elektrického naradi.
Brusné kotouce pro vétsi elektrické naradi
nejsou dimenzovany pro vyssi pocet otacek
mensiho elektrického naradi a mohou se zlo-
mit.

DalSi specialni bezpec¢nostni pokyny k

rozbrusovani

a) Vyhybejte se blokovani déliciho
kotouce nebo moc vysoké pfitlacné sile.
Neprovadéjte nadmérné hluboké rezy.
Pretizeni déliciho kotouce zvySuje jeho
namahani a nachylnost ke vzpfi¢eni nebo
blokovani a tim moznost zpétného vrhu nebo
zlomu brusného télesa.

b) Vyhybejte se oblasti pred a za rotujicim
délicim kotouéem. Pohybujete-li délicim
kotou¢em v obrobku smérem od sebe, mlze
byt v pfipadé zpétného vrhu elektrické naradi
s rotujicim kotou¢em vrzeno pfimo na Vas.

c) Pokud délici kotou¢ uvazne nebo praci
prerusite, pfistroj vypnéte a drzte ho v
klidu do té doby, nez se kotou¢ zastavi.
Nikdy se nepokousejte vytahnout jesté
bézici délici kotoué z fezu, protoze mlize
nasledovat zpétny vrh. Zjistéte a odstrante
pricinu uvaznuti.

d) Elektrické naradi opét nezapinejte tak
dlouho, dokud se naléza v obrobku. Nez
budete opatrné pokracovat v fezu, nechte
délici kotou¢ nejdfive dosahnout jeho
maximalnich otacek. Jinak se muze kotou¢
zaklesnout, vyskocit z obrobku nebo zpUsobit
zpétny vrh.

e) Desky nebo velké obrobky podeprete,
aby se snizilo riziko zpétného vrhu
zplisobeného uvaznutym délicim
kotouéem. Velké obrobky se mohou pod
svoji vlastni vahou prohnout. Obrobek musi
byt na obou stranach kotouce podepfen a
sice jak v blizkosti déliciho fezu, tak také u
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okraje.

f) Obzvlast opatrni bud'te u ,,ponornych
fez(“ do zdi nebo do jinych oblasti, kam
nelze vidét. Zarezavajici se délici kotoud
mUze pfi zafiznuti do vedeni plynu nebo
vody, elektrickych vedeni nebo jinych objektu
zpusobit zpétny vrh.

Bezpecénostni pokyny si dobre ulozte.

2. Popis pfistroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1)
1. Aretace vietena

2. Za-/vypinaé

3. Pridavna rukojet

4a. Ochranné zafizeni k brouseni
4b. Ochranné zafizeni k fezani
5. KIi¢ na matice pfirub

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zékladé

popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé

chybéjicich dild se prosim obratte nejpozdéji

béhem 5 pracovnich dnt po zakoupeni vyrobku

za predlozeni platného dokladu o koupi na nase

servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj

zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v

servisnich informacich na konci navodu.

e Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

® Odstrarite obalovy material a ochrany baleni/
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

® Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.

®  Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda neby-
ly pfi pfepravé poskozeny.

© Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

Nebezpeci!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeéi
spolknuti a uduseni!

Uhlova bruska

Pfidavna rukojet

Kli¢ na matice pfirub
Ochranné zafizeni k brouseni
Ochranné zafizeni k fezani
Originalni navod k obsluze
Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle ucelu uréeni

Uhlova bruska je uréena k brougeni kovil a kame-
niva za pouziti pfislusného brusného kotouce a
pfislusného ochranného zafizeni.

Varovani! K rozbrusovani kovli a kameniva smi
byt Uhlova bruska pouzita pouze tehdy, pokud je
namontovano ochranné zafizeni.

Pristroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekradujici
pouziti, neodpovidéa pouziti podle u€elu uréeni. Za
z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly
podle svého uc€elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ru€eni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

4. Technicka data

Sitové napéti: 230V~ 50 Hz
PHKON: L 850 W
Otacky naprazdno: .........ccceeeeevennene 12.000 min’!
Max. @ KOtoUCE: .....ccevviiiiiiieeeeeee, 125 mm
Brusny kotou€: ..........ccceeueene 125x 22,2 x 6 mm
Délici kotoug€: ........covveriieiinne 125x 22,2 x 3 mm
Zavit upinaciho vietena: ........ccccecveeeiiveennnns M14
Tida ochrany: .......cccceoeoriniiencceeee I1/@
HMOtNOSE: oo 1,7 kg
Nebezpeéi!

Hluk a vibrace
Hluk a vibrace zméfeny podle normy EN 60745.

Hladina akustického tlaku L , ............ 83,2 dB(A)
Nejistota KpA .............................................. 3dB
Hladina akustickeho vykonu L, ......... 94,2 dB(A)
Nejistota K, «ooveereiieiiieiiiiicc 3dB

Noste ochranu sluchu.
PuUsobeni hluku mize zpusobit ztratu sluchu.

Hodnoty celkovych vibraci (vektorovy soucet tfi
smérd) zméfeny podle normy EN 60745.
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Brouseni povrcht
Emisni hodnota vibraci a,
Nejistota K = 1,5 m/s?

=4,9 m/s?

hAG

Dodatecné informace pro elektrické pfistroje

Uvedena emisni hodnota vibraci byla zméfena
podle normované zku$ebni metody a mize se
meénit v zavislosti na druhu a zpusobu pouZziti
elektrického pfistroje, a ve vyjime€nych pfipadech
se mlze nachazet nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisni hodnota vibraci mize byt pouzita
ke srovnani jednoho elektrického pfistroje s jinymi
pfistroji.

Uvedena emisni hodnota vibraci mize byt také
pouzita k Uvodnimu posouzeni negativnich vliva.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!

® Pouzivejte pouze pristroje v bezvadném sta-
vu.

® Pravidelné provadéjte udrzbu a €isténi
pfistroje.

® Prizplsobte Vas$ zplsob prace pfistroji.

® Nepretézuijte pfistroj.

e 'V pripadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

®  P¥istroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.

® Noste rukavice.

Pozor!

| pfesto, Zze obsluhujete elektricky pfistroj

podle predpisu, existuji vzdy zbyvajici rizi-

ka.V souvislosti s konstrukci a provedenim
elektrického pristroje se mohou vyskytnout
nasledujici nebezpedi:

1. Po8kozeni plic, pokud se nenosi zadna vhod-
n& ochranna maska proti prachu.

2. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodnd ochrana sluchu.

3. Poskozeni zdravi, které je nasledkem vi-
braci na ruce a paze, pokud se pfistroj
pouziva delSi dobu nebo neni fadné veden a
udrzovan.

5. Pfed uvedenim do provozu

Pfed zapnutim se pfesvédcte, zda udaje na typo-
vém §titku souhlasi s udaji sité.

Varovani!

Nez zacnete na pfristroji provadét nastaveni,

vzdy vytahnéte sitovou zastrcéku ze zasuvky.

5.1 Montaz pridavné rukojeti (obr. 2)

o Uhlova bruska nesmi byt bez piidavné rukoje-
ti (3) pouzivana.

® Pridavna rukojet mdze byt nasroubovana na
2 mistech (A, B).

Strana pristroje Vhodné pro
Vlevo (poz. A/jako na | Pravaky
obrazku)
Vpravo (poz. B) Levaky

5.2 Nastaveni a vyména ochranného zafizeni
(obr. 3)

Varovani!

® Pfistroj vypnéte. Vytahnéte sitovou zastrcku!

® Ochranné zafizeni (4) na ochranu rukou nas-
tavte tak, aby byl brouseny material veden
smérem od téla.

® Poloha ochranného zafizeni (4) maze byt
pfizplsobena pfislusnym pracovnim pod-
minkam: Uvolnéte Sroub (a) a otocte kryt (4)
do pozadované polohy.

* Dbejte na to, aby ochranné zafizeni (4)
spravné zakrylo pouzdro pastorku.

o Sroub (a) opét utdhnéte.

® Presvédcte se, zda ochranné zafizeni (4)
pevné drzi.

®  P¥i vyméné ochranného zafizeni odstrante
obé pfiruby a uvolnéte Sroub (a), aby bylo
mozné ochranné zafizeni sejmout.

®  P¥i montazi postupujte v obraceném sledu.

A\ Dbejte na pevné nasazeni ochranného
zafizeni.

A\ Nepouzivejte Ghlovou brusku bez ochran-
ného zafizeni.

5.3 ZKUSEBNi CHOD BRUSNYCH KOTOUCU
Ruéni thlovou brusku nechat s namontovanym
brusnym nebo rozbrusovacim kotou¢em
minimalné 1 minutu béZet naprazdno. Vibruijici
kotouce ihned vymeénit.
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6. Obsluha

6.1 Vypinac (obr. 4)

Uhlova bruska je vybavena bezpeénostnim
spinac¢em na zabranéni uraz(im. Na zapnuti po-
sunout zarazku (a) doprava a sou¢asné posunout
za-/vypinac (2) dopredu a stlacit. Na vypnuti thlo-
vé brusky stlacit tlacitko (2) dozadu. Tlacitko (2)
skoci zpatky do vychozi polohy.

Ochrana proti opétovnému rozbéhnuti
Pokud je v pfipadé preruseni elektrického
napajeni spina¢ zaaretovan v poloze ,Zapnuto®,
pak elektricky nastroj po obnoveni napajeni
nerozebéhne. Aby bylo mozné pokra¢ovat v
provozu, je nutné spinac¢ vypnout a poté znovu
zapnout.

A\ Vyékejte, a2 stroj dosahne maximalniho
poctu otacek. Poté mizete thlovou brusku
nasadit na obrobek a opracovat ho.

6.2 Vyména brusného kotouée (obr. 5)

Na vyménu brusného kotoucée potfebujete
prilozeny kolikovy kli¢ (5).

Varovani!

Vytahnout sitovou zastréku!

* Jednoducha vyména kotouc¢u aretaci vietena.

® Aretaci vietena stisknout a brusny kotou¢
nechat zaskodit.

®  Pfirubovou matku povolit kruhovym kli¢em s
¢elnim otvorem. (obr. 5)

®  Brusny nebo rozbru$ovaci kotou¢ vymeénit a
pfirubovou matku kruhovym kli¢em s ¢elnim
otvorem opét utahnout.

Upozornéni!

Aretaci vietena zmacknout pouze pfi stojicim
motoru a vietenu brusného kotouce!

Aretace vietena musi béhem vymény
kotouce zlistat zmacknuta!

U brusnych nebo rozbrusovacich kotouct az
po tloustku cca 3 mm nasroubovat pfirubovou
matku plochou stranou k brusnému nebo
rozbruSovacimu kotougi.
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6.3 Rozmisténi prirub pfi pouziti brusnych
nebo rozbrusovacich kotouct (obr. 6-9)

®  Rozmisténi pfirub pfi pouziti zalomeného
nebo rovného brusného kotouce (obr. 7)

® a) pinaci pfiruba

® b) Pfirubova matka

®  Rozmisténi pfirub pfi pouziti zalomeného
brusného kotouce (obr. 8)

® a) Upinaci pfiruba

® b) Pfirubova matka

®  Rozmisténi pfirub pfi pouZziti rovného brusné-
ho kotouce (obr. 9)

® a) Upinaci pfiruba

® b) Pfirubova matka

6.4 Motor
Motor musi byt béhem prace dobfe vétran, proto
musi byt vétraci otvory stéle udrzovany Cisté.

6.5 BRUSNE KOTOUCE

®  Brusny nebo rozbruSovaci kotou¢ nesmi byt
nikdy vétsi nez je predepsany priimer.

® Pfed nasazenim brusného nebo
rozbruSovaciho kotouce prekontrolujte jeho
udany pocet otacek.

® Maximalni pocet otacek brusného nebo
déliciho kotou€e musi byt vyssi nez otacky
naprazdno uhlové brusky.

e Pouzivejte pouze brusné a rozbruSovaci
kotouce, které jsou schvélené pro maximalni
pocet otacek 12.000 min-' a pro obvodovou
rychlost 80 m/s.

®  P¥i pouzivani diamantovych délicich kotou¢l
dbejte na smér otaéeni. Sipka sméru otaceni
na diamantovém délicim kotou€i musi souhla-
sit se Sipkou sméru otaceni na pfistroji.

U brusnych téles dbejte pfedevsim na spravné
skladovani a transport. Nikdy nevystavujte brusna
télesa narazdm, uderdm nebo ostrym hranam
(napf. pfi transportu nebo skladovani v bedné na
naradi). To by mohlo zplsobit poskozeni brusnych
téles, jako napf. vznik trhlin, a pfedstavovat tak
nebezpedi pro uzivatele.

Varovani! )
6.6 PRACOVNI POKYNY

6.6.1 Hrubovaci brouseni

A\ Pozor! Ochranné zafizeni pouzit k brouseni
Nejlepsiho uspéchu pfi hrubovacim brouseni
dosahnete, kdyz brusny kotou¢ nasadite v Uhlu
30° az 40° k brusné roviné a rovhomeérné jim po-
hybujete po obrobku tam a zpét.
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6.6.2 Rozbrusovani

A\ Pozor! Ochranné zafizeni pouzit k
rozbruSovani

P¥i rozbruSovani uhlovou brusku v fezné roviné
nezesikmit. RozbruSovaci kotou¢ musi vykazovat
Cistou feznou hranu.

K fezani tvrdého kamene pouzivejte nejlépe dia-
mantovy rozbruSovaci kotou¢.

/A Materialy obsahuijici azbest nesmi byt op-
racovavany!

/\ Nikdy nepouzivejte rozbrugovaci kotouée
na hrubovaci brouseni.

7. Vyména sitového napajeciho
vedeni

Nebezpeci!

Pokud je sitové napajeci vedeni poskozeno, musi
byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho zékaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpedim.

8. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilt

Nebezpeci!
Pred vSemi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zastréku.

8.1 Cisténi

e Udrzujte bezpecnostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a necistot, jak
jen to je mozné. Ofiete pfistroj Cistym hadrem
nebo ho profouknéte stlatenym vzduchem pfi
nizkém tlaku.

®  Doporucujeme pfimo po kazdém pouziti
pfistroj vycistit.

® Pravidelné pristroj Cistéte vihkym hadrem
a trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla; tyto
by mohly narusit plastové dily pfistroje.
Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala
voda. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvySuije riziko uderu elektrickym proudem.

8.2 Uhlikové kartacky

Pfi nadmérné tvorbé jisker nechte pfekontrolovat
odbornikem uhlikové kartacky.

Nebezpeéi! Uhlikové kartacky smi vymeénit pou-
ze odborny elektrikar.

8.3 Udrzba
UvnitF pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi dily
vyzaduijici udrzbu.

8.4 Objednani nahradnich dila:

Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést
nasledujici udaje:

° Typ pfistroje

o Cislo artiklu piistroje

e Identifikacni Cislo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktudlni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

9. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mize byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takoveé sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

10. Skladovani

Skladuijte pfistroj a jeho pfislusenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah
déti. Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5 a 30
°C. UloZte elektricky pfistroj v originalnim baleni.
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Jen pro zemé EU
Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické nafadi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recykla¢niho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, kterd provede odstranéni ve smyslu narodniho zédkona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych souc¢asti
pridané ke starym pfistrojim.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytazZcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaru¢nim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotfebitelnych dill nebo nakup spotfebnich materialu.

Je tfeba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasledujici dily opotfebeni pfimérenému pouziti nebo
pfirozenému opotfebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Rychle opotfebitelné dily* Uhlikové kartacky
Spotfebni material/spottebni dily* Délici a brusné kotouce
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodéavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas Zzadame, abyste pfislusnou chybu nahlasili na internetové strance
www.isc-gmbh.info. Dbejte prosim na presny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé na nas-
ledujici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?
® VSimli jste si né¢eho prfed vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zarucni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

ném to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tom-

to zarucnim listu nebo na prodejnu, kde jste pfistroj zakoupili. Pro uplatfiovani pozadavku poskytnuti

zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaru€ni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotiebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéle¢né ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nas$e zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplisobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatkd na pfistroji nebo vymeénu pfistroje.

Dbejte prosim na to, Zze naSe pfistroje nebyly podle svého uc¢elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokynt, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkdm nebo nedostate¢nou pééi a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroj nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napft. pisek, kameny nebo prach, kody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
plsobenim (jako napf. Skody zplisobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny béznym opotfebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicl a za¢ina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn( poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavkl poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani pozadavku na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.
isc-gmbh.info. Méjte pfipravenu nakupni u¢tenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu. PFistroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich doklad(l a bez typového stitku, jsou ze zaruéniho pInéni vylou¢eny
z dlivodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného pfifazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi
zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

V pfipadé rychle opotrebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dili poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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Opasnost! - procitajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik od ozljedivanja

®

Oprez! Nosite zastitu za sluh. Buka moze utjecati na gubitak sluha.

Y
B

Oprez! Nosite masku za zastitu od prasine. Kod obrade drva i drugih materijala moze doci do stva-
ranja prasine $tetne po zdravlje. Azbestni materijali ne smiju se obradivati!

Oprez! Nosite zastitne naocale. Iskre koje nastaju za vrijeme rada, iverje, piljevina i prasina koji izlaze
iz uredaja mogu izazvati gubitak vida.

Ovaj zastitni poklopac prikladan je za koriStenje prilikom rezanja i brusenja.

-29-

Anl_BT_AG_850_K_SPK7.indb 29 24.04.2018 13:10:17



Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprije€ili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
saCuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Opasnost!

Proéitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

Opce sigurnosne napomene u vezi
elektricnih alata

Pojam ,elektri¢ni alat”, koji se koristi u sigurnos-
nim napomenama, odnosi se na elektricne alate
koji rade na strujni pogon (s mreznim kabelom) i
na akumulatorski pogon (bez mreznog kabela).

1. Sigurnost radnog mjesta

a) Svoje radno podruéje odrzavajte ¢istim
i radite pod dobrom rasvjetom. Nered ili
neosvijetlieno radno podruc¢je mogu dovesti
do nesrece na radu.

b) Ne radite s elektriénim alatima u okolini
gdje postoji opasnost od eksplozije i u
kojoj se nalaze zapaljive tekuéine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti pradinu ili pare.

c) Djecu i druge osobe drzite podalje za
vrijeme uporabe elektri¢nih alata. Prilikom
promjene smjera mozete izgubiti kontrolu nad
uredajem.

2. Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utikac elektricnog alata mora
odgovarati utiénici. Na utikacu nije
dopusteno obavljati bilo kakve preinake.
Ne koristite adaptorski utika¢ zajedno s
uzemljenim elektriénim alatima. Originalni
utikadi i odgovarajuce uti¢nice smanijuiju rizik
od elektricnog udara.
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b) lzbjegavajte tjelesni kontakt s uzemlje-
nim povrsinama poput cijevi, radijatora,
peci i hladnjaka. Postoji povecan rizik od
elektricnog udara, ako je vase tijelo uzemlje-
no.

c) Drzite elektri¢ni alat podalje od kise i
vlage. Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj
povecava rizik od elektricnog udara.

d) Ne koristite kabel za nosenje ili vjeSanje
elektriénog alata, ili za izvlaéenje utika¢a
iz utiénice. Drzite kabel podalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pokretnih di-
jelova uredaja. Osteceni ili zapetljani kabel
povecava rizik od elektricnog udara.

e) Ako radite s elektricnim alatom na otvore-
nom, koristite samo produzne kabele koji
su prikladni za uporabu na otvorenom.
Uporaba produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanijuije rizik od elektri¢nog
udara.

f) Ako nije moguée izbjeci rad elektriénih
alata u vlaznoj okolini, upotrijebite
zastitni strujni prekida¢. Uporabom
zastitnog strujnog prekida¢a smanjuje se rizik
od elektricnog udara.

3. Sigurnost ljudi

a) Budite oprezni, pripazite Sto Cinite i radu
s elektriénim alatom pristupite savjesno.
Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droge, alkohola ili me-
dikamenata. Trenutak nepaznje za vrijeme
uporabe elektricnog alata moze dovesti do
ozbiljnih povreda.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zastitne opreme kao $to je maska za prasinu,
zastitne cipele koje ne klizu, zastitni Sliem
ili zastita za sluh, ovisno o vrsti i nacinu
uporabe elektriénog alata, smanjuje rizik od
ozljedivanja.

c) lzbjegavajte nekontrolirano pustanje u
rad. Prije prikljucivanja elektri€nog alata
na napajanje strujom i/ili baterijom, i
prije no §to ¢ete ga skinuti ili nositi, pro-
vjerite je li iskljuéen. Ako prilikom no$enja
elektricnog alata imate prst na prekidacu
ili ako uklju€en uredaj prikljucite na mrezu,
moze doci do nezgode.

d) Prije ukljuéivanja uredaja, uklonite alate
za podeSavanije ili klju¢ za vijke. Alat ili
klju¢ koji bi se nasao nalazi u rotiraju¢em dije-
lu uredaja moze uzrokovati ozljedivanja.
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e) lIzbjegavajte nenormalne polozaje tije-
la. Pobrinite se za stabilan polozaj i u
svakom trenutku drzite ravnotezu. Na taj
nacin modi ¢ete uredaj bolje kontrolirati u
neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajuéu radnu odjecu.

Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Kosu,
odjecu i rukavice ne priblizavajte pokret-
nim dijelovima. Siroku odjeéu, nakit ili dugu
kosu pokretni dijelovi mogu zahvatiti.

g) Ako se mogu montirati naprave za odsis-
avanje i sakupljanje prasine, provjerite
jesu li prikljuéene i koriste li se pravilno.
Usisavanjem pra$ine mozete smanijiti opas-
nosti koje nastaju zbog stvaranja prasine.

4. Uporaba i rukovanje elektricnim alatom
a) Ne preopterecujte uredaj. Koristite
alat koji je namijenjen za vas posao.
Odgovarajuéim elektri¢nim alatom radit ¢ete

bolje i sigurnije u navedenom podrucju snage.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji je prekida¢
neispravan. Elektri¢ni alat koji se viSe ne
moze ukljuditi ili iskljuciti je opasan i mora se
popraviti.

c) Prije izvodenja podesavanja na uredaju,
zamjene dijelova pribora ili odlaganja
uredaja, izvucite utika¢ iz utiénice i/ili
uklonite akumulator. Spomenute mjere
opreza sprje¢avaju nekontrolirano pokretanje
elektri¢nog alata.

d) Nekoristeni elektriéni alat odlozite na
mjesto izvan dohvata djece. Ne dopusti-
te uporabu uredaja osobama koje nisu
upoznate s njegovim radom ili nisu
procitale ove upute. Elektri¢ni alati su opas-
ni ako ih koriste osobe bez odgovarajuceg
iskustva.

e) Elektricne alate njegujte s duznom
paznjom. Provjerite funkcioniraju li po-
kretni dijelovi besprijekorno ili mozda za-
pinju, jesu li slomljeni ili oSteceni tako da
bi mogli ugroziti pravilan rad elektricnog
alata. Prije uporabe uredaja, ostecene di-
jelove predajte na popravak. Uzrok mnogih
nezgoda je loSe odrzavanje elektri¢nog alata.

f) Alate za rezanje odrzavajte ostrima i
Cistima. Pazljivo odrzavani alati za rezanje s
nabru8enim ostricama manje zapinju i lakSe
ih je voditi.

g) Elektricni alat, pribor i nastavke alata
itd. koristite u skladu s ovim uputama.
Pritom obratite paznju na radne uvjete i
aktivnost koju treba izvrsiti. Nenamjenska
uporaba elektriénih alata moze dovesti do
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opasnih situacija.

5. Servis

a)

Svoj uredaj predajte na popravak
iskljuéivo kvalificiranom struénom osob-
lju uz uporabu originalnih rezervnih dije-
lova. Na taj na¢in omogucava se siguran rad
uredaja.

Sigurnosne napomene za sve nacine rada

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)
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Ovaj elektroalat primjenjuje se kao brusi-
lica i stroj za rezanje. Pridrzavajte se svih
sigurnosnih napomena, uputa, prikaza i
podataka koje dobivate sa strojem. Ako se
ne pridrzavate sljedecih uputa, moze doc¢i do
elektriénog udara, plamena i/ili teskih ozljeda.
Ovaj elektroalat nije prikladan za
brusenje brusnim papirom, radove sa
zicanom ¢etkom i poliranje. Koristenje
elektroalata u svrhe za koje nije namijenjen
moze uzrokovati opasnosti i ozljedivanja.

Ne koristite pribor kojeg proizvoda¢ nije
specijalno predvidio i preporucio za taj
elektroalat. Samo zato $to pribor mozete
pricvrstiti na Vas elektroalat, to nije jamstvo za
sigurnu primjenu.

Dopusteni broj okretaja koriStenog alata
mora biti najmanije toliki kao najvisi broj
okretaja koji je naveden na elektroalatu.
Pribor koji se okrecée brze nego $to je
dopusteno, moze se slomiti i izletjeti.

Vanjski promijer i debljina koriStenog
alata mora odgovarati podacima o dimen-
zijama VaSeg elektroalata. Ako koristite
pogredno dimenzionirane alate, oni se ne
mogu dovoljno podmazivati niti kontrolirati.
Visenamjenski alati s navojem moraju
tocéno odgovarati navoju vretena brusnog
alata. Kod viSenamjenskih alata koji se
montiraju pomo¢u prirubnice promjer
rupe alata mora odgovarati prihvatnom
promjeru prirubnice. Visenamjenski alati
koji se ne ucvrste to¢no na elektroalat, okrecu
se neravnomijerno, jako vibriraju i mogu
dovesti do gubitka kontrole.

Ne koristite oSte¢ene namjenske alate.
Prije svake primjene kontrolirajte nam-
jenske alate, kao brusne ploce, na krho-
tine i pukotine, prirubnice na pukotine,
istroSenost ili jaku iskorisStenost, Zicane
cetke na odvojene ili napukle Zice. Ako
Vam elektroalat ili namjenski alat pad-
ne, provjerite je li ostecen ili koristite
neostec¢en namjenski alat. Ako ste
namjenski alat provjerili i stavili u upora-
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h)

k)

m)

n)

o)

P)

bu, drzite se podalje, isto kao i osobe u
blizini, od ravnine rotiraju¢eg namjenskog
alata i pustite stroj da radi jednu minutu
s najvecim brojem okretaja. Oste¢eni nam-
jenski alati pucaju najéesce u ovom vremenu
testiranja.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Koristite
prema nacinu primjene zastitu za cijelo
lice, zastitu za o€i ili zastitne naocale. No-
site, ako je potrebno, masku za prasinu,
zastitu za sluh, zastitne rukavice ili spe-
cijalne pregace koje Vas stite od ¢estica
materijala koji brusite. Oc¢i treba zastititi od
letecih stranih tijela koja nastaju kod razli¢itih
nadina rada. Maske protiv prasine i za zastitu
diSnih organa moraju filtrirati prasinu nastalu
koriStenjem alata. Ako ste dugo izlozeni glas-
noj buci, moze doci do ostec¢enja sluha.
Obratite paznju na to da se druge osobe
nalaze na sigurnom razmaku od Vaseg
radnog podruéja. Svatko tko pristupi
radnom podrucéju mora nositi osobnu
zastitnu opremu. Otkinuti komadiéi radnog
komada ili slomljeni namjenski alati mogu
izletjeti i prouzroditi ozljede, takoder izvan
direktnog radnog podrucja.

Uredaj drzite samo za izolirane dijelove,
kad izvodite radove kod kojih bi rezni alat
mogao dodirnuti skrivene strujne vodove
ili vlastiti mrezni kabel. Kontakt sa strujnim
kabelom stavlja metalne dijelove uredaja pod
napon, Stodovodi do udara elektriCne struje.
Mrezni kabel drzite podalje od rotirajucih
namjenskih alata. Ako izgubite kontrolu nad
uredajem, on moze presjedi ili zahvatiti
mrezni kabel i rotirajuci alat moze zahvatiti
Vasu ruku ili rame.

Nikad ne odlazite elektroalat prije nego
§to se namjenski alat potpuno umiri.
Rotiraju¢i namjenski alat moze doci u kontakt
s povrSinom za odlaganje i time mozZete izgu-
biti kontrolu nad elektroalatom.

Elektroalat ne smije raditi za vrijeme dok
ga nosite. Slu¢ajnim kontaktom s rotiraju¢im
namjenskim alatom moze biti zahva¢ena
Va$a odjeca i namjenski alat moze tako ozli-
jediti Vase tijelo.

Redovito Cistite otvore za prozracivanje
Vaseg elektroalata. Motorni ventilator uvlaci
praSinu u kuciste i jako nakupljanje metalne

praSine moze prouzrodciti elektriéne opasnosti.

Ne koristite elektroalat u blizini zapaljivih
materijala. Iskre mogu ove materijale zapaliti.
Nemojte koristiti alate koji zahtijevaju
tekuca rashladna sredstva. Koristenje vode

ili drugih tekucih rashladnih sredstava moze
dovesti do elektricnog udara.

Ostale sigurnosne napomene za sve nacine
rada

Povratni udarac i odgovarajuce sigurnosne
napomene

Povratni udarac je iznenadna reakcija uslijed
zakvacenog ili blokiranog alata koji se okrece, kao
§to je brusna plo€a, brusni tanjur, zi€ana Cetka itd.
Zbog zakvacenosti ili blokade doéi ¢e do iznenad-
nog zaustavljanja rotiraju¢eg alata. Zbog toga ¢e
se nekontrolirani elektri¢ni alat ubrzati u smjeru
suprotnom od smjera svog okretanja na mjestu
blokade.

Ako se npr. brusna plo¢a zakvadi ili blokira u
radnom predmetu, rub brusne ploc¢e koja uranja
u radni komad moze se zaglaviti i prouzrociti lom
brusne plo€e ili povratni udarac. Brusna plo¢a se
u tom slu€aju kre¢e prema korisniku ili od koris
ka, ovisno o smjeru okretanja plo¢e na mjestu
blokade. Pritom se brusne plo¢e takoder mogu
slomiti.

Povratni udarac je posljedica pogresne ili nepr

vilne uporabe elektroalata. On se moze sprijeciti

prikladnim mjerama opreza, kao $to je opisano u

nastavku.

a) Cvrsto drzite elektroalat i dovedite Vase
tijelo i ruke u takav polozaj, u kojem céete
moci izdrzati povratne sile. Uvijek koris-
tite dodatnu drsku, ako postoji, da biste
imali najveéu mogucu kontrolu nad silom
povratnog udarca ili momenata reakcije
kod pokretanja alata. Rukovatelj moze sav-
ladati sile povratnog udarca i reakcije, ako se
pridrzava mjera opreza.

b) Nikad ne priblizavajte ruku rotirajuéem
alatu.

Namjenski alat moze kod povratnog udarca
ispasti iz Vase ruke.

c) lzbjegavajte Vasim tijelom podrucje kojim
¢e se elektroalat kretati kod povratnog
udarca.

Povratni udarac tjera elektroalat u smjeru
suprotnom od kretanja brusne plo¢e na mjes-
tu zapinjanja.

d) Naroéito oprezno radite u podruéjima
kutova, ostrih rubova itd. Izbjegavajte
ukljestenja i povratne udarce namjens-
kog alata na radnom komadu. Rotirajuci
namjenski alat sklon je zapinjanju i povratnim
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e)

udarcima u kutevima, ostrim rubovima. To
uzrokuje gubitak kontrole ili povratni udarac.
Ne koristite nazubljene ili lanc¢ane listove
pile. Takvi namjenski alati ¢esto uzrokuju
povratni udarac ili gubitak kontrole nad
elektroalatom.

Posebne sigurnosne napomene kod brusenja
i rezanja

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Koristite iskljuéivo brusne ploce
dopustene za Vas elektroalat i za njih
predvideni zastitni poklopac. Brusne
ploce, koje nisu predvidene za elektroalat, ne
mogu se dovoljno zastititi i nesigurne su.
Brusne ploce s udubljenim srediStem
moraju se montirati tako da njihova brus-
na povrsina ne strsi iznad razine ruba
zastitnog poklopca. Nestru¢no montirana
brusna ploc¢a koja strsi iznad ruba zastitnog
poklopca ne moze se dostatno zastititi.
Zastitini poklopac mora biti sigurno mon-
tiran na elektroalat i postavljen tako da se
postigne najvisi stupanj sigurnosti, Sto
znaci da najmanji moguéi dio brusnog
tijela bude otvoren prema rukovatelju.
Zastitni poklopac pomaze u zastiti rukovatelja
od slomljenih dijelova, slu¢ajnog kontakta s
brusnom plo¢om kao i iskara koje mogu za-
paliti odjecu.

Brusne ploce smiju se koristiti samo
namjenski. Na primjer: Nikad ne brusite
boénim povrsinama rezne ploce. Rezne
plo¢e predvidene su za skidanje materijala
svojim rubom. Boc¢ni utjecaj sile moze brusnu
plocu slomiti.

Za Vasu odabranu brusnu plocu uvijek
koristite neostecene stezne prirubnice
tocne velicine i oblika. Prikladne prirubnice
podrzavaju brusne ploce i tako umanjuju
opasnost od njezinog pucanja. Prirubnice za
rezne ploce razlikuju se od prirubnica drugih
brusnih plo¢a.

Ne koristite istroSene brusne ploce veéih
elektroalata. Brusne plocCe za vece elektroa-
late nisu konstruirane za vece brojeve okreta-
ja manjih elektroalata i mogu se slomiti.
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Ostale sigurnosne napomene kod rezanja

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Izbjegavajte blokiranje ili preveliki pritisak
na brusnu plocu. Ne izvodite prekomjerno
duboke rezove. Preveliki pritisak na brusnu
plo¢u povecava njeno opterecenje i sklonost
ukljeStenju ili blokiranju i time mogucnost
povratnog udarca ili loma.

Izbjegavajte podrucje ispred i iza
rotirajuce brusne ploc¢e. Ako pokrecete
brusnu plo¢u u radnom komadu od sebe,

u slu¢aju povratnog udarca elektroalat s
rotiraju¢om plo€¢om moze izletjeti direktno u
Vas.

Ako brusna ploc¢a zapinje ili Vam prekida
rad, iskljucite uredaj i drzite ga mirno
sve dok se brusna plo¢a ne zaustavi.
Nikad ne pokuSavajte izvuéi iz reza jos
rotirajucu brusnu ploéu, jer moze do¢i do
povratnog udarca. Utvrdite i uklonite uzrok
zapinjanja.

Ne ukljuéujte ponovno elektroalat tako
dugo dok se nalazi u radnom komadu.
Prije nego oprezno nastavite s rezanjem,
pustite da brusna ploc¢a najprije postigne
puni broj okretaja. U suprotnom se plo¢a
moze uklijestiti, izletjeti iz radnog komada ili
prouzrociti povratni udarac.

Poduprite ploce ili velike radne komade,
da biste umanijili rizik od povratnog udar-
ca zbog uklijeStene rezne ploce. Veliki
radni komadi mogu se savinuti pod svojom
vlastitom tezinom. Radni komad mora se po-
duprijeti na obje strane, u blizini reza kao i na
rubu.

Budite narocito pozorni kod ,,dZzepnih
rezova“ u postojeéim zidovima ili drugim
nevidljivim podruéjima. Rezna plo¢a koja
kod rezanja dodirne plinovod ili vodovod,
elektricne vodove ili druge objekte, moze
prouzrociti povratni udarac.

Dobro spremite ove sigurnosne napomene.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1)

1.
2.
3.

4a.
4b.

5.
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Aretacija vretena

Sklopka za uklju¢ivanje/iskljuc¢ivanje
Dodatna ru¢ka

Zastitna naprava za bruSenje
Zastitna naprava za rezanje

Klju¢ za maticu prirubnice
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2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki

dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite

se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu

najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje

vazece potvrde o kupniji. Molimo vas da u vezi s

tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-

macijama o servisu na kraju uputa.

e Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.

® Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

® Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.

® Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

® Po moguénosti sauvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrec¢icama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

kutna brusilica

Dodatna ru¢ka

Klju€ za maticu prirubnice
Zastitna naprava za bruenje
Zastitna naprava za rezanje
Originalne upute za uporabu
Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Kutna brusilica namijenjena je za bruSenje me-
tala i kamena uz koriStenje odgovarajuce brusne
plo¢e i zastitne naprave.

Pozor! Kutna brusilica smije se koristiti za rezanje
metala i kamena samo ako je montirana za to
predvidena zastitna naprava.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodag.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtni¢ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sli¢nim djelatnostima.

4. Tehnicki podaci

Mrezni napon: .......cccecveiiiieneennen. 230V~ 50 Hz
SNAGA: - 850 W
Broj okretaja u praznom hodu: .......... 12000 min™
Maks. @ brusne ploge: .........cccocvevvreenns 125 mm
Brusna ploc¢a: ........cccccveuveienne 125 x 22,2 x 6 mm
Rezaca ploca: .......cccccecuveienne 125x22,2x 3 mm
Navoj na prihvatnom vretenu: ............c..c....... M14
Klasa zaStite: .......cceoeveeeereeeseeee e /@
TEZINA: uvvveeee e et 1,7 kg
Opasnost!

Buka i vibracije
Vrijednosti buke i vibracija odredene su prema
normi EN 60745.

Razina zvuénog tlaka LpA ................... 83,2 dB (A)
Nesigurnost K, ..o 3dB
Intenzitet buke L, ...ccoevvrviiiiiiinn 94,2 dB (A)
Nesigurnost K, «oovoveviiciniiiiiccii 3dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze utjecati na gubitak sluha.

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj triju
pravaca) odredene su prema normi EN 60745.

Brusenje povrsine:
Vrijednost emisije vibracija a, ,, = 4,9 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s2

Navedena vrijednost emisije vibracija izmjerena
je prema normiranom postupku ispitivanja i moze
se, ovisno o nacdinu koristenja elektroalata, pro-
mijeniti a u izuzetnim slu¢ajevima moze biti i veéa
od navedene vrijednosti.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedbe elektroalata jedne tvrt-
ke s elektroalatom neke druge tvrtke.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
takoder koristiti za poCetnu procjenu ugrozavanja
zdravlja.
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Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

o Koristite samo besprijekorne uredaje.

® Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.

®  Svoj nacin rada prilagodite uredaju.

® Nemojte preopterecivati uredaj.

® Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.

o |skljugite uredaj kad ga ne koristite.

® Nosite zastitne rukavice.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propis-

no, uvijek postoje neki drugi rizici. Sljedece

opasnosti mogu nastati vezi s izvedbom i

konstrukcijom elektroalata:

1. Ostecéenja plu¢a ako se ne nosi prikladna
maska za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha ako se ne nosi prikladna
zastita za sluh.

3. Zdravstveni problemi koji nastaju kao posl-
jedica vibracija na $aku-ruku u slu¢aju da se
uredaj koristi tijekom duzeg vremenaili se
nepropisno koristi i odrzava.

5. Prije pustanja u pogon

Prije ukljuivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plocici podacima o mrezi.
Upozorenje!

Prije nego poénete podesavati uredaj izvuci-
te utika¢ iz utiénice.

5.1 Montaza dodatne rucke (slika 2)

e Kutna brusilica ne smije se upotrebljavati bez
dodatne rucke (3).

® Dodatna ru¢ka moze se pricvrstiti u 2
polozaja (A, B).

Strana uredaja Prikladno za
Lijevo (poz. A/ kao desnjake
na slici)
Desno (poz. B) ljievake

5.2 Podesavanje i zamjena zastitne naprave
(slika 3)

Upozorenje!

Iskljucite uredaj. Izvucite mrezni utikac!

Iskljucite uredaj. Izvucite mrezni utikac!

® Podesite zastitnu napravu (4) koja Stiti Vase
ruke tako da skrece Cestice brusenja od
Vaseg tijela.

® Polozaj zastitne naprave (4) moze se prilago-
diti doti¢nim radnim uvjetima: Olabavite vijak
(a) i okrenite poklopac (4) u zeljeni polozaj.

® Pripazite da zastitna naprava (4) pravilno pre-
krije kuciste zupcanika.

®  Ponovno pritegnite vijak (a).

® Provjerite je li zastitna naprava (4) dobro
uévrscena.

¢ Da biste zamijenili zastitnu napravu, uklonite
obje prirubnice i otpustite vijak (a) toliko da
mozete skinuti zastitnu napravu.

® Montazu izvedite obrnutim redoslijedom.

A\ Pripazite na dobru priévrééenost zatitne
naprave.

A\ Nemoijte koristiti kutnu brusilicu bez
zastitne naprave.

5.3 POKUSNI HOD NOVIH BRUSNIH PLOCA
Ukljucite kutnu brusilicu s montiranom brusnom
ili reznom plo€om najmanje 1 minut u praznom
hodu. Odmah zamijenite ploce koje vibriraju.

6. Rukovanje

6.1 Sklopka (slika 4)

Kutna brusilica opremljena je sigurnosnom sklop-
kom za sprje¢avanje nesreca. Za uklju€ivanje po-
maknite kliznu sklopku (a) udesno i istovremeno
pomaknite sklopku za uklju¢ivanje/iskljuivanje
(2) prema naprijed i pritisnite. Za isklju€ivanje kut-
ne brusilice pritisnite tipku (2) natrag. Tipka (2) ¢e
skociti natrag u pocetni polozaj.

Zastita od ponovnog ukljucivanja

Ako je tijekom prekida mreznog napona sklopka
zako&ena u polozaju ,uklju¢eno®, nakon ponov-
nog uspostavljanja mreze elektroalat nece raditi.
Da bi uredaj ponovno radio, iskljucite i ponovno
ukljucite sklopku.

A Pricekajte da stroj postigne najveci broj
okretaja. Tada mozete prisloniti kutnu brusili-
cu na radni komad i obradivati ga.

6.2 Zamjena brusnih ploc¢a (slike 5)
Za zamjenu brusnih plo¢a trebate prilozeni speci-
jalni klju¢ (5).
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Upozorenje!

lzvadite utika¢ iz uti¢nice!

e Jednostavno zamjenjivanje plo¢a zahvaljujuci
aretiranju vretena.

® Pritisnite napravu za aretiranje vretena i dajte
da brusna plo¢a uskodi.

®  Odbvrnite prirubni¢ku maticu pomocu kljuc¢a.
(slika 5)

®  Zamijenite brusnu ili reznu plo¢u, pa zategnite
prirubni¢ku maticu pomocu klju¢a.

Napomenal!

Pritisnite napravu za aretiranje vretena samo
dok su motor i vreteno zaustavljeni!

Naprava za aretiranje vretena mora ostati pri-
tisnuta za vrijeme zamjenjivanja ploce!

Za brusne ili rezne plo¢e do debljine od oko 3
mm, prirubni¢ku maticu navrnite tako da je ravna
strana na strani brusne ili rezne ploce.

6.3 Raspored prirubnica pri upotrebi brusnih
ploéa i reznih plo¢a (slika 6-9)

® Raspored prirubnica pri upotrebi koljenCaste
ili ravne brusne ploce (slika 7)

® a) stezna prirubnica

® b) prirubni¢ka matica

® Raspored prirubnica pri upotrebi koljenCaste
rezne ploce (slika 8)

® a) stezna prirubnica

® b) prirubni¢ka matica

® Raspored prirubnica pri upotrebi ravne rezne
ploce (slika 9)

® a) stezna prirubnica

® b) prirubni¢ka matica

6.4 MOTOR
Motor se za vrijeme rada mora dobro provjetrava-
ti, zato ventilacijski otvori uvijek moraju biti isti.

6.5 BRUSNE PLOCE

® Brusnailirezna plo¢a nikada ne smije biti
veca od propisanog promjera.

®  Prije ugradnje brusne ili rezne ploce kontroli-
rajte navedeni broj okretaja iste.

® Maksimalni broj okretaja brusne ili rezace
ploce za rezanje mora biti veci od broja okre-
taja kutne brusilice u praznom hodu.

o Koristite samo brusne ili rezne ploce koje su
dopustene za maksimalan broj okretaja od
11.000 min"' i za obodnu brzinu od 80 m/s.

® Kod koristenja dijamantnih reznih plo¢a pri-
pazite na smjer vrtnje. Strelica za smijer vrtnje
na dijamantnoj reznoj plo¢i mora odgovarati
strelici za smjer vrtnje na uredaju.

Kod brusnih plo¢a naroéito pazite na dobro
skladistenje i transport. Nikad ih ne izlaZite udar-
cima, treskaniju ili otrim rubovima (npr. tijekom
transporta ili skladistenja u kutiji za alat). To bi mo-
glo uzrokovati ostecenje brusnih plo¢a, kao npr.
lomljenje, i predstavljati opasnost za korisnika.

Upozorenje!
6.6 UPUTE ZA RAD

6.6.1 Grubo brusenje

A\ Pozor! Koristenje zastitne naprave za
brusenje

Najbolji u€inak pri grubom brusenju ¢ete postici
kada brusnu plo¢u postavite na povrsinu brusenja
u kutu od 30° do 40°, pa je ravnomjerno micete
po izratku amo-tamo.

6.6.2 Rezanje

A\ Pozor! Koristenje zastitne naprave za re-
zanje

Prilikom rezanja nemojte zakositi kutnu brusilicu u
ravnini rezanja. Rezna plo¢a mora imati Cist brid.
Za rezanje tvrdog kamena najbolje koristite dija-
mantnu reznu plocu.

A\ Ne smiju se obradjivati materijali koji
sadrze azbest!

A\ Nikada ne upotrebljavajte rezne ploce za
grubo brusenje.

7. Zamjena mreznog kabela

Opasnost!

Ako se kabel za priklju€ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodag ili
njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.
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8. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Opasnost!
Prije svih radova €iS¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje

© Zastitne naprave, prolaze za zrak i kuciste
motora treba uvijek ocistiti od prasine i
nedistoca. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.

Preporu¢ujemo da ogistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.

Redovito Cistite uredaj mokrom krpom i s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala

ili sredstva za Ci8c¢enje; ona bi mogli oStetiti
plasti€ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektri¢ni uredaj povecava rizik
od elektricnog udara.

8.2 Ugljene cetkice

U slu€aju prekomjernog iskrenja kontrolu ugljenih
Cetkica prepustite elektricaru.

Opasnost! Ugliene cetkice smije zamijeniti samo
elektricar.

8.3 Odrzavanje
U unutra$njosti uredaja nema dijelova koje bi tre-
balo odrzavati.

8.4 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljedeée podatke:

e Tip uredaja

Kataloski broj uredaja

Identifikacijski broj uredaja

Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oste¢enja. Ova ambalaza je sirovina

i moZe se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuc¢no smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajuéem
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljalite nalazi, raspitajte se u svojoj
op¢éinskoj upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zastiéeno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladistenja
je izmedu 5i 30 °C. Elektroalat uvajte u original-
noj pakovini.
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Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektriénim i elektroni¢kim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroseni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektricnog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj mozZe se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanje takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomo¢ni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje ili umnoZavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene

-38-

Anl_BT_AG_850_K_SPK7.indb 38 24.04.2018 13:10:18



Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na nasem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa kao

Sto je popravak, briga oko rezervnih i potrosnih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljiedeci dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer
Potro$ni dijelovi* Ugljene Cetkice
Potro$ni materijal/ potro$ni dijelovi* Rezace, brusne ploce
Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici www.isc-gmbbh.info.
Obratite pozornost na tocan opis greske i u svakom sluc¢aju odgovorite na sljedeca pitanja:

e Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpoCetka neispravan?
o Jeste li uodili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu, ili prodajnom mjestu gdje ste kupili proizvod. Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti iskljucivo se odnose na potrosace, tj. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje¢e na Vase zakonske jamstvene
zahtjeve. NaSa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju€ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodacéa
koji ste kupili, koji su posljedica greSaka na materijalu ili tvorni¢ke gredke, a po nasem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtnicke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identiénom
optereceniju.

3. Nase jamstvo iskljuéuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogredni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preopterecenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili pradina, transportna ostecenja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. oSteéenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno troenje uporabom, uobiéajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 24 mjeseca a poc€inje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon &to utvrdite kvar. Podno$enje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koriStenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da ima-
te u pripravnosti raun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske ploc€ice, isklju¢eni su iz realizacije jamstva
na temelju nedostatka moguénosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar na uredaju,
odmah éemo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potroSne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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®

Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

®

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Y
B

Ostroznie! Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢
do powstawania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Ostroznie! Nosi¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych
utrate wzroku iskier, opitek, drzazg lub odpryskow.

Ostona ta nadaje sie do ciecia i szlifowania.
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowad instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo!

Przeczytaé wszystkie wskazéwki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazowek bezpieczenstwa moze
wywotac porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowaé¢
na przysztos¢ wskazowki bezpieczeristwa i
instrukcje.

0Ogodlne wskazowki bezpieczenstwa przy
uzytkowaniu elektronarzedzi

Ponizej zastosowane pojecie ,elektronarzedzi“
odnosi sie do zasilanych sieciowo elektronarzedzi
(z kablem sieciowym) i zasilanych akumulatorowo
elektronarzedzi (bez kabla sieciowego).

1. Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Miejsce pracy utrzymywac w czystosci.
Nieporzadek i zte oswietlenie miejsca pracy
moga prowadzi¢ do wypadkow.

b) Nie nalezy pracowac elektronarzedziem
w zagrozonym eksplozjg otoczeniu, w
poblizu tatwopalnych substancji, gazow i
pytow. Elektronarzedzia wywotujg iskry, ktére
moga zapali¢ kurz i opary.

c) W trakcie uzytkowania elektronarzedzi
dzieci i inne osoby trzymac¢ z dala od
obszaru pracy. Odwrocenie uwagi od wy-
konywanej pracy moze spowodowac utrate
kontroli nad urzgdzeniem.
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2. Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka urzadzenia musi pasowac do
kontaktu. Wtyczka nie moze by¢é w zaden
sposdéb zmieniona. Nie stosowac wty-
czki adaptacyjnej razem z uziemionymi
elektronarzedziami. Nie zmienione wtyczki
i pasujgce gniazdka zmniejszaja ryzyko
porazenia pragdem.

b) Unika¢ zetknigcia czesci ciata z uziemio-
nymi powierzchniami, np. rurami, elemen-
tami grzejnymi, kuchenkami, lodéwkami.
Kiedy Panstwa ciato jest uziemione istnieje
wigksze ryzyko porazenia pragdem .

c) Chronié urzadzenie przed deszczem i
wilgocia. Wniknigcie wody do urzgdzenia
podwyzsza ryzyko porazenia pragdem.

d) Nie uzywaé kabla niezgodnie z przez-
naczeniem, w celu przeniesienia
urzadzenia lub wyjecia wtyczki z gniazd-
ka. Trzymacé kabel z dala od goraca, oleju,
ostrych kantow albo ruchomych czesci
urzadzenia. Uszkodzony lub przerwany ka-
bel podnosi ryzyko porazenia prgdem.

e) Praca z elektronarzedziem na zewnatrz,
wymaga zastosowania przedtuzacza,
ktéry dopuszczony jest do pracy na
zewnatrz. Zastosowanie przedtuzacza przez-
naczonego do pracy na zewnatrz, zmniejszy
ryzyko porazenia pradem.

f) Jezeli uzycie elektronarzedzia w wilgot-
nym otoczeniu jest konieczne, nalezy
uzy¢ wytgcznika ochronnego pradowego.
Uzycie wytacznika ochronnego pradowego
zmniejsza ryzyko porazenia pragdem.

3. Bezpieczenstwo oséb

a) Nalezy zachowaé ostroznosé¢, uwazaé na
to, co sie robi i porusza¢ sie z rozwaga
przy pracy z urzadzeniem. Nie uzywaé
urzadzenia, gdy jest si¢ zmeczonym
lub pod wptywem narkotykoéw, alkoholu
lub lekarstw. Moment nieuwagi podczas
uzywania elektronarzedzia moze prowadzic¢
do powaznych zranien.

b) Zawsze nosic¢ okulary ochronne oraz
wyposazenie ochronne. Nalezy nosic¢
odziez wyposazenie ochronne, takie jak
maske ochronng, obuwie antyposlizgowe,
kask lub nauszniki w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia, zmniejsza to
ryzyko zranienia.

c) Unikaé¢ przypadkowego uruchomienia.
Przed podtgczeniem urzadzenia do sieci
i/ lub akumulatora, jego podniesieniu
lub przeniesieniem upewni¢ sie, ze
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d)

e)

f)

g)

a)

b)

c)

d)

e)

urzadzenie jest wytgaczone. Jesli pod-

czas przenoszenia maja Panstwo palce na
wigczniku lub urzgdzenie jest wtgczone do
pradu, moze doj$¢ do wypadku.

Przed uruchomieniem urzadzenia usunaé¢
urzadzenia nastawcze lub klucze do

$rub. Narzedzie lub klucz, ktory znajdzie

sie w obracajgcych sie czesciach, moze
doprowadzi¢ do zranienia.

Unikaé nienaturalnych pozycji. Dbaé¢ o
pewng postawe i utzrymywacé rownowage
podczas pracy. Dzieki temu moga Panstwo
lepiej kontrolowaé urzadzenie w nieoczekiwa-
nych sytuacjach.

Nosié¢ odpowiednie ubranie. Nie nosi¢
luznej odziezy lub bizuterii. Utrzymywac
wtosy, ubranie i rekawice z dala od ru-
chomych czesci urzadzenia. Luzne ubra-
nia, bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac
wciggnigte w poruszajgce sig czesci.

Kiedy zamontowane s3g elementy
pochtaniajace i zbierajgce kurz, upewni-
cie si¢ Panstwoz ze sg one podtaczone i
wiasciwie uzytkowane. Uzycie przytacza do
odsysania pytu zmniejsza niebezpieczenstwo
wywotane przez kurz.

Uzytkowanie i przechowywanie
elektronarzedzia

Nie przecigza¢ urzadzenia. Do pra-

cy uzywac odpowiednich do tego

celu elektronarzedzi. Z pasujgcym
elektronarzedziem pracuije sie lepiej i bezpie-
czniej przy podanej wydajnosci.

Nie uzywa¢é urzadzenia, ktéry ma usz-
kodzony wtacznik. Urzadzenie, ktérego nie
mozna witgczy¢ ani wytgczyc jest niebezpie-
czne i musi zostac naprawione.

Przed ustawieniem urzadzenia, wymiang
czesci osprzetu lub odtozeniem
urzadzenia nalezy wyciggna¢ wtyczke z
gniazdka i/ lub wyciagng¢ akumulator.
Odpowiednie srodki ostroznos$ci zapobiegaja
nieoczekiwanemu witgczeniu urzgdzenia.
Nieuzywane urzadzenia przechowywaé
poza zasiegiem dzieci. Osoby, ktére nie
poznaty urzadzenia lub nie przeczytaty tej
instrukcji nie powinny uzywaé urzadzenia.
Elektronarzedzia sg niebezpieczne, jesli s
uzywane przez niedoswiadczone osoby.
Starannie dbac¢ o elektronarzedzia.
Nalezy kontrolowaé, czy ruchome czesci
funkcjonujg bez zarzutu, nie zakleszczajg
sie, czy nie sg ztamane lub uszkodzone,
tak aby nie wptywato to na funkcjonowa-

nie urzadzenia. Przed uzyciem narzedzia
nalezy naprawi¢ uszkodzone czesci. Wiele
wypadkéw spowodowanych jest niewtasciwg
konserwacjg urzadzenia.

f) Urzadzenie thace przechowywac naostr-
zone i czyste. Wtasciwie pielegnowane
urzadzenia tngce z naostrzonym ostrzem
rzadziej sie zakleszczajg i sg tatwiejsze do
prowadzenia.

g) Uzywaé elektronarzedzia oraz jego
osprzetu itp. zgodnie ze wskazowkami.
Zwracac przy tym uwage na warunki
pracy i wykonywane czynnosci. Wykorzys-
tanie elektronarzedzi do celéw innych niz jest
to przewidziane moze prowadzi¢ do niebez-
piecznych sytuaciji.

5. Serwis

a) Naprawy urzadzenia dokonywac jedynie
w autoryzowanym serwisie i tylko przy
uzyciu oryginalnych czesci. Dzieki temu
zagwarantowane jest, ze bezpieczeristwo
urzgdzenia nie ulegto zmianie.

Wskazéwki bezpieczenstwa dla wszystkich

zastosowan

a) Urzadzenia mozna uzywac do szlifowania
oraz do ciecia. Przestrzega¢ wskazéwek
bezpieczenstwa, instrukcji, opisow i da-
nych, ktore dotagczone sa do urzadzenia.
W przypadku nieprzestrzegania niniejszej
instrukcji moze dojs¢ do porazenia pradem,
pozaru i/lub ciezkich zranien.

b) Opisywane elektronarzedzie nie nadaje
sig do szlifowania papierem $ciernym,
prac ze szczotka druciang lub do polero-
wania. Stosowanie elektronarzedzia w ce-
lach, do ktérych nie jest przewidziane moze
spowodowac zagrozenia i obrazenia.

c) Nie stosowac¢ wyposazenia, ktére nie
jest przewidziane przez producenta
specjalnie dla tego urzadzenia i nie
zostato przez niego polecone. To ze moga
Panstwo zamocowag takie wyposazenie do
elektronarzedzia, nie gwarantuje bezpieczne-
go uzycia.

d) Dopuszczalna liczba obrotéw
elektronarzedzia musi by¢ przynajmniej
tak duza, jak liczba obrotéw podana na
urzgdzeniu. Wyposazenie, ktére obraca sie
szybciej niz jest to dozwolone, moze peknac i
zostac wyrzucone.

-43-

Anl_BT_AG_850_K_SPK7.indb 43

24.04.2018 13:10:19



e)

f)

g)

h)

Srednica zewnetrzna oraz grubo$é
uzywanych narzedzi musza odpowiadac
Paristwa urzadzeniu. Zle zmierzone
narzedzia moga nie by¢ wystarczajgco
ostaniane lub kontrolowane.

Narzedzia robocze z gwintowanym
wktadem muszg doktadnie pasowaé na
gwint wrzeciona sciernicy. W przypadku
narzedzi roboczych, ktére montowane s3
przy uzycia kotnierza, $rednica otworu
narzedzia roboczego musi doktadnie
pasowaé do srednicy mocowania
kotnierza. Narzedzia robocze, ktére nie
zostaty zamocowane prawidtowo na danym
elektronarzedziu, obracajg sig nieréwno,
bardzo mocno wibrujg i mogag spowodowac
utrate kontroli nad urzadzeniem.

Nie uzywaé narzedzi uszkodzonych.
Kontrolowaé narzedzia przed kazdym
uzyciem, tarcze szlifierskie, pod katem
odpryskow i rys, talerze szlifierskie czy
nie ma na nich rys, czy nie s3 mocno
zuzyte, szczotki druciane czy nie ma w
nich luznych lub ztamanych drutow. Jesli
elektronarzedzie lub narzedzie spadnie,
sprawdzié, czy nie jest uszkodzone lub
uzywac narzedzia nieuszkodzonego.
Jesli narzedzie zostato skontrolowa-

ne i zatozone, prosze trzymaé osoby
znajdujgce sie w poblizu poza obsza-
rem obracajacego sie narzedzia oraz
prosze pozwoli¢ pracowaé urzgdzeniu
na najwyzszych obrotach przez minute.
W czasie tego testu uszkodzone narzedzia
najczesciej tamig sie.

Nosi¢ osobiste srodki ochrony. Uzywaé,
w zaleznosci od zastosowania, petnej
ostony twarzy, ostony na oczy lub oku-
laréw ochronnych. W razie koniecznosci,
natozy¢ maske przeciw pytowa, nauszni-
ki, rekawice ochronne lub specjalny far-
tuch, ktéry bedzie chronit przed matymi
opitkami i czesciami materiatu. Chronic¢
oczy przed wyrzucanymi kawatkami, ktore
powstajg przy roznych zastosowaniach.
Maska przeciwpytowa oraz ochrona drég
oddechowych powinny filtrowac powstajgcy
pyt. Jesli sg Panstwo narazeni na dtugotrwaty
hatas, moze to by¢ przyczyna utraty stuchu.
W przypadku oséb trzecich uwazac¢ na
bezpiecznag odlegtosé od stanowiska
pracy. Kazdy kto wkracza na stanowisko
pracy musi nosi¢ osobiste wyposazenie
ochronne. Odtamane kawatki materiatu
obrabianego lub odtamane czesci narzedzia
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moga zostac¢ wyrzucone i zrani¢, takze poza
bezposrednim stanowiskiem pracy.

j) Urzadzenie trzymac wytacznie na izolo-
wanych przyczepnych obszarach, kiedy
wykonywane sg prace, przy ktérych
narzedzie mogtoby dotkna¢ ukrytych
przewodow pradu lub kabla zasilajacego.
Kontakt z przewodami pod napigciem powo-
duje, ze metalowe czesci urzadzenia sa tez
pod napieciem, co prowadzi do porazenia
pradem.

k) Kabel sieciowy trzyma¢ z daleka od
obracajgcego sie narzedzia. W razie
utraty kontroli nad urzadzeniem, kabel sie-
ciowy moze zostac przeciety lub dotkniety,

a Panstwa reka lub ramie mogg wpasé na
obracajgce sie narzedzie.

1) Nie odktada¢ elektronarzedzia zanim

narzedzie nie przestanie sie catkowicie

obracac. Obracajgce sie narzedzie moze
wejsé w kontakt z powierzchnig, na ktorg
elektronarzedzie zostato odtozone, przez

co moze dojsc¢ do utraty kontroli nad

urzadzeniem.

Nie uruchamiac elektronarzedzia pod-

czas przenoszenia. Panstwa ubranie moze

zostac wciggnigte przez wirujgce narzedzie, a

narzedzie moze sie wbi¢ w ciato.

n) Regularnie czyscié¢ szczeliny wentyla-
cyjne elektronarzedzia. Silnik wciaga kurz
do obudowy, a duze nagromadzenie pytu
metalowego moze spowodowac zagrozenie
elektryczne.

o) Nie uzywa¢ elektronarzedzia w poblizu
materiatéw tatwopalnych. Materiaty te
moga sig zapali¢ od iskry.

p) Nie wolno stosowaé¢ narzedzi
wymagajacych chtodzenia ptynnymi
czynnikami chtodzacymi. Stosowanie wody
lub innych ptynnych czynnikéw chtodzgcych
moze spowodowac porazenie prgdem elekt-
rycznym.

m

~

Dalsze wskazéwki bezpieczenstwa dla wszys-
tkich zastosowan

Wskazéwki bezpieczenstwa odnosnie zjawis-
ka odbicia urzadzenia

Odbicie jest nagta reakcjg na skutek zahac-
zonego lub zablokowanego obracajgcego sie
narzedzia, takiego jak tarcza szlifierska, talerz
szlifierski, szczotka druciana itp. Zahaczenie
lub zablokowanie prowadzi do nagtego zat-
rzymania si¢ wirujgcego narzedzia. Na skutek
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tego nastepuje niekontrolowane przys$pieszenie
elektronarzedzia w kierunku przeciwnym do
kierunku obrotéw narzedzia w miejscu zabloko-
wania.

Jesli, np. tarcza szlifierska zahaczy si¢ lub zablo-
kuje w obrabianym przedmiocie, wowczas brzeg
tarczy szlifierskiej, zagtebiony w obrabianym
przedmiocie moze zosta¢ unieruchomiony i
spowodowac wytamanie tarczy szlifierskiej lub jej
odbicie. Wéwczas tarcza szlifierska porusza sig
w kierunku osoby obstugujacej urzadzenie lub

w przeciwnym, w zaleznosci od kierunku obrotu
tarczy w miejscu zablokowania. Moze przy tym
nastgpi¢ rowniez pekniecie tarczy szlifierskiej.

Odbicie jest nastepstwem nieprawidtowego

lub btednego uzycia elektronarzedzia. Odbicia
urzgdzenia mozna unikngé za pomocg odpowied-
nich srodkéw ostroznosci, ktére zostaty opisane
ponizej.

a) Elektronarzedzie trzyma¢ mocno, a cate
ciato i ramiona utrzymywac w takiej pozy-
cji, w ktorej bedzie mozna zamortyzowaé
site odbicia. Zawsze uzywaé¢ uchwytu do-
datkowego, jesli jest dostepny, aby mieé
mozliwie najwieksza kontrole nad sitg od-
bicia lub méc panowaé nad urzagdzeniem
w czasie, gdy pracuje na wysokich obro-
tach. Uzytkownik moze zapanowac¢ nad sitg
odbicia i reakcji dzieki odpowiednim srodkom
ostroznosci.

Nie zblizaé reki do obracajacych sie
narzedzi. Przez odbicie narzedzie moze
uderzy¢ w reke.

Unika¢ obszaru w ktérym
elektronarzedzie moze sie znalez¢ po
odbiciu. Odbicie kieruje elektronarzedzie w
kierunku przeciwnym do ruchu tarczy szli-
fierskiej, do miejsca zablokowania.

Przy naroznikach, ostrych krawedziach
pracowac szczegolnie ostroznie, unikac¢
sytuacji w ktorych narzedzie odbija sig
od materiatu obrabianego i zakleszcza
sig. Obracajace sig narzedzie ma tendencje
do zakleszczania sig w naroznikach, przy
ostrych krawedziach lub gdy odbija sig. Moze
to spowodowac utrate kontroli lub odbicie.
Nie uzywac tancuchéw lub zebatych
tarcz tngcych. Takie narzedzia czgsto
powodujg odbicie lub utrate kontroli nad
elektronarzedziem.

b)

c)

d)

e)

Szczegodlne wskazéwki bezpieczenstwa przy
szlifowaniu i cieciu.

a) Uzywac¢ wytacznie materiatéw szli-
fierskich przeznaczonych do tego
elektronarzedzia oraz oston przewid-
zianych dla tych materiatow. Materiaty
szlifierskie, ktdre nie sg przewidziane dla tego
Elektronarzedzia, nie moga by¢ dostatecznie
chronione i sg niebezpieczne.

Wygigte tarcze szlifierskie muszg by¢
montowane w taki sposob, aby ich po-
wierzchnia scierna nie wystawata ponad
linig krawedzi ostony. Nieprawidtowo za-
montowana tarcza szlifierska, ktdra wystaje
ponad linie krawedzi ostony, nie moze by¢
odpowiednio ostonigta.

Ostona musi by¢ poprawnie zamonto-
wana na elektronarzedziu i ustawiona

w taki sposob, aby zapewniata jak
najwyzszy stopien bezpieczenstwa, tzn.
tak, aby jak najmniejsza czes¢ tarczy
szlifierskiej pozostawata nieostonigta od
strony osoby pracujgcej z urzadzeniem.
Ostona pomaga chroni¢ osobe pracujgca

z urzgdzeniem przed odtamkami, przypad-
kowym kontaktem z tarczg szlifierskg oraz
przed iskrami, ktére mogtyby spowodowac
zapalenie sig odziezy.

Materiaty szlifierskie moga by¢ uzywane
tylko do zalecanych zastosowan.
Przyktad: Nigdy nie szlifowaé
powierzchnia tarczy tnacej. Tarcze tngce
przeznaczone sg do odcinania krawedzig
materiatu obrabianego. Dziatanie sit z boku
na tarcze moga jg ztamac.

Uzywac zawsze nieuszkodzonego
kotnierza napinajacego, o odpowiednim
rozmiarze i ksztatcie dla wybranej tarczy
szlifierskiej. Odpowiedni kotnierz podtrzy-
muije tarcze szlifierskg i w ten spos6b zm-
niejsza niebezpieczenstwo. Kotnierze do tarcz
tngcych moga roznic sig od kotnierzy do tarcz
szlifierskich.

Nie uzywac¢ zuzytych tarcz tngcych od
wiekszych elektronarzedzi. Tarcze szli-
fierskie do wigkszy elektronarzedzi nie sg
dopasowane do tak wysokich obrotow, jakie
sg w mniejszych elektronarzedziach i moga
sie ztamac.

b)

c)

d)

e)

f)
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Dalsze szczegélne wskazéwki

bezpieczenstwa dotyczace tarcz tnacych.

a) Unikac¢ zablokowania tarczy lub nie
przyciska¢ za mocno. Nie wykonywac za
gtebokich cigé. Przecigzenie tarczy tnacej
podwyzsza jej narazenie oraz zwieksza
mozliwos$¢ skantowania lub zablokowania,
przez co wzrasta prawdopodobienstwo odbi-
cia lub ztamania materiatu szlifierskiego.

b) Unikaé obszarow przed i z tytu
obracajgcej sie tarczy tnacej. Jesli tarcza
tngca sama wyskakuje z materiatu obrabia-
nego w przypadku odbicia elektronarzedzia
obracajgca sig tarcza moze uderzy¢
bezposrednio w uzytkownika.

c) W przypadku, gdy tarcza tngca zakles-
zcza si¢ lub praca zostata przerwana,
wytagczy¢ urzadzenie i zostawié, az do
catkowitego zatrzymania sie¢ tarczy. Nig-
dy nie prébowaé wyciagac z naciecia
obracajacej sie jeszcze tarczy , moze to
spowodowac odbicie. Znalez¢ i usungé
przyczyne zakleszczenia.

d) Nie wigczac elektronarzedzia, tak diugo
az znajduje sie w materiale obrabianym.
Tarcza tngca musi najpierw osiaggnaé
swojg petna liczbe obrotéw, zanim
ostroznie zacznie sie kontynuowac
ciecie. W innym przypadku tarcza moze sig
zahaczyc¢, wyskoczy¢ z materiatu obrabiane-
go lub spowodowacé odbicie.

e) Aby zmniejszy¢ ryzyko odbicia na sku-
tek zakleszczonej tarczy tnacej nalezy
podeprzeé¢ duze ptyty lub inny duzy ob-
rabiany materiat. Duze materiaty obrabiane
moga zgig¢ sie pod wtasnym cigzarem.
Materiat obrabiany musi by¢ podparty z obu
stron tarczy zaréwno w poblizu tarczy jak i na
krawedziach.

f) Zachowac szczegdlng ostroznos¢ przy
cigciach , kieszonkowych“ w $cianach
lub w innych niewidocznych miejs-
cach. Zanurzajgca sig tarcza thgca moze
spowodowac przecigcie instalacji gazowej,
wodnej, elektrycznej lub innego obiektu oraz
spowodowac odbicie.

Starannie przechowywaé¢ wskazéwki
dotyczace bezpieczenstwa.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1)

1. Blokada wrzeciona

2. Wtacznik/ Wytacznik

3. Dodatkowy uchwyt

4a. Element zabezpieczajgcy do szlifowania
4b. Element zabezpieczajgcy do ciecia

5. Klucz

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego

zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.

Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrécié

sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu

do naszego centrum serwisowego lub punktu

zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowdd zaku-

pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w

informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji

tabele swiadczen gwarancyjnych.

® Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé
urzadzenie.

e Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

® Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

* W razie mozliwosci zachowac¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwaranciji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie cze$ciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!

Szlifierka katowa

Dodatkowy uchwyt

Klucz

Element zabezpieczajacy do szlifowania
Element zabezpieczajgcy do ciecia
Instrukcjg oryginalng

Wskazdéwki bezpieczenstwa

- 46 -

Anl_BT_AG_850_K_SPK7.indb 46 24.04.2018 13:10:19



3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Szlifierka katowa stuzy do szlifowania metali oraz
kamienia pod warunkiem uzycia odpowiedniej
szyby ochronnej oraz odpowiednich elementow
zabezpieczajgcych.

Uwaga! Szlifierka katowa moze by¢ uzywana

do ciecia metalu i kamieni tylko jesli zamon-
towano przeznaczony do tego celu element
zabezpieczajacy.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
€go w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢é ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe:... .230V~50 Hz

MOC: i 850 W
Liczba obrotéw biegu jatowego:......... 12000 min™
Max. @ tarcz:.......coeveeiieeiiieie e 125 mm
Tarcza szlifierska: ...........c....... 125x 22,2 x 6 mm
Tarczatngca: .....cccccevveeeveinennn 125x22,2x 3 mm
GWINt WIZECIONA:....ccveeeieeiiieieeee e M14
Klasa oChrony: ........cccccceeiiiiencnciceccnee /g
Waga:. ..o 1,7 kg

Niebezpieczenstwo!

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
norma EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego LpA ..... 83,2 dB(A)
Odchylenie KpA ............................................. 3dB
Poziom mocy akustycznej L, ............. 94,2 dB(A)
Odchylenie K, .oooveieiiiiiiicccc, 3dB

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.
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Wartos$ci catkowite drgan (suma wektorowa 3 kie-
runkow) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

Szlifowanie powierzchni:
Wartos¢ emisji drgan a, ,, = 4,9 m/s?
Odchylenie K= 1,5 m/s?

Podana wartos¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjgtkowych przypadkach
moze wykraczac ponad podang wartosc.

Podana wartos¢ emisji drgan moze zostac zasto-
sowana analogicznie do innego elektronarzedzia.

Podana wartos$¢ emisji drgan by¢é moze uzywana
do wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

e Uzywac wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzgdzenie.

Dopasowac¢ wtasny sposéb pracy do
urzadzenia.

Nie przecigzac¢ urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowac urzgdzenie.
Nie wigczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawi¢ sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.
3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku

drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzgdzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladow.
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5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sie
upewnié, ze dane na tabliczce znamionowej
urzadzenia sg zgodne z danymi zasilania.
Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
zawsze wyciggac wtyczke z gniazdka.

5.1 Montowanie dodatkowego uchwytu
(rys. 2)

® Nie uzywac szlifierki katowej bez uchwytu
dodatkowego (3).

® Uchwyt dodatkowy moze by¢ przykrecony na
2 pozycjach (A, B).

Strona urzadzenia Przeznaczony dla

Lewa (poz. A) Praworecznych

Prawa (poz. B) Leworecznych

5.2 Regulacja i wymiana elementu
zabezpieczajgcego (rys. 3)

Ostrzezenie!

e Odtaczyc¢ urzadzenie z sieci. Wyja¢ wtyczke!

e W celu ochrony ragk ustawi¢ element
zabezpieczajacy (4) tak, zeby produkt szlifo-
wany byt odwrécony od ciata.

® Potozenie elementu zabezpieczajgcego (4)
moze by¢ kazdorazowo dopasowane do wa-
runkéw pracy. Poluzowac $rube (a), okrecic¢
pokrywe (4) na wymagang pozycije.

* Uwaza¢ nato, zeby element zabezpieczajgcy
(4) prawidtowo przykrywat obudowe kota
zebatego.

® Ponownie przykreci¢ srube (a).

® Upewnic sie, ze element zabezpieczajacy (4)
jest solidnie osadzony.

* Aby wymieni¢ element zabezpieczajacy
usung¢ obydwa kotnierze i poluzowaé $rube
(a) na tyle, aby mozna byto zdjg¢ element
zabezpieczajgcy.

® Montaz odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

/A Zwracaé uwage na mocne zamocowanie
ostony.

A Nie uzywac szlifierki katowej bez elemen-
tu zabezpieczajgcego.

5.3 Rozruch prébny nowych tarcz
szlifierskich

Szlifierke katowa z zamontowang tarcza

szlifierskg lub thgcag pozostawic na co najmniej

1 minute na biegu jatowym. Wibrujagce tarcze na-

tychmiast wymienic.

6. Obstuga
6.1 Przetgcznik (rys.4)

Szlifierka katowa posiada wytgcznik
bezpieczenstwa w celu zapobiegania wypad-
kom. W celu wtagczenia suwak (a) przesungé w
prawo, oraz jednoczesnie wiacznik/ wytacznik
(2) przesuna¢ do przodu i weisngé. W celu
wytgczenia szlifierki kagtowej weisngé do tytu
przycisk (2). Przycisk (2) wskoczy z powrotem na
pozycje wyjsciows.

Zabezpieczenie przed ponownym rozruchem
W przypadku przerwania napiegcia, jezeli
wigcznik znajduje sie w pozycji ON, po przywro-
ceniu napiecia sieciowego elektronarzedzie nie
uruchamia sig samoczynnie. Aby kontynuowac
prace nalezy umiesci¢ wytacznik w pozycji OFF i
ponownie wtgczy¢ urzgdzenie.

A\ Poczekaé, az urzadzenie osiagnie
najwyzszg liczbg obrotéw. Nastepnie mozna
umiescic szlifierke katowa na przedmiocie i
rozpoczac obrabianie.

6.2 Wymiana tarczy szlifierskiej (rys. 5)

Do wymiany tarcz szlifierskich potrzebny jest
dotgczony w dostawie klucz otworowy do Srub
czotowych (5).

Wyciagnaé wtyczke z gniazdka!

® tatwiejsza wymiana tarcz za pomocg blokady
wrzeciona.

® Nacisngc blokade wrzeciona i zablokowa¢
tarcze szlifierska.

® Otworzy¢ nakretke kotnierzowg za pomoca
klucza otworowego czotowego. (patrz rys. 5)

°  Wymienic tarcze szlifierska lub tnaca i
przykrecic nakretke kotnierzowg za pomocag
klucza otworowego czotowego.
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A Uwaga:

Blokade wrzeciona przycisnaé¢ tylko wtedy,
gdy silnik i wrzeciono tarczy sg zatrzymane!
Podczas wymiany tarcz blokada wrzeciona
musi pozostac¢ wcisnieta!

W przypadku tarcz szlifierskich i thacych do ok.
3 mm grubosci, przykrecié nakretke kotnierzowg
strong czotowa do tarczy szlifierskiej lub tnace;j.

6.3 Utozenie kotnierzy przy uzyciu tracz szli-
fierskich oraz tarcz tnacych.
(Rys. 6-9)

® Utozenie kotnierzy przy uzyciu wygietej lub
prostej tarczy szlifierskiej (rys. 7)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa

® Utozenie kotnierzy przy uzyciu wygietej tarczy
szlifierskiej (rys. 8)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa

® Utozenie kotnierzy przy uzyciu prostej tarczy
szlifierskiej (rys. 9)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa

6.4 Silnik

Podczas pracy silnik musi mie¢ dobrg wentylacje,
dlatego wszystkie otwory powietrzne muszg by¢
zawsze utrzymane w czystosci.

6.5 Tarcze szlifierskie

® Tarcza szlifierska lub tngca nie moze by¢
wieksza od wskazanej Srednicy.

®  Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ podanag
liczbe obrotow tarczy szlifierskiej lub tnacej.

® Maksymalna predkos¢ obrotowa tarczy tnacej
lub szlifierskiej musi by¢ wyzsza niz predkos¢
obrotowa szlifierki katowej gdy pracuje ona
na biegu jatowym.

e Uzywac tylko takich tarcz szlifierskich i
tngcych, ktére dopuszczone sg dla minimal-
nej liczby obrotéw od 12.000 min”' idla
predkosci obwodowej od 80m/ s.

®  Przy uzyciu tarcz diamentowych uwazac na
kierunek obrotu. Strzatka kierunku obrotu
na tarczy diamentowej musi sie zgadzac ze
strzatkg kierunku obrotu na urzadzeniu.

Szczegdlnie uwazaé na gtowice szlifujgcg w
czasie sktadowania i transportu. Nie wystawiac¢
gtowicy szlifujgcej na uderzenia lub na ostre
krawedzie (np. przy transporcie lub przechowywa-
niu w skrzyni narzedziowej). Moze to porwadzi¢

do uszkodzen gtowicy szlifujgcej, jak np. pekniec,
co moze by¢ nastepnie niebezpieczne dla
uzytkownika.

Ostrzezenie!
6.6 Wskazéwki dotyczace pracy

6.6.1 Szlifowanie zgrubne

A\ Uwaga! Do szlifowania uzywaé ostony
Najlepszy wynik w trakcie szlifowania zostanie
osiagniety, jesli ustawi sie tarcze szlifierskg pod
katem od 30° do 40° w stosunku do ptaszczyzny
szlifowania i jednoczesnie przesuwa sig jg tamiz
powrotem nad obrabianym materiatem.

6.6.2 Przecinanie

A Uwaga! Do ciecia uzywac ostony

W trakcie cigcia nie przechyla¢ szlifierki katowej
do ptaszczyzny szlifowania. Tarcza thgca musi
mie¢ czyste krawedzie tngce. Do przecinania
twardych kamieni najlepiej uzywac diamentowej
tarczy tnace;.

A\ Materiat azbestowy nie moze byé obrabi-
any!

A\ Nigdy nie uzywaé tarcz tnacych do szlifo-
wania zgrubnego.

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

Niebezpieczenstwo!

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewdd musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifi-
kacje, aby unikngc¢ niebezpieczenstwa.
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8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciggnac wtyczke
z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzgdzenie wycierac czysta
Sciereczkg lub przedmuchac sprezonym po-
wietrzem o niskim cisnieniu.

Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.
Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywaé zadnych srodkéw czyszczgcych
ani rozpuszczalnikow; moga one uszkodzic¢
czesci urzgdzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazacé, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzadzenia podwyzsza ryzyko
porazenia pradem.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzic¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Niebezpieczenistwo! Wymiany szczotek
weglowych dokonywac moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwacji.

8.4 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

® Typ urzadzenia

Numer artykutu urzgdzenia

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numer cze$ci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie
na stronie: www.isc-gmbh.info

9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajagcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzgdzen do smietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpadéw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadéw udziela administracja
komunalna.

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.
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PL

Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawaé do
punktu zbiérki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Witasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspoétudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktdry przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iISC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sa do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty

eksploatacyjne.

Kategoria

Przyktad

Czesci zuzywajace sie*

Szczotki weglowe

Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne*

Tarcze tnace, tarcze szlifierskie

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos szczegélnego (oznaki przed

usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?

Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrocenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem lub do punktu zakupu
urzgdzenia. Dla spetnienia roszczer gwarancyjnych obowigzujg nastepujgce postanowienia:

1. Warunki gwarancji odnoszg sig jedynie do konsumentoéw, tzn. oséb fizycznych, ktére nie uzywajg
tego produktu do dziatalno$ci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarcze;.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzer: dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze $wiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytgcznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedoéw w produkcji urzgdzenia lub w materiale i ogranicza sie do usunigcia
powyzszych wad bgdz wymiany urzgdzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalno$ci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacii
urzadzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecer odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzgdzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzgdzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to réwniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mie¢ przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktdre przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Paristwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzgdzenie.

W przypadku czesci zuzywajgcych sie, materiatéw eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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RO/MD

D

Pericol! - Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

®

Atentie! Purtati protectie antifonica. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

@

Atentie! Purtati masca de protectie impotriva prafului. La prelucrarea lemnului si a altor materiale
se poate produce praf ddunator sanatatii. Este interzisa prelucrarea materialelor cu continut de azbest!

Atentie! Purtati ochelari de protectie. Scanteile produse in timpul lucrului, schijele sau aschiile iesite
din aparat si praful rezultat pot provoca pierderea vederii.

Acest dispozitiv de protectie se foloseste la taiere si degrosare.
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RO/MD

Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

Indicatii generale de siguranta pentru scule
electrice

Denumirea de “scula electrica” utilizata in
indicatiile de siguranta se refera la scule electrice
alimentate de la retea (prin cablu de alimentare)
si la scule electrice cu acumulator (fara cablu de
alimentare).

1. Siguranta la locul de munca

a) Pastrati intervalul dumneavoastra de
lucru curat si bine iluminat. Dezordinea
sau zonele de lucru neiluminate pot duce la
accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in medii cu
pericol de explozie in care se gasesc
lichide, gaze sau prafuri inflamabile. Scu-
lele electrice produc scantei care pot aprinde
vaporii sau praful.

c) Pe timpul folosirii sculei electrice, tineti
copiii sau alte persoane la distanta. inca-
zul sustragerii atentiei, puteti pierde controlul
asupra aparatului.

2. Siguranta electrica

a) Stecherul de racord al sculei electrice tre-
buie sa se potriveasca cu priza. Stecherul
nu are voie sa fie modificat sub nici o
forma. Nu folositi stechere adaptoare

in combinatie cu sculele electrice cu
protectie de pamantare. Stecherele nemo-
dificate si prizele potrivite reduc riscul unei
electrocutari.

b) Evitati contactul corpului cu suprafetele
pamantate, cum ar fi tevile, calorifere,
sobe sau frigidere. Exista un risc ridi-
cat de electrocutare, atunci cand corpul
dumneavoastra este pamantat.

c) Mentineti sculele electrice ferite de ploaie
sau umezeala. Patrunderea apei in aparatul
electric mareste riscul de electrocutare.

d) Nu folositi cablul in alte scopuri, de exem-
plu pentru transportarea sculei electrice,
pentru a o agata sau pentru scoaterea
stecherului din priza. Tineti cablul la
distanta de surse de caldura, ulei, de mu-
chii ascutite sau piese ale sculei aflate in
migcare. Cablurile deteriorate sau infasurate,
maresc riscul unui soc electric.

e) Atunci cand lucrati cu scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare care sunt adecvate pentru utilizarea
lor in exterior. Utilizarea unui cablu prelungi-
tor cu aprobare pentru exterior reduce riscul
unui soc electric.

f) Daca utilizarea sculei electrice in me-
diu umed este inevitabila, folositi un
intrerupator de protectie impotriva
curentilor vagabonzi. Utilizarea unui
intrerupator de protectie impotriva curentilor
vagabonzi reduce riscul unui soc electric.

3. Siguranta persoanelor

a) Fiti vigilenti, ganditi-va permanent la ceea
ce faceti si acordati o deosebita atentie
lucrului cu scula electrica. Nu utilizati
scula electrica daca sunteti obosit sau
sub influenta drogurilor, alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie
pe timpul utilizarii sculei electrice poate duce
la vatamari deosebit de grave.

b) Purtati echipament de protectie perso-
nal si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului de protectie per-
sonal, cum ar fi de exemplu masca de praf,
incaltaminte rezistenta la alunecare, casca
de protectie sau protectie pentru urechi, in
functie de felul si utilizarea sculei electrice,
reduce riscul vatamarilor.

c) Evitati punerea accidentala in folosinta.
Asigurati-va ca scula electrica este
oprita, inainte de racordarea la sursa de
alimentare cu energie electrica si/sau
la acumulator, inainte de a o ridica sau
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d)

e)

f)

g)

transporta. Daca pe timpul transportarii apa-
ratului ajungeti cu degetul pe intrerupator sau
aparatul este racordat la o sursa de curent cu
intrerupatorul pornit, acest lucru poate provo-
ca accidente.

Scoateti si indepartati toate uneltele de
reglare sau surubelnitele inainte de por-
nirea sculei electrice. O unealta de reglare
sau o surubelnita care se gaseste intr-o piesa
a aparatului aflata Tn miscare de rotatie poate
provoca vatamari grave.

Evitati o pozitie anormala a corpului.
Aveti grija sa mentineti o pozitie sigura si
sa va mentineti mereu echilibrul. in acest
mod, n situatii imprevizibile, puteti controla
mai bine scula electrica.

Purtati imbracaminte corespunzatoare.
Nu purtati imbracaminte larga sau bi-
juterii. Pastrati parul, imbracamintea si
manusile la distanta de componentele
aflate in migcare. imbracdmintea lejera,
bijuteriile sau parul lung pot fi prinse de com-
ponentele aflate in migcare.

Daca pot fi montate instalatii de aspirare
a prafului si instalatii de colectare a pra-
fului, convingeti-va ca acestea sunt racor-
date si utilizate in mod corect. Utilizarea
unui dispozitiv de aspiratie poate diminua
pericolele cauzate de praf.

4. Utilizarea si manuirea sculei electrice

a)

b)

c)

d)

Nu suprasolicitati aparatul. Folositi intot-
deauna scula electrica prevazuta pentru
lucrarea respectiva. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in zona
de randament indicata.

Nu utilizati scule electrice cu
intrerupatorul defect. O scula electrica al
carei intrerupator nu mai poate fi conectat
sau deconectat este periculoasa si trebuie
reparata.

Scoateti stecherul din priza si/sau
indepartati acumulatorul inaintea oricaror
reglaje, schimbarea pieselor auxiliare sau
depozitarea aparatului. Aceasta masura de
precautie impiedica pornirea accidentalad a
sculei electrice.

A nu se lasa sculele electrice nefolosite
la indemana copiilor. Nu permiteti ca apa-
ratul sa fie utilizat de persoane care nu au
experienta cu astfel de aparate sau care
nu au citit aceste instructiuni. Sculele
electrice sunt periculoase, daca sunt utilizate
de persoane neexperimentate.

e) ingrijiti sculele electrice cu atentie.
Verificati daca piesele aflate in miscare
functioneaza impecabil si nu sunt blo-
cate, rupte sau deteriorate, astfel incat
functionarea sculei electrice sa fie
afectata. Inainte de utilizare lasati partile
deteriorate ale aparatului sa fie reparate.
Scule electrice intretinute necorespunzator
sunt cauza multor accidente.

f) Mentineti sculele de taiere ascutite si
curate. Sculele de taiere cu muchii ascutite
ingrijite se agata mai putin si sunt mai usor de
utilizat.

g) Utilizati scula electrica, accesoriile,
sculele atasabile etc. conform acestor
instructiuni. Tineti cont de conditiile de
lucru si de operatia de efectuat. Utilizarea
sculelor electrice in alte scopuri decéat cele
prevazute pot duce la situatii periculoase.

5. Service

a) incredintati scula electrica pentru
reparatii numai personalului calificat,
care utilizeaza numai piese de schimb
originale. Prin aceasta se garanteaza
pastrarea sigurantei sculei dumneavoastra
electrice.

Indicatii de siguranta pentru toate utilizarile

a) Aceasta scula electrica trebuie utilizata
ca polizor si ca masina de retezat cu disc
abraziv. Aveti in vedere toate indicatiile
de siguranta, instructiunile, reprezentarile
in imagini si datele, pe care le primiti
impreuna cu acest aparat. Daca nu
respectati urméatoarele instructiuni, atunci
se pot produce electrocutari, incendii si/sau
raniri grave.

b) Aceasta scula electrica nu se preteaza
la slefuirea cu hartie de slefuit, lucrari
cu peria de sarma si lustruit. Utilizarea
sculei electrice Tn scopuri pentru care nu
este prevazuta poate provoca periclitari si
vatamari.

c) Nu utilizati accesorii, care nu au fost
prevazute si recomandate de producitor,
special pentru aceasta scula electrica.
Posibilitatea de fixare a accesoriilor la scula
electricd a dumneavoastrad nu garanteaza si
utilizarea in siguranta.

d) Turatia admisa a sculei accesorii de uti-
lizat trebuie sa fie cel putin tot atat de
inalta ca si turatia maxima indicata pe
scula electrica. Accesoriile, care se rotesc
mai repede decéat este admis, se pot sparge
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e)

f)

g)

h)

si pot fi proiectate in jur.

Diametrul exterior si grosimea sculei ac-
cesorii de utilizat trebuie sa corespunda
datelor dimensionale ale sculei electrice
a dumneavoastra. Sculele accesorii de uti-
lizat, dimensionate gresit, nu pot fi protejate
sau controlate suficient.

Scule atasabile cu filet trebuie sa se
potriveasca cu exactitate pe filetul
arborelui portpiatra. in cazul sculelor
atasabile montate prin intermediul unei
flanse, diametrul gaurii sculei atasabile
trebuie sa se potriveasca cu diametrul de
preluare a flansei. Scule atasabile, care nu
sunt fixate cu exactitate pe aparatul electric,
se rotesc neuniform, vibreaza foarte tare si
pot duce la pierderea controlului asupra apa-
ratului.

Nu folositi scule accesorii de utilizat de-
teriorate. Controlati sculele accesorii de
utilizat inaintea fiecarei folosiri, cum ar

fi discurile abrazive in privinta spargerii
si fisurarii, platoul abraziv in privinta
fisurarii, uzurii sau deteriorarii puternice
datorita utilizarii indelungate, periile din
sarma in privinta sdrmelor desprinse sau
rupte. Daca scula electrica sau scula ac-
cesorie de utilizat cade, atunci verificati
daca este deteriorata sau folositi o scula
accesorie de utilizat, nedeteriorata. Daca
ati controlat si montat scula accesorie
de utilizat, atunci atat dumneavoastra cat
si persoanele care se afla in apropiere
stationati in afara planului orizontal al
sculei accesorii de utilizat, in rotatie, si
lasati aparatul sa functioneze pe timp de
un minut cu turatia maxima. Sculele acce-
sorii de utilizat, deterioare, se sparg de cele
mai multe ori in aceasta perioada de testare.
Purtati echipamentul de protectie indi-
vidual. Utilizati in functie de activitatea
de lucru masca de protectie completa,
dispozitiv de protectie pentru ochi sau
ochelari de protectie. in masura in care
este adecvat, purtati masca de praf, casti
de protectie auditiva sau sort special,
care tine la distanta de dumneavoastra
particulele mici de material si cele rezul-
tate in urma rectificarii. Ochii trebuie sa fie
protejati contra corpurilor straine care sunt
proiectate in jur in cazul utilizarilor diferite.
Masca de protectie contra prafului sau de
protectie a respiratiei trebuie sa filtreze praful
care rezulta la utilizarea aparatului. Daca
sunteti expus pe o perioada lunga de timp
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unui zgomot intens, atunci puteti suferi o pier-
dere a auzului.

Aveti in vedere in cazul altor persoane
ca acestea sa se afle in siguranta la o
distanta suficienta de zona de lucru a
dumneavoastra. Fiecare persoana, care
intra in zona de lucru, trebuie sa poarte
echipamentul de protectie individual.
Partile sparte din piesa de prelucrat sau scu-
lele accesorii de utilizat, sparte, pot fi proiec-
tate in jur si pot conduce la rani si in exteriorul
zonei de lucru directe.

Tineti aparatul numai de suprafetele izo-
late ale manerului, daca executati lucrari,
la care scula accesorie de utilizat poate
atinge cabluri de curent care nu se vad
sau cablul de racordare la retea, propriu.
Contactul cu un cablu sub tensiune poate
pune sub tensiune si piesele metalice ale
aparatului si poate conduce la o electrocuta-
re.

Tineti cablul de racordare la retea la
distanta de sculele accesorii de utilizat,
care se rotesc. Daca pierdeti controlul
asupra aparatului, atunci cablul de racordare
la retea poate fi taiat sau prins si méana sau
bratul dumneavoastra ar putea intra in raza
de actiune a sculei accesorii de utilizat, in
rotatie.

Nu agezati jos niciodata scula electrica
inainte de oprirea completa a sculei
accesorii de utilizat. Scula accesorie de
utilizat, care se roteste, poate intra in contact
cu suprafata de agezare si prin aceasta puteti
pierde controlul asupra sculei electrice.

Nu lasati in functiune scula electrica

n timp ce o transportati. imbracamintea
dumneavoastra poate fi prinsa prin contactul
intdmplator cu scula accesorie de utilizat, in
rotatie, si scula accesorie de utilizat poate sa
perforeze corpul dumneavoastra.

Curatati periodic fantele de aerisire ale
sculei electrice a dumneavoastra. Suflanta
motorului atrage praful in carcasa si o acumu-
lare puternica de praf metalic poate provoca
pericole electrice.

Nu utilizati scula electrica in apropierea
materialelor inflamabile. Scanteile pot
aprinde aceste materiale.

Nu folositi scule atagabile care necesita
agenti de racire lichizi. Utilizarea apei sau
a altor agenti de racire lichizi poate duce la
electrocutare.
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Alte indicatii de siguranta pentru toate
utilizarile

Reculul si indicatii de siguranta
corespunzatoare

Un recul este o reactie brusca ca urmare a unei
scule atasabile in rotatie agatate sau blocate,
cum ar fi discul abraziv, discul de slefuit, peria
de sarma etc. Agatarea sau blocarea duce la o
oprire brusca a sculei atasabile aflata in rotatie.
Astfel o scula electrica devine necontrolata si va
fi accelerata n sens invers sensului de rotatie a
sculei atagabile la locul de blocare.

Daca de ex., se agata sau se blocheaza un disc
de slefuit intr-o piesa de lucru, latura discului de

slefuit care intra in piesa de lucru se poate prinde,

ceea ce duce la azvarlirea discului de slefuit sau

e)

daca ricogeaza. Acest lucru conduce la o
pierdere a controlului sau la un recul.

Nu utilizati o panza de circular cu lant sau
dintata. Astfel de scule accesorii de utilizat
conduc des la un recul sau la pierderea cont-
rolului asupra sculei electrice.

Indicatii de siguranta deosebite pentru recti-
ficare si retezare cu disc abraziv

a)

la recul. Discul de slefuit se deplaseaza in directia

operatorului sau in directie opusa, in functie de
sensul de rotatie a discului la locul de blocare.
Discurile de slefuire se pot chiar si rupe.

c)

Un recul este urmarea unei utilizari gresite sau cu
defectiuni a sculei electrice. Acesta poate fi evitat
prin masuri de precautie adecvate, asa cum sunt
descrise in continuare.

a)

b)

c)

d)

Tineti bine scula electrica si pozitionati
corpul si bratele dumneavoastra astfel
incat sa puteti amortiza fortele de recul.
Utilizati intotdeauna ménerul suplimentar,
pentru a avea cel mai mare control posibil
asupra fortelor de recul sau momentelor
de reactiune la turatie inalta. Persoana
operatoare poate stapani prin masuri de
precautie adecvate, fortele de recul si de
reactiune.

Nu deplasati mdna dumneavoastra
niciodata in apropierea sculelor accesorii
de utilizat, in rotatie. Scula accesorie de uti-
lizat poate sa se deplaseze deasupra mainii
dumneavoastra in cazul reculului.

Evitati cu corpul dumneavoastra zona

in care scula electrica se deplaseaza in
cazul unui recul. Reculul deplaseaza scula
electrica in directia contrara deplasarii discu-
lui abraziv la locul de blocare.

Lucrati cu atentie deosebita in zona
colturilor, marginilor ascutite s.a.m.d..
Evitati ricogarea si blocarea sculelor ac-
cesorii de utilizat, la piesa de prelucrat.
Scula accesorie de utilizat, in rotatie, tinde sa
se blocheze la colturi, margini ascutite sau

d)

e)

f)
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Utilizati numai corpurile abrazive
omologate pentru scula electrica a
dumneavoastra si carcasa de protectie
prevazuta pentru aceste corpuri abrazive.
Corpurile abrazive, care nu sunt prevazute
pentru scula electrica, nu pot fi protejate sufi-
cient si sunt nesigure.

Discurile de slefuit cu degajare trebuie
montate astfel, incat suprafata de slefuire
sa nu depaseasca marginea mastii

de protectie. Un disc de slefuit montat
necorespunzator, care depaseste marginea
mastii de protectie, nu poate fi protejat sufici-
ent.

Masca de protectie trebuie sa fie montata
sigur pe aparatul electric si reglata in

asa fel incat sa se atinga un nivel ma-
xim de siguranta, deci, cea mai mica
parte posibila a corpului abraziv sa

fie descoperita spre operator. Masca

de protectie ajuta la protectia operatorului
impotriva cioburilor din piesa de prelucrat,
contactului accidental cu corpul de slefuit,
precum si a scanteilor care ar putea incendia
imbracamintea.

Corpurile abrazive au voie sa fie utilizate
numai pentru posibilitatile de utilizare
recomandate. De exemplu: nu rectificati
niciodata cu partea laterala a unui disc
abraziv de retezat. Discurile abrazive de re-
tezat sunt destinate pentru rectificare de ma-
terial cu marginea discului. Actiunea laterala a
fortelor asupra acestor corpuri abrazive poate
sa le sparga.

Utilizati intotdeauna o flansa de stran-
gere nedeteriorata, cu marimea si forma
exacta pentru discul abraziv selectat de
dumneavoastra. Flansa adecvata sprijina
discul abraziv si reduce astfel pericolul unei
spargeri a discului abraziv. Flansele pentru
discul abraziv de retezat pot fi diferite de
flansele pentru alte discuri abrazive.

Nu utilizati discuri abrazive uzate de la
sculele electrice mai mari. Discurile abra-
zive pentru sculele electrice mai mari nu sunt
concepute pentru turatii mai inalte ale scule-
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lor electrice mai mici si pot sa se sparga.

Alte indicatii de siguranta deosebite pentru

retezare cu disc abraziv

a) Evitati blocarea discului abraziv de rete-
zat sau o presiune de apasare prea inalta.
Nu executati taieturi excesiv de adanci. O
suprasarcina asupra discului abraziv de rete-
zat mareste solicitarea ei si predispunerea la
intepenire sau gripare si astfel la posibilitatea
unui recul sau spargerea corpului abraziv.

b) Evitati zona din fata si spatele discu-
lui abraziv de retezat, in rotatie. Daca
deplasati discul abraziv de retezat in materia-
lul de prelucrat, de la dumneavoastra in exte-
rior, atunci in cazul unui recul al sculei electri-
ce cu discul in rotatie, scula electrica poate fi
proiectata direct in directia dumneavoastra.

c) Daca discul abraziv de retezat se
blocheaza sau daca dumneavoastra
intrerupeti lucrul, atunci deconectati
aparatul si tineti aparatul linistit in mana
pana cand discul se opreste. Nu incercati
niciodata sa scoateti din taietura discul
abraziv de retezat inca in functiune, de-
oarece in caz contrar se poate produce
un recul. Stabiliti si remediati cauza pentru
blocarea discului.

d) Nureconectati scula electrica, atat timp
cat scula se afla in materialul de prelu-
crat. Lasati discul abraziv de retezat sa
atinga intai turatia lui maxima, inainte de
a continua cu atentie taierea. in caz contrar
discul se poate prinde, poate sari din materia-
lul de prelucrat sau poate produce un recul.

e) Sprijiniti placile sau piesele de prelucrat
mari, pentru a reduce riscul unui recul
prin intepenirea discului abraziv de re-
tezat. Piesele mari de prelucrat se pot indoi
datorita greutatii lor proprii. Piesa de prelucrat
trebuie sa fie sprijinita la ambele parti ale dis-
cului si anume atat in apropierea taieturii de
retezare cét si la margine.

f) Fiti deosebit de atent la ,,decupari“ in
peretii existenti sau alte zone imprevizi-
bile. Discul abraziv de retezat, care trebuie
cufundat in material, poate produce un recul
in cazul taierii in conducte de gaz sau de apa,
cabluri electrice sau alte obiecte.

Pastrati cu grija aceste indicatii de siguranta.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1)

1. Opritor ax

2. Intrerupétor pornire/oprire

3. Maner suplimentar

4a. Dispozitiv de protectie pentru slefuire
4b. Dispozitiv de protectie pentru taiere
5. Cheie pentru piulita flansa

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului i

baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care

lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval

de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-

ticolului la centrul nostru de service sau la maga-

zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in

acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam

sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in

informatiile de service din capatul instructiunilor

de utilizare.

© Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

e Indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).

® Verificati daca livrarea este completa.

e Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Polizor unghiular

Méner suplimentar

Cheie pentru piulita flansa

Dispozitiv de protectie pentru slefuire
Dispozitiv de protectie pentru taiere
Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta
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3. Utilizarea conform scopului

Polizorul unghiular este prevazut pentru
slefuirea metalelor si a pietrei, cu utilizarea dis-
cului de slefuit si a dispozitivului de protectie
corespunzator.

Avertisment! Folosirea polizorului unghiular la
taierea metalelor si a pietrei este permisa nu-
mai daca este montat dispozitivul de protectie
prevazut in acest sens.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in Intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

4. Date tehnice

Tensiuneainretea: ..........ccoeeeeeennne 230V~ 50 Hz
Putere: ... 850 W
Turatie laralanti: ........c..ccccviniiiennns 12.000 min’
Diametru maxim discuri: .........cccceevvveennne 125 mm
Disc de slefuit: ........cceeveeieene 125x22,2x 6 mm
Disc de separare: .125x22,2x 3 mm
Filetul mandrinei: ........cccocveericeiiiic e M14
Clasa de protectie: ........cocvverereerervninisrennns =
Greutate: .....ceeeeeeeiecieeeee e 1,7 kg

Pericol!

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore LpA ................ 83,2dB (A)
Nesiguranta K , ... 3dB
Nivelul capacitatii sonore L, ............ 94,2 dB (A)
Nesiguranta K, «.oocooevvmiiniiiniiic 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea
sau pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma
vectoriala a trei directii), calculate conform EN
60745.

Rectificare plana
Valoarea vibratiilor emise a
Nesiguranta K= 1,5 m/s?

=4,9 m/s?

hAG

Informatii suplimentare pentru scule electrice

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata con-
form unui proces de verificare normat si se poate
modifica in functie de modul de utilizare a sculei
electrice si in cazuri exceptionale poate depasi
valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estima-

re introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-

nim.

Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.

Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.

Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-

ficat.

® Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

®  Purtati manusi!

Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele
pericole pot aparea, dependente de tipul con-
structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poartd masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatétii rezultate din vibratia
mana-brat, in cazul utilizarii timp mai inde-
lungat a aparatului sau a utilizarii si intretinerii
sale necorespunzatoare.
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5. Inainte de punerea in functiune

inainte de racordarea la reteaua electric
asigurati-va ca datele de pe placuta de identifi-
care a masinii corespund cu cele ale retelei.
Avertisment!

Scoateti intotdeauna stecherul din priza
inainte a executa reglaje la masina.

5.1 Montarea méanerului suplimentar (Figura
2)

® Polizorul unghiular nu poate fi utilizat fara ma-
nerul suplimentar (3).

® Manerul suplimentar poate fi ingurubat in cele
2 pozitii (A, B).

Partea aparatului
Stanga (Poz. A)
Dreapta (Poz. B)

Adecvata pentru

Dreptaci

Stangaci

5.2 Reglarea si schimbarea dispozitivului de
protectie (Fig. 3)

Avertisment!

¢ Deconectati aparatul. Scoateti stecherul din
priza!

e Setati aparatoarea de protectie pentru deg-
rosat/taiat (4) pentru protectia mainilor astfel
incat numai o portiune extrem de mica a cor-
pului abraziv sa ramana descoperita in partea
dinspre operator.

® Pozitia aparatorii de protectie pentru degro-
sat/taiat (4) poate fi adaptata la respectivele
conditii de lucru: Slabiti surubul (a) si rotiti
aparatoarea de protectie pentru degrosat/
taiat (4) in pozitia dorita.

© Aveti grija ca aparatoarea de protectie pentru
degrosat/taiat (4) sa acopere corect carcasa
rotii dintate.

e Strangeti din nou surubul (a).

® Asigurati-va ca aparatoarea de protectie pen-
tru degrosat/taiat (4) este bine fixata.

® Pentru inlocuirea dispozitivului de protectie
indepartati cele doua flanse si slabiti surubul
(a), pana cand dispozitivul de protectie poate
fi demontat.

® Montajul se realizeaza in ordine inversa.

/A Tineti cont de pozitia stabila a aparatorii
de protectie.

A Nu utilizati niciodata polizorul unghiular
fara aparatoare de protectie.

5.3 INCERCAREA FUNCTIONARII NOILOR

DISCURI DE DEGROSAT S| TAIAT
Polizorul unghiular caruia i s-a montat un disc de
degrosat/taiat se lasa sa functioneze in gol cel
putin 1 minut. Discurile care vibreaza se vor inlo-
cui imediat.

6. Operare

6.1. intrerupétor (Fig. 4)

Polizorul unghiular este echipat cu un intrerupator
de siguranta pentru prevenirea accidentelor.
Pentru pornire impingeti cursorul (a) spre dre-
apta si concomitent impingeti inainte si apasati
ntrerupatorul pornt/oprit (2). Pentru oprirea poli-
zorului unghiular apasati in spate intrerupatorul
(2). Intrerupatorul sare pe pozitia initiala.

Protectie impotriva repornirii accidentale

Atunci cand intrerupatorul este in pozitia ,,Pornit”
la intreruperea tensiunii de alimentare, aparatul
electric nu functioneaza la recuplarea tensiunii de
alimentare. Pentru a putea deservi aparatul mai
departe, intrerupatorul trebuie decuplat si cuplat
din nou.

/A Asteptati pani cand aparatul atinge
turatia maxima. Apoi puteti agseza polizorul
unghiular pe piesa si puteti incepe prelucra-
rea.

6.2 inlocuirea discurilor de polizor (Figura 5)
Pentru Tnlocuirea discurilor de polizor aveti nevoie
de urmatoarea cheie imbus frontala (5).

Avertisment!

Deconectati masina de la reteaua electri-

ca!

® Saibele se schimba simplu cu ajutorul opri-
torului axului.

® Se apasa opritorul axului si se aseaza saiba
de polizare pe ax.

® Se desface piulita de fixare a flansei cu aju-
torul cheii cu gauri frontale. (Figura 5)

e Discul de retezare sau polizare se inlocuieste
si se strange piulita flansei cu ajutorul cheii cu
gauri frontale.

Indicatie!

Opritorul se va apasa numai dupa oprirea
motorului respectiv a axului discului de
polizare! in timpul schimbarii discului de po-
lizare, opritorul axului trebuie sa ramana in
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pozitia apasata!

La fixarea discurilor de polizare sau retezare care
au o grosime de pana la 3 mm se va insuruba
piulita flansei cu partea sa plana spre discul de
polizat/retezat.

6.3 Montarea flansei la utilizarea discurilor
de polizat/retezat (fig. 6-9)

® Montarea flansei la utilizarea unui disc de po-
lizare in trepte sau plat (fig. 7)
a) flansei de strangere
b) piulita flansei

® Montarea flansei la utilizarea unui disc de re-
tezat in trepte (fig. 8)
a) flansei de strangere
b) piulita flansei

® Montarea flansei la utilizarea unui disc de
retezat plat (fig. 9)
a) flansei de strangere
b) piulita flansei

6.4 Motorul

Pe timpul lucrului motorul trebuie sa fie bine
aerisit, din acest motiv orficiile de aerisire se vor
pastra permanent curate.

6.5 DISCURILE DE POLIZAT

* Discurile de polizat/retezat nu au voie sa aiba
un diametru mai mare decat cel prescris.

e Controlati inainte de utilizare turatia admisa
pentru discul de polizat/retezat.

© Turatia maxima a discului de slefuit sau de
separare trebuie sa fie mai mare decét turatia
la mers in gol a polizorului unghiular.

e Utilizati numai discuri de polizat/retezat care
sunt destinate prelucrarilor cu turatii maxime
de 12.000 min™' si pentru o viteza periferica
de 80 m/s.

® Aveti grija la utilizarea discurilor de separare
cu diamant la directia de rotire. Sageata indi-
catoare a directiei de rotire pe discul de sepa-
rare cu diamant trebuie sa corespunda sagetii
indicatoare a directiei de rotire de pe aparat.

Tineti cont de depozitarea si transportul adec-
vat, in special in cazul corpurilor abrazive. Nu
expuneti corpurile abrazive niciodata la lovituri,
torsiuni sau muchii ascutite (de ex. in timpul
transportului sau depozitarii intr-o lada de unelte).
Acest lucru poate duce la deteriorarea corpurilor
abrazive, cum ar fi de ex. fisuri, care pot reprezen-
ta un pericol pentru utilizator.

Avertisment!
6.6 PRESCRIPTII DE UTILIZARE

6.6.1 Polizare de degrosare

A Atentie! Utilizati pentru slefuire dispoziti-
vul de protectie

Succesul cel mai mare la polizarea de degro-
sare se obtine atunci cand discul de polizat se
pozitioneaza intr-un unghi de 30A péana la 40A
fata de suprafata de polizat si cand se depla-
seaza uniform inainte si inapoi pe obiectul de
prelucrat.

6.6.2 Polizare de retezare

A Atentie! Utilizati pentru taiere dispozitivul
de protectie

La operatia de retezare nu se va inclina masina in
planul de prelucrare. Discul de retezat va trebui sa
prezinte o muchie corecta de taiere. La retezarea
rocilor dure se va utiliza un disc-diamant.

/\ Este interzisa prelucrarea cu aceasta
masina a materialelor care contin azbest!

A\ Nu folositi niciodata discuri de retezare
pentru operatii de polizare-degrosare!

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

Pericol!

in cazul deteriorérii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie Tnlocuit de catre producator sau un scervi-
ce clienti sau de opersoana cu calificare similara.
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8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Inaintea tuturor lucréarilor de curétire scoateti
stecherul din priza.

8.1 Curatarea

® Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-I cu aer comprimat la o presiune
mica.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca partile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul apa-
ratului. Patrunderea apei in aparatul electric
mareste riscul de electrocutare.

8.2 Periile de carbune

in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician
specializat.

Pericol! Periile de carbune au voie sa fie schim-
bate numai de catre un electrician specializat.

8.3 Intretinere
In interiorul aparatului nu se gasesc piese care
necesita intretinere curenta.

8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-

cate urmatoarele informatii;

® Tipul aparatului

®  Numarul articolului aparatului

® Numarul de identificare al aparatului

®  Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.isc-gmbh.info

9. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
in acest sens la administratia comunala.

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 °C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.
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Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
n aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, Tn cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atagate aparatelor vechi si materiale auxiliare fard componente
electrice.

Retiparirea sau orice altd multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iSC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura*® Periile de carbune
Material de consum/ Piese de consum* Discuri de separare, discuri de slefuit
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare Tn mod obligatoriu!

in caz de deterioréri sau defecte, va rugam sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebari:

e Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului service indicat la fina-

lul acestui certificat de garantie sau magazinului la care ati achizitionat aparatul. Pentru revendicarea

pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmétoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau altéa dovada de cumparare a aparatului dvs.
nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt excluse de
la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Dacéa defectul aparatului este
cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat
nou.

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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®

Nebezpecenstvo! - Aby ste znizili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu

®

Pozor! Pouzivajte ochranu sluchu. Pésobenie hluku mdze spdsobit poskodenie sluchu.

Y
B

Pozor! Pouzivajte ochranni masku proti prachu. Pri praci s drevom a inymi materialmi moze vznikat
zdraviu Skodlivy prach. Material obsahujuci azbest nesmie byt spracovavany!

Pozor! Noste ochranné okuliare. Iskry vznikajuce pri praci alebo ulomky, triesky a prach vystupuijici z
pristroja by mohli viest k trvalému poskodeniu zraku.

Tento ochranny kryt je vhodny pre rozbrusovanie a brusenie.

-67-

Anl_BT_AG_850_K_SPK7.indb 67 24.04.2018 13:10:21



Nebezpecéenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpeénostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informéacie. V pripade, Ze
budete pristroj poZi¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpecénostné pokyny

Nebezpecéenstvo!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok Uraz elektrickym pradom, vz-
nik poZiaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre budtce pouzitie.

VSeobecné bezpecnostné predpisy pre elekt-
rické nastroje

V bezpeénostnych predpisoch uvadzany pojem
Lelektricky nastroj“ sa vztahuje na sietové elekt-
rické nastroje (so sietovym elektrickym kablom)
a na akumulatorové elektrické nastroje (bez
sietového elektrického kabla).

1. Bezpecnost pracoviska

a) Udrzujte Vase pracovisko vzdy v ¢istom
stave a dobre osvetlené. Neporiadok alebo
neosvetlené pracovné oblasti mézu mat za
nésledok vznik urazu.

b) Nepracujte tento elektricky nastroj v
prostredi s nebezpecenstvom expldzie,
kde sa nachadzaju horl'avé tekutiny, plyny
alebo prach. Elektrické nastroje vytvaraju is-
kry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

c) Zabrante pristup detom a inym cudzim
osobam do Vasej pracovnej oblasti pocas
prace s elektrickym nastrojom. V pripade,
Ze budete vyruSovany, mézete stratit kontrolu
nad pristrojom.

2. Elektricka bezpeénost

a) Pripojna zastrcka elektrického nastro-
ja musi spravne pasovat do zasuvky.
Zastrcka sa nesmie v Ziadnom pripa-
de prisposobovat resp. menit. Nikdy
nepouzivajte adaptérovu zastréku spolu
s chranenymi uzemnenymi elektrickymi
nastrojmi. Nezmenené zastrcky a spravne
zasuvky znizuju riziko urazu elektrickym pru-
dom.

b) Zabrarite telesnému dotyku s uzem-
nenymi povrchmi, ako napriklad po-
trubnymi rdrami, radiatormi, pecami a
chladni¢kami. V pripade, Ze je Vase telo
uzemnené, existuje zvySeneé riziko Urazu elek-
trickym pradom.

c) Nevystavujte elektrické nastroje dazd'u
ani vihkému prostrediu. Vniknutie vody
do elektrického pristroja zvySuije riziko Urazu
elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte kabel na to, aby ste na
nom nosili zaveseny elektricky nastroj,
vesali nastroj za kabel alebo aby ste nim
vytahovali zastréku zo zasuvky. Chrante
elektricky kabel pred teplom, olejom
a ostrymi hranami alebo pred pohyblivy-
mi ¢astami pristroja. Poskodené alebo za-
motané kable zvySuju riziko Urazu elektrickym
prudom.

e) V pripade, ze pracujete s elektrickym
nastrojom vo vonkajSom prostredi,
pouzivajte vzdy len také predlzovacie
kable, ktoré su vhodné pre pouzitie
vo vonkajSom prostredi. PouZitie
predlzovacieho kabla vhodného pre pouzitie
vo vonkajSom prostredi znizuje riziko urazu
elektrickym pradom.

f) Ak nie je mozné zabranit pouzitiu elek-
trického nastroja vo vihkom prostredi,
pouzivajte pripojenie cez prudovy
chranié. PouZitie pripojenia s prudovym
chrani€om znizuje riziko Urazu elektrickym
prudom.

3. Bezpecnost osoéb

a) Bud'te vzdy pozorny, dbajte na to, ¢o
prave robite a postupujte pri praci s elek-
trickym nastrojom rozumne. Nepouzivajte
elektricky nastroj, ak ste pri praci una-
veny alebo ste pod vplyvom drog, alkoho-
lu alebo liekov. Jeden moment nepozornosti
pri pouzivani elektrického nastroja moze viest
k vaznym poraneniam.

b) Vzdy noste osobné ochranné vybavenie
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c)

d)

e)

f)

g)

a)

b)

a vzdy ochranné okuliare. PouZivanie
osobného ochranného vybavenia, ako je
ochranna maska proti prachu, protiSmykova
bezpecénostna obuv, ochranna prilba alebo
ochrana sluchu, podla prislusného spésobu
pouzitia daného elektrického nastroja, znizuje
riziko zranenia.

Zabrante samovolnému uvedeniu do
prevadzky. Zabezpecte, aby bol elektricky
nastroj vypnuty pred tym, nez ho zapo-
jite na elektricky zdroj a/alebo vlozite
akumulator, ako aj pred zdvihanim alebo
prenasanim nastroja. V pripade, Ze mate
pri prenasani elektrického nastroja prsty na
vypinadi alebo Ze zapojujete pristroj s aktivo-
vanym spinac¢om do elektrickej siete, méze to
viest k nehodam.

Pred zapnutim elektrického nastroja
odstrante z neho vsetky nastavovacie
naradia alebo skrutkovace. Naradie alebo
kl'ug, ktory by sa nachadzal na rotujucej asti
pristroja, by mohol spdsobit zranenie.
Vystrihajte sa abnormalneho drzania tela.
Postarajte sa o bezpeény postoj pri praci
a dbajte neustale na rovnovahu. Len tak
mozZete elektricky nastroj lepsie kontrolovat
pri neo€akavanych situaciach.

Pri praci pouzivajte vhodny odev. Nenos-
te pri praci s nastrojom volné oblecenie
ani Sperky. Chraiite svoje vlasy, odev

a rukavice pred kontaktom s tociacimi

sa dielmi nastroja. Volné oblecenie,

Sperky alebo dlhé vlasy mézu byt zachytené
tociacimi sa dielmi nastroja.

Ked’ sa na nastroj mdzu namontovat prip-
ravky na odsavanie prachu a na zachyta-
vanie prachu, presvedcte sa o tom, Ze su
tieto pripravky zapojené a zZe sa sprav-
ne pouzivaju. PouZitie odsavania prachu
moze znizit ohrozenie prachom.

Pouzitie a zaobchadzanie s elektrickym
nastrojom

Pristroj nepretazujte. Pre svoju pracu
vzdy pouzivajte spravny elektricky nast-
roj. Praca s vhodnym elektrickym néstrojom
je dokladnejSia a bezpecnejsia v rozmedzi
uvedenej oblasti vykonu.

Nepouzivajte také elektrické nastroje,
ktoré maju defektny vypinaé. Elektrické
nastroje, na ktorych nie je mozné vypnut

a zapnut ich vypina¢, su nebezpeéné a musia
byt opravené.

c)

d)

e)

f)

)

Vytiahnite zastréku von zo zasuvky a/ale-
bo vyberte von akumulator predtym, nez
budete vykonavat nastavenia na pristroji,
vymienat diely prisluSenstva alebo ak
chcete pristroj odlozit. Toto bezpec¢nostné
opatrenie zabrani samovolnému zapnutiu
elektrického nastroja.

Nepouzivané elektrické nastroje skla-
dujte mimo dosahu deti. Nedovolte,

aby pouzivali pristroj také osoby, ktoré
nie st oboznamené s pristrojom alebo
necitali tieto pokyny. Elektrické nastroje su
nebezpec€né, ked' su pouzivané neskusenymi
osobami.

Elektrické nastroje dékladne oSetrujte.
Skontrolujte, ¢i je funkcia vSetkych
pohyblivych dielov bezchybna a ¢i ne-
dochadza k ich blokovaniu, ¢i nie su diely
polamané alebo poskodené, resp. ¢i nie
je ovplyvnena spravna funkcia elektrické-
ho nastroja. Nechajte poskodené diely pred
pouzitim pristroja opravit. Mnohé urazy boli
spOsobené nespravnou udrzbou elektrickych
nastrojov.

Udrzujte VaSe rezacie nastroje vzdy

ostré a vo vycistenom stave. Starostlivo
oSetrované rezacie nastroje s ostrymi reznymi
hranami sa menej zasekavaju a je mozné ich
lahsie viest.

Pouzivajte elektricky pristroj,
prisluSenstvo a vymenné nastroje atd’.

v sulade s prislusnymi pokynmi. Berte
pritom ohl'ad na konkrétne pracovné po-
dmienky a ¢éinnost, ktora sa ma vykonat.
Pouzitie elektrickych nastrojov na iné ucely
ako na tie, na ktoré boli uréené, méze viest

k vaznym nebezpeénym situaciam.

5. Servis

a)

Nechajte Vas elektricky nastroj opravovat
vzdy len kvalifikovanym odbornym
personalom a vzdy len s originalnymi
nahradnymi dielmi. Tym sa zabezpedi, ze
ostane zachovana bezpecénost elektrického
nastroja.

Bezpeénostné pokyny pre vSetky druhy
pouzitia

a)
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Tento elektricky pristroj sa moéze pouzivat
ako bruska a rozbrusovacka. Prosim
dodrziavajte vSetky bezpecnostné pred-
pisy, pokyny, zobrazenia a udaje, ktoré
dostanete spolu s pristrojom. V pripade,
Ze sa nedodrzia nasledujuce pokyny, méze
dojst k urazu elektrickym prudom, poziaru a/
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b)

c)

d)

e)

f)

g)

alebo tazkym zraneniam.

Tento elektricky pristroj nie je vhodny

na brisenie s brisnym papierom, prace
s drotenymi kefami a lestenie. Pouzitie, pre
ktoré nie je elektricky pristroj uréeny, moze
sposobit poskodenia a zranenia.
Nepouzivajte ziadne prislusenstvo,

ktoré nie je vyrobcom predpisané a
odporucané Specialne pre tento elek-
tricky pristroj. Samotna moznost pri-
pevnenia prisluSenstva na Vas elektricky
pristroj nezarucuje, Ze jeho pouzivanie bude
bezpecné.

Pripustné otacky obrabacieho nastroja
musia byt minimalne tak vysoké, ako
otacky uvedené na elektrickom pristroji. i)
PrisluSenstvo, ktoré sa bude otacat rychlejsie

ako je pripustné, sa méze rozlomit a odletiet.
Vonkajsi priemer a hribka obrabacieho
nastroja musia byt v sulade so smero-
dajnymi tdajmi Vasho elektrického prist-

roja. Nespravne dimenzované obrabacie

nastroje sa nemo6zu dostato¢ne zaclonit ani
kontrolovat. i)
Obrabacie nastroje so zavitovou vlozkou
musia presne pasovat na zavit brisneho
vretena. V pripade obrabacich nastrojov,
ktoré sa montujui pomocou priruby, sa
musi priemer diery obrabacieho nastroja
zhodovat s priemerom ulozenia priruby.
Obrabacie nastroje, ktoré sa nedaju presne
upevnit na elektrickom pristroji, sa mézu
otacéat nerovnomerne, vel'mi silno vibrovat a
mozu viest ku strate kontroly.

Nepouzivajte ziadne poskodené obraba-
cie nastroje. Pred kazdym pouzitim obra-
bacich nastrojov kontrolujte, ¢i sa nevys-
kytuju na brusnych koti¢och odlomené 1)
miesta a trhliny, na brisnych tanieroch
trhliny, obrusenie alebo silné opotrebo-
vanie, na ocel'ovych kefach uvol'nené
alebo zlomené dréty. Ak dojde k padu
elektrického pristroja alebo obrabacieho
nastroja, skontrolujte, ¢i nedoslo k jeho
poskodeniu, alebo pouzite neposkodeny
obrabaci nastroj. Ak ste skontrolovali ob-
rabaci nastroj a nasadili ho, zdrziavajte sa
Vy ako aj ostatné pritomné osoby mimo
roviny rotujiceho obrabacieho nastroja

a nechaijte pristroj bezat jednu minutu

na najvyssie otacky. PoSkodené obrabacie
nastroje sa vacsinou rozlamu pocas tejto
testovacej doby.

h)

k)

m)
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Pouzivajte osobné ochranné vybave-
nie. Podl'a pouzitia noste ochranu celej
tvare, ochranu oéi alebo ochranné oku-
liare. Pokial to bude primerané, noste
ochranni masku proti prachu, ochra-

nu sluchu, ochranné rukavice alebo
Specialnu zasteru, ktora Vas ochrani
pred malymi brdsnymi a materialovymi
casticami. Oc¢i musia byt chranené pred
odlietavajucimi cudzimi telesami, ktoré vzni-
kaju pri réznych pouzitiach. Prachové alebo
ochranna dychacia maska musi filtrovat
prach, ktory vznika pri pouzivani. Ked' ste
vystaveny dlhy ¢as velkému hluku, mozete
utrpiet stratu sluchu.

Dbaijte na to, aby ostatné osoby uchova-
vali bezpeény odstup od Vasej pracovnej
oblasti. Kazdy, kto vstupi do pracovnej
oblasti, musi nosit osobné ochranné
vybavenie. Ulomky obrobku alebo zlo-
menych obrabacich nastrojov mézu odletiet
a spodsobit tak zranenia aj mimo priamej pra-
covnej oblasti.

Pristroj drzte len za uréené izolované plo-
chy, ked’ vykonavate také druhy prace, pri
ktorych by mohol obrabaci nastroj trafit
na schované elektrické vedenia alebo na
vlastny siefovy kabel. Kontakt s vedenim,
ktoré je pod napatim, moze vytvorit elektrické
napatie v kovovych €astiach pristroja a tak
moéze dojst k elektrickému uderu.

Sietovy kabel drzte mimo dosahu rotu-
jucich obrabacich nastrojov. Ak stratite
kontrolu nad pristrojom, sietovy kabel sa
moze prerusit alebo zachytit a Vasa ruka
alebo paza mézu byt zasiahnuté rotujucim
obrabacim nastrojom.

Elektricky pristroj nikdy neodkladajte
skor, kym sa obrabaci nastroj tplne
nezastavi. Rotujuci obrabaci nastroj by sa
mohol dostat do kontaktu s odkladacou plo-
chou, ¢im by ste mohli stratit kontrolu nad
elektrickym pristrojom.

Elektricky pristroj nenechavajte zapnuty,
ked’ ho prenasate. Vas odev sa mbze
zachytit néahodnym kontaktom o rotujuci ob-
rabaci nastroj a obrabaci nastroj sa tak méze
zavftat do Vasho tela.

Pravidelne cistite vetracie otvory Vasho
elektrického pristroja. Motorovy ventilator
taha do telesa prach a silné nahromadenie
kovového prachu méze spdsobovat elektrické
nebezpec€enstvo.
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o) Nepouzivajte elektricky pristroj v blizkosti
horravych materialov. Iskry by mohli tieto
materialy zapalit.

p) Nepouzivajte Ziadne obrabacie nastroje,
ktoré vyzaduju tekuté chladiace pros-
triedky. Pouzitie vody alebo inych tekutych
chladiacich prostriedkov moze viest k elekt-
rickému urazu.

Dalsie bezpeénostné pokyny pre vietky
druhy pouzitia

Spatny uder a prislusné bezpecnostné po-
kyny

Spatny uder je nahla reakcia nasledkom zak-
liesneného alebo zablokovaného obrabacieho
nastroja, ako brusny kotug¢, brusny tanier, drétena
kefa a pod. Zakliesnenie alebo zablokovanie
vedie k nahlemu zastaveniu rotujuceho obraba-
cieho nastroja. Tymto sa neovladatelny elektricky
pristroj zrychli proti smeru ota¢ania obrabacieho
nastroja na mieste zablokovania.

Ked' sa napr. v obrobku zakliesni alebo zablokuje
brusny kotu¢, méze sa hrana brusneho kotuca,
ktora je vnorena do obrobku, zaseknut a tym sa
brusny kotu¢ vylomi alebo spdsobi spatny uder.
Brusny kotu¢ sa potom pohybuje smerom k obs-
luhujucej osobe alebo smerom od nej, v zavislosti
od smeru otacania kotuc¢a na mieste zablokova-
nia. V tomto pripade sa brusne kotu¢e mézu tiez
zlomit.

Spatny uder je nasledkom nespravneho alebo
chybného pouzitia elektrického nastroja. Je
mozné zabranit mu vhodnymi opatreniami tak,
ako je popisané nizsie.

a) Elektricky pristroj drzte pevne a dajte
Vase telo a paze do takej polohy, aby
ste mohli ovladat sily spatnych uderov.
Vzdy pouzivajte pridavnu rukovat, ak je k
dispozicii, aby ste dosiahli ¢o najvaésiu
moznu kontrolu nad silami spatnych
uderov alebo reakénymi momentmi pri
rozbehu. Obsluhujuca osoba méze vhodny-
mi bezpe€nostnymi opatreniami ovladat silu
spatnych uderov a reakéné sily.

b) Nikdy nevkladajte Vasu ruku do blizkosti
rotujucich obrabacich nastrojov. Obrabaci
néastroj sa méze v dosledku spatného uderu
pohnut smerom k Vasej ruke.

c) Telom sa vyhybajte oblasti, do ktorej
by sa elektricky pristroj mohol pohnut
v dosledku spatného uderu. Spatny uder

pohne elektricky pristroj do opaéného smeru,
v akom sa pohybuje brusny kotu¢ na mieste
zablokovania.

d) Pracujte obzvlast opatrne v oblasti rohov,
ostrych hran a pod. Zabraiite, aby sa
obrabacie nastroje odrazali od obrobkov
alebo sa v nich zasekli. Rotujuci obrabaci
nastroj ma pri rohoch, ostrych hranach, alebo
ak navyse este odskodi, tendenciu zaseknut
sa. To zapri€inuje stratu kontroly alebo spatny
uder.

e) Nepouzivajte ziadny retazovy alebo ozu-
beny pilovy kotué. Takéto obrabacie nastro-
je Casto zapri€ifuju spatny uder alebo stratu
kontroly nad elektrickym pristrojom.

Specialne bezpeénostné pokyny k briseniu a

rozbrusovaniu

a) Pouzivajte vyluéne brasne telesa pripust-
né pre Vas elektricky pristroj a prislusné
ochranné kryty pre tieto brisne telesa.
Brusne telesa, ktoré nie su uréené pre tento
elektricky pristroj, sa nedaju dostato¢ne
ochranit krytom a nie st bezpe¢né.

b) Zakrivené brusne kotice sa musia
montovat tak, aby ich brisna plocha
neprecnievala cez rovinu okraja ochran-
ného krytu. Nespravne namontovany brdsny
kotug¢, ktory by pre€nieval ponad rovinu okraja
ochranného krytu, nie je mozné dostato¢ne
clonit.

c) Ochranny kryt musi byt bezpecne pripev-
neny na elektrickom pristroji a musi byt
nastaveny pre maximalnu ochranu tak,
aby smerom k obsluhujticej osobe bola
otvorena ¢o najmensia plocha brisneho
telesa. Ochranny kryt pomaha chranit obs-
luhujucu osobu pred ulomkami, ndhodnym
kontaktom s brisnym telesom ako aj pred
iskrami, ktoré by mohli vznietit oblecenie.

d) Brusne telesa sa smu pouzivat len na
odporucéané moznosti pouzitia. Napriklad:
Nikdy nebruste s boénou plochou rozbru-
sovacieho kotuéa. Rozbrusovacie kotuce su
uréené na ubratie materialu s hranou kotuca.
Bocné pbsobenie sil na tieto brusne telesa
ich méze zlomit.

e) Pouzivajte vzdy neposSkodené upinacie
priruby v spravnej vel'kosti a tvare pre
zvoleny brusny kotué. Vhodné priru-
by podporuju brusny kotu¢ a tym znizuju
nebezpecenstvo zlomenia brdsneho kotuca.
Priruby pre rozbrusovacie kotu¢e sa mézu
odliSovat od prirub pre iné brusne kotuce.
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f)

Nepouzivajte ziadne opotrebované
brusne kotuce z vacésich elektrickych
pristrojov. Brusne kotuce pre vacsie elekt-
rické pristroje nie su dimenzované na vyssie
ota€ky mensich elektrickych pristrojov a mohl
by sa zlomit.

Dalsie $pecialne bezpeénostné pokyny k
rozbrusovaniu

a) Zabrante zablokovaniu rozbrusova-
cieho kotuca alebo prili§ vysokému
pritlaéaciemu tlaku. Nevykonavajte Ziadne
nadmerne hlbokeé rezy. PretaZenie rozbru-
sovacich kotucov zvySuje ich namahanie

a nachylnost na spriecenie alebo zabloko-
vanie a tym moznost spatného uderu alebo
zlomenia brusneho telesa.

Vyhybajte sa priestoru pred a za rotuju-
cim rozbrusovacim koti¢om. Ked pohnete
rozbrusovacim kotu¢om v obrobku v smere
od seba, mdze elektricky pristroj s rotujucim
kotu€¢om v pripade spatného uderu odskogit
priamo smerom na Vas.

V pripade, Ze sa rozbrusovaci kotu¢ zase-
kne a vy prerusite pracu, vypnite pristroj
a drzte ho v pokoji, az kym sa kotu¢ ne-
zastavi. Nikdy sa nepokusajte vytiahnut
este rotujuci rozbrusovaci kotué z rezu,
mohlo by dojst k spatnému uderu. Zistite
a odstranite pri¢inu zaseknutia.

Elektricky pristroj znovu nezapinajte,
pokial sa nachadza v obrobku. Pockaijte,
kym rozbrusovaci kotti¢ nedosiahne svo-
je maximalne otacky, a az potom opatrne
pokracujte v rezani. V opac¢nom pripade by
sa mohol kotu¢ zakliesnit, vyskocit z obrobku
alebo sposobit spatny uder.

Vel'ké dosky alebo velké obrobky podop-
rite, aby ste znizili riziko spatného uderu
kvéli zaseknutému rozbrusovaciemu
kotucéu. Velké obrobky sa mézu prehnut pod
vlastnou tiazou. Obrobok musi byt podoprety
na obidvoch stranach kotuca, a sice tak v
blizkosti rozbrusovacieho rezu, ako aj na hra-
ne.

Bud'te obzvlast opatrny pri ,,vackovych
rezoch“ v postavenych stenach alebo in-
ych neviditelnych oblastiach. Vnarajuci sa
rozbrusovaci kotu¢ méze pri rezani do plyno-
vych alebo vodovodnych vedeni, elektrickych
vedeni alebo inych objektov sposobit spatny
uder.

b)

c)

d)

e)

f)

Starostlivo uschovajte tieto bezpeénostné
pokyny.
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2. Popis pristroja a objem dodavky

Popis pristroja (obr. 1)

Aretécia vretena

Vypinaé zap/vyp

Pridavna rukovat

Ochranny pripravok na brusenie
Ochranny pripravok na rozbrusovanie
Prirubovy maticovy kl'u¢

2.1
1.
2.
3.
4a.

4b.
5.

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na
zéklade uvedeného objemu dodavky. V pripade
chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor
do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s
predlozenim platného dokladu o kipe na nase
servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste
pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaruénu
tabulku uvedenu v servisnych informaciach na
konci navodu.

® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

Odstrarite obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial’ st obsiahnuté).
Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.
Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.
Pokial' mozno, uschovajte si obal az do konca
zaruc€nej doby.

Nebezpeéenstvo!
Pristroj a obalovy material nie su hra¢ky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, foliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo
prehltnutia a udusenia!

Uhlova bruska

Pridavna rukovat

Prirubovy maticovy kl'u¢

Ochranny pripravok na brusenie
Ochranny pripravok na rozbrusovanie
Originalny navod na obsluhu
Bezpecnostné predpisy
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3. Spravne pouzitie pristroja

Uhlova bruska je uréena na brusenie kovov a
kamena s pouzitim prislusného brusneho kotuca
a prisludného ochranného zariadenia.

Vystraha! Na rozbrusovanie kovov a kamena sa
smie tato uhlova bruska pouzivat len vtedy, ked' je
namontované prislusné ochranné zariadenie.

Pristroj smie byt pouzity len na ten tcel, na ktory
bol uréeny. Akékolvek iné odliSné pouzitie sa
povazuje za nespifiajlice Uéel pouZitia. Za Skody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu sp6sobené
nespravnym pouzivanim ruc¢i pouzivatel / obslu-
hujuca osoba, nie v8ak vyrobca.

Prosim berte ohlad na skuto¢nost, Ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
siondlne, remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame Ziadne zaruéné ru€enie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

4. Technické udaje

Sietové napatie: .........ccocevvreeennenn. 230V~ 50 Hz
PriKON: . 850 W
Otacky pri volnobehu: ..........cccceueee. 12.000 min”'
Max. @ Kotl€a: .......cccvveevreeeeiiee e 125 mm
Brasny kotUc: .......cccceeveeienne 125x22,2x 6 mm
Rozbrusovaci kotug: ............... 125 x22,2 X3 mm
Zavit vretena ulozenia: ........cccceeeceeeeicieeennnnns M14
Trieda ochrany: .........ccoceveveieiiiiicceee I/ @
HMOtNOSE: ..o 1,7 kg
Nebezpecéenstvo!

Hluénost a vibracie
Hodnoty hlu€nosti a vibracii boli merané podla
europskej normy EN 60745.

Hladina akustického tlaku L , ............

Nepresnost K, ..o
Hladina akustického vykonu L,
Nepresnost K, ..o,

Pouzivajte ochranu sluchu.
Pdsobenie hluku méze spdsobit poskodenie
sluchu.

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) stanovené v sulade s EN 60745.

Rukovat:
Emisna hodnota vibracie a, ,,
Faktor neistoty K = 1,5 m/s?

=4,9 m/s?

Uvedena emisna hodnota vibracii bola namerana
podl'a normovaného skusSobného postupu a méze
sa menit v zavislosti od druhu a spésobu pouzitia
elektrického naradia a vo vynimoénych pripadoch
sa mbze nachadzat nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa méze pouzit
za Uucelom porovnania elektrického pristroja s
inymi pristrojmi.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa méze taktiez
pouzit za u¢elom vychodiskového posudenia
vplyvov.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-

mum!

® Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.

® Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.

® Prispdsobte spdsob prace pristroju.

®  Pristroj nepretazujte.

eV pripade potreby nechajte pristroj
skontrolovat.

®  Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.

e Pouzivajte rukavice.

Pozor!

Zvyskové rizika

Aj napriek tomu, ze budete elektricky pristroj

obsluhovat podra predpisov, budu existovat

zvyskové rizika. V suvislosti s konstrukciou

a vyhotovenim elektrického pristroja moze

dojst k vyskytu tychto nebezpecenstiev:

1. Poskodenie pl'uc, pokial sa nenosi Ziadna
vhodna ochranna maska proti prachu.

2. Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi ziadna
vhodna ochrana sluchu.

3. Poskodenie zdravia, ktoré je nasledkom vi-
bracie ruk a ramien, pokial sa pristroj bude
pouzivat dlh§iu dobu alebo sa nevedie a
neudrzuje spravnym spdsobom.
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5. Pred uvedenim do prevadzky

Presvedcte sa pred zapojenim pristroja do siete
o tom, ¢i udaje na typovom stitku pristroja suhla-
sia s udajmi elektrickej siete.

Vystraha!

Skor nez zacnete na pristroji robit akékol'vek
nastavenia, vytiahnite zo siete elektricky
kabel.

5.1 Montaz pridavnej rukovéte (obr. 2)

e Uhlova bruska sa nesmie pouzivat bez pri-
davnej rukovate (3).

® Pridavna rukovat sa méze naskrutkovat na 2
poziciach (A, B).

Strana pristroja Vhodné pre
Vlavo (pol. A) Pravakov
Vpravo (pol. B) Lavakov

5.2 Nastavenie a vymena ochranného prip-
ravku (obr. 3)
Vystraha!

* Vypnite pristroj. Vytiahnite zastrcku zo siete!
* Nastavte ochranné zariadenie (4) na ochranu
Vasich ruk tak, aby sa brusny material od-

vadzal pre¢ od tela.

®  Poloha ochranného zariadenia (4) sa méze
prispdsobit prislusnym pracovnym podmien-
kam: Uvolnite skrutku (a) a otocte kryt (4) do
pozadovanej polohy.

* Dbajte na to, aby ochranné zariadenie (4)
spravne prikryvalo teleso ozubeného kolesa.

e Skrutku (a) potom znovu dotiahnite.

® Zabezpecte, aby bolo ochranné zariadenie
(4) pevne upevnené.

® Zaucelom vymeny ochranného pripravku od-
oberte obidve priruby a uvolnite skrutku (a),
az kym nebude mozné ochranny pripravok
odobrat.

®  Pri montazi postupuijte v opaénom poradi.

/\ Dbajte na pevné upevnenie ochranného

zariadenia.

/A Nepouzivaijte uhlovii brisku bez ochran-
ného zariadenia.

5.3 SKUSOBNA PREVADZKA NOVYCH BRUS-
NYCH KOTUCOV

Nechajte bezat uhlovd brisku na prazdno mi-

nimalne po dobu 1 minaty s novym namonto-

vanym brdsnym alebo rozbrusovacim kotu¢om.

Vibrujuce kotuc¢e ihned vymernite.
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6. Obsluha

6.1 Vypinac (obr. 4)

Uhlova bruska je vybavena bezpe€nostnym
vypina¢om z dévodu zabranenia nehodam. Pri
zapnuti sa musi posunut zarazka (a) doprava a
sucasne sa musi vypina¢ zap/vyp (2) posunut do-
predu a zatlacit. Ak chcete uhlovu brasku vypnut,
zatlacte tlacidlo (2) smerom dozadu. Tlacidlo (2)
vyskoci znovu do vychodiskovej polohy.

Ochrana proti opatovnému rozbehnutiu

V pripade prerusenia sietového napatia, ked je
spina¢ zaaretovany v polohe zapnutia, sa pristroj
sam nerozbehne po obnoveni sietového napatia.
Aby sa mohol d'alej pouzivat, je potrebné spina¢
vypnut a znovu zapnut.

A\ Poékaijte, pokial pristroj nedosiahne svoje
najvyssie otacky. Potom mézete uhlovu brus-
ku prilozit na obrobok a zah4jit obrabanie.

6.2 Vymena brasnych kotucov (obr. 5)
Pre vymenu brusnych kotu¢ov potrebujete
priloZzeny Celny dierovy kI'a¢ (5).

Vystraha!

Vytiahnut kabel zo siete!

e Jednoducha vymena kotu¢ov pomocou are-
tacie vretena.

e Stlacit aretaciu vretena a nechat zapadnut
brasny kotug.

e Otvorit prirubovi maticu pomocou ¢elného
upinacieho kl'i¢a (obr. 5).

® Vymenit brasny alebo rozbrusovaci kotu¢ a
prirubovi maticu utiahnut pomocou ¢elného
upinacieho kl'uca.

Upozornenie:

Aretaciu vretena stlaéit len vtedy, ak je motor

a brasne vreteno v kf'udovom stave!

Aretacia vretena musi ostat pocas celej vy-

meny kotucov stlacena!

Pri brusnych resp. rozbrusovacich kotu¢och do
hrabky cca 3 mm je potrebné prirubovu maticu
priskrutkovat na brusny resp. rozbrusovaci kotuc
¢elnou stranou.
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6.3 Usporiadanie priruby pri pouziti brisnych
a rozbrusovacich kotucov (obr. 6-9)

e Usporiadanie priruby pri pouziti zalomeného
alebo rovného brusneho kotuca. (obr. 7)

® a) Upinacia objimka

® b) Prirubova matica

e Usporiadanie priruby pri pouziti zalomeného
rozbrusovacieho kotuca. (obr. 8)

® a) Upinacia objimka

® b) Prirubova matica

® Usporiadanie priruby pri pouziti rovného
rozbrusovacieho kotuc¢a. (obr. 9)

® a) Upinacia objimka

® b) Prirubova matica

6.4 MOTOR

Motor musi byt poc¢as prace dobre
prevzdusiiovany, z toho dévodu musia byt vetra-
cie otvory na bruske udrzZiavané vzdy v Cistom
stave.

6.5 BRUSNE KOTUCE

® Brusne alebo rozbrusovacie kotu¢e nesmu
byt nikdy vac¢sie ako predpisany maximalny
priemer.

e Skontrolujte pred pouzitim brisneho resp.
rozbrusovacieho kotu¢a uvedenu hodnotu
otacok.

® Maximalne otaCky brusneho alebo rozbruso-
vacieho kotli¢a musia byt vyssie ako otacky
volnobehu uhlovej brusky.

® Pouzivajte vzdy len také brusne a rozbru-
sovacie kotuce, ktoré su uréené na pracu
s minimalnymi ota¢kami 12.000 min™ a s ob-
vodovou rychlostou 80 m/s.

©  Dbajte pri pouzivani diamantovych rozbruso-
vacich kott¢ov na smer otagania. Sipka sme-
ru otéd€ania na diamantovom rozbrusovacom
kotuci musi byt v stlade so Sipkou smeru
ota€ania na pristroji.

Pri brasnych telesach dbajte predovsetkym na
spravne skladovanie a transport. Nikdy brusne
telesa nevystavujte narazom, uderom alebo
ostrym hranam (napr. pri transporte alebo skla-
dovani v debni na naradie). To by mohlo spésobit
poskodenie brusnych telies, ako napr. vznik trhlin
a predstavovat tak nebezpecenstvo pre uzZivatela.

Vystraha! i
6.6 PRACOVNE POKYNY

6.6.1 Hrubé brisenie

A\ Pozor! Pouzivat ochranné zariadenie na
brisenie

Najlepsie vysledky pri hrubom bruseni docielite
vtedy, ak priloZite brusny kotu¢ v uhle medzi 30°
az 40° k brusnej rovine na materiél a budete
briskou rovnomerne pohybovat tam a spat po
povrchu obrobku.

6.6.2 Rozbrusovanie

A\ Pozor! Pouzivat ochranné zariadenie na
rozbrusovanie

Pri rozbrusovani dbajte na to, aby sa uhlova brus-
ka nezasekla v rovine rezu. Rozbrusovaci kotu¢
musi mat ¢istu reznu hranu. K rozbrusovaniu tvr-
dej kameniny odporu¢ame pouzitie diamantového
rozbrusovacieho kotuca.

A\ Materialy obsahujtice azbest nesmi byt
spracovavané!

A\ V ziadnom pripade nepouzivajte rozbruso-
vacie kotti¢e na obrusovanie.

7. Vymena sietového pripojného
vedenia

Nebezpeéenstvo!

V pripade poskodenia sietového pripojného
vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit vyrob-
com alebo jeho zakaznickym zastipenim alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
rizikam.
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8. Cistenie, tidrzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpecenstvo!
Pred v8etkymi udrzbovymi a €istiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

8.1 Cistenie

® Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a necistét. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vydistite vyfukanim stlacenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.
Odporuc¢ame, aby ste pristroj ¢istili priamo po
kazdom pouziti.

Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydla.
Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky ani riedidlg; tieto prostriedky by mohli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda. Vniknutie vody do elektrického pristroja
zvySuije riziko Urazu elektrickym pradom.

8.2 Uhlikové kefky

Pri nadmernej tvorbe iskier nechajte uhlikové
kefky na pristroji skontrolovat odbornym elektri
karom.

Nebezpecenstvo! Uhlikové kefky smu byt
vymienané len odbornym elektrikarom.

8.3 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju Ziadne d'alSie
diely vyZadujuce udrzbu.

8.4 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

o Typ pristroja

Vyrobné ¢islo pristroja

Identifikacné Cislo pristroja

Cislo potrebného nahradného dielu
Aktualne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info

9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prislu§enstvo sa skladaju
z rdznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
dacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.

10. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prislu§enstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi
5 az 30 °C. Skladuijte tento elektricky pristroj v ori-
ginalnom baleni.
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SK

Len pre krajiny EU
Neodstraruijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou Zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklaéna alternativa k vyzve na spétné zaslanie vyrobku:

Majitel' elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prisluSenstva, priloZzenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatoc¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti iSC GmbH.

Technické zmeny vyhradené
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Servisné informacie

Vo vsetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. St Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujuce diely povazované za spotrebny materidl.

Kategoria Priklad
Diely podliehajuce opotrebeniu* Uhlikové kefky
Spotrebny material / spotrebné diely* Rozbrusovacie, brisne kotuce
Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese www.isc-
gmbh.info. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade na nasledu-
juce otazky:

® Fungoval pristroj predtym alebo bol od zagiatku chybny?

® VSimli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Akeé chybné funkcie podl'a Vas pristroj vykazuje (hlavny symptom)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zaruény list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze tento pristroj napriek tomu nebude bez-

chybne fungovat, je nam to velmi I'Gto a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na ad-

rese uvedenej na tomto zaruénom liste, alebo na obchod, v ktorom ste pristroj zakupili. Pre uplatnenie
narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v rdmci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodato¢né zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase
zékonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakiipenom novom pristroji nizsie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spdsobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
néasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim kon&truované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zaruénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouZzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pdsobenia (napr. $kody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdrov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylti¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k prediZeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej
zaru€nej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info.
Prosime, aby ste mali k dispozicii uétenku alebo iné doklady o zakupeni nového pristroja. Prist-
roje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového &titku, budu vylu¢ené zo
zaruéného plnenia kvoli nedostato€nej moznosti identifikacie. Ak spada defekt pristroja pod nase
zaruéné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Ohl'adne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajlcich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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BG

D

OnacHocrT! - 3a HamasiABaHe Ha onacHOCTTa OT HapaHABaHe, NPOYETETE MHCTPYKLMATA 3a
eKcnnoarauus

®

BHumaHue! HoceTte npegnasHo cpepcTBO 3a c/iyxa. Bb3gencTBMETO Ha lWyma MOXe fa
npeaunsBuKa saryba Ha ciyxa.

%

BHumaHue! HoceTte npeanasHa MacKa npoTuB npax. [pu o6paboTKa Ha AbpBo 1 ApyrM Matepuanu
MOMeE fa ce NoABu BpeaeH 3a 3apaBeTo npax. He Tpabsa ga ce 06paboTBa marepuas, CbabprHaly,
asbect!

BHumaHue! Hocete npeanasHu oumna. Bb3HnKBalwmTe no Bpeme Ha paboTa UCKpU Uan
N3nnsalmTe OT ypeaa TPeCKM, CTPYHKM U Npax Morat ja AoBefar Ao 3aryba Ha 3peHue.

ToBa 3aWMTHO NOKPUTHUE € NPUrOAEHO 3a OTpe3 U WandgoBaHe.

-80-

Anl_BT_AG_850_K_SPK7.indb 80 24.04.2018 13:10:22



OnacHocrT!

Mpu n3nonasaHeTo Ha ypeauTe TpAbea ce
cnasBar HAKOM Npefna3Hy MepKu, CBbp3aHu
¢ 6e3onacHoCTTa, 3a Aa ce NpefoTBpaTaT
HapaHABaHWA U LWEeTH. 3a uenta BHAMATE/IHO
npoyeTeTe ToBa ynbTBaHe 3a ynortpeda/
yKasaHuA 3a 6e3onacHocT. NaseTe ro gobpe,
3a Aa pasnonararte ¢ MHhopmaLmaTa No BCAKO
BpeMme. B cnyyait, ye Tpabsa Aa npefagete
ypeaa Ha Apyrv avua, Mons, npeaante um

1 TOBa ynbTBaHe 3a ynotpe6a/yKasaHus 3a
6e3onacHOCT. Hve He noemame OTroBOPHOCT
3a 3/710N0J1YKU UK LWEeTH, KOUTO Bb3HUKBAT
BCNEACTBME Ha HecbbaoAaBaHeTo Ha ToBa
ynbTBaHe W Ha yKasaHuATa 3a 6e30nacHocCT.

1. UHCTpYKUuuKM 3a 6e3onacHocCT

OnacHocT!

MpoueTeTe BCUYKU YHKa3aHUA 3a
6e30MacHOCT U UHCTPYKLUUMU. MponycKuTe npu
cnasBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a 6€30MacHOCT 1
WHCTPYKLMMTE MOraT Ja MMarT KaTto nocneauua
€1IeKTPUYECKM yaap, NoMmap M/Mam TeHKn
HapaHaBaHus. CbxpaHeTe 3a B 6bgelye
BCUYKU YHa3aHMA 3a 6e30nacHoOCT U
MHCTPYKLUMN.

o6wm YHa3aHUA 3a TeXHUHa Ha 6e3onacHocCT
3a €/1IEKTPOUHCTPYMEHTHU

M3n0on3BaHOTO B yKa3aHWATA 3a TEXHWKA Ha
6e30nacHOCT NOHATHE ,,eNIEKTPOUHCTPYMEHT"
Ce OTHacs 3a e/IEKTPOUHCTPYMEHTH C
MPEHOB PEXMM Ha paboTa (C MpeXoB
Kaben) 1 3a aKyMynaTopHO 3a4BUKBaHM
€/IeKTPOMHCTPYMEHTH (63 MperoB Kaben).

1. BesonacHOCT Ha pabOTHOTO MACTO

a) Masete Bawara pa6oTHa 30Ha YucTa
1 po6pe ocBeTeHa. besnopaabk Unm
HEOCBETEHM PaboTHU 30HM MoraT aa
[oBeAart [0 3/710M0JyKM.

b) He pa6oTeTe ¢ eN1eKTPOUHCTPYMEHTA
BbB B3pMBOONacHa cpepa, B KOATO ce
HaMupar Bb3M/1aMeHABalLU Ce TEeYHOCTH,
rasoBe Uau npax. EnekTponHcTpymeHTUTE
Bb3MNPOM3BEKAAT UCKPU, KOUTO MoraT Aa
3ananAaT npaxa uav napure.

c) Mo Bpeme Ha ynoTpe6a gpbHTe ganed ot
efiekTpoypepaa geua unu apyru avua. B
CNly4ai Ha pa3cerBaHe MOXeTe Aa usryoure
KOHTPOJ Hag ypeaa.
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2. EneKtpuyecka 6e3onacHocT

a) CbeAuHUTENHUAT Wwencen Ha
eneKkTpoypena TpAGBa ga ce HanacHe
C KoHTaKTa. LLlencensbT He TpAGBa ga
ce NPOMEeHA No HUKaKbB HauyuH. He
1M3non3BanTe aganTepHu Wwenceamn
3aefHO CbC 3alUTHO 3a3eMEHU
€/1IeKTPOUHCTPYMEHTHU. HenpomeHeHnTe
Lencenu v NnoaxoAaAwmMTe KOHTaKTH
HamanABaT puCKa OT eNIeKTPUYECKM yaap.

b) WU36ArBaitTe TeNeceH KOHTAKT CbC
3a3eMeHU NOBbPXHOCTU KaTo Te3n
Ha TpbOU, paguaTopu, NeYKU U
xNnaauaHuum. CbllecTByBa NOBULLEH PUCK
OT eNIeKTPUYECKM yaap, ako Bawerto Tano ce
[IOKOCHe [0 3a3eMeH npeamer.

c) [laseTe eNNeKTPOMHCTPYMEHTUTE OT
ObHA Uiv Bnara. [poHWKBaHETo Ha Boja
B €/IeKTpOypeAa yBemyaBa pucKa oT
eNIeKTPUYECKHM yAap.

d) He ce oTHNOHABaTE OT
npegHa3Ha4yeHUeTo Ha Kabena npu
HOCEHe Ha e/IeKTPOMHCTPYMEHTa,
OKa4yBaHe WK U3gbpnBaHe Ha lencena
OT KOHTaKTa. [aseTe ypepa paney or
ropeiyMHa, Macso, OCTPU KaHTOBE WU
ABUHELLM ce 4acTu Ha ypepa. [NoBpeaeHn
WM OMOTaHW Kabenn yBennyasar pucKa ot
eNIEeKTPUYECKHM yAap.

e) Horaro pa6oTuTe c e/IeKTPOUHCTPYMEHT
Ha OTKPUTO, U3nosn3BaiTe camo
YOBHUTESTHU Kabesin, KOUTO CbLLo
TaKa ca NoAXoAALLU 3a BbHLUHUA 30HM.
Ynotpebata Ha NOAXOAAL, 32 BbHLUHA 30HA
YABIKUTENEH Kaben HamansaBa pUcKa oT
eNIEeKTPUYECKHM yAap.

f) AKo He e Bb3MOXHO fa ce
u3berHe pemuma Ha pabora Ha
€/IeKTPOMHCTPYMEHTa BbB BlamHa
cpepga, M3nonsBanTe 3awWMTeH NpeKkbcBay
3a yTeuyeH ToK. M3nonssaHeTo Ha 3almTeH
npeKkbcBay 3a yTeyeH TOK HamanaBa pucKa
OT eNIeKTPUYECKM yaap.

3. Be3onacHoCT Ha fiMua

a) Bbperte BHMMaTesHU, 06bpHETE
BHMMaHUWe Ha TOBa, KOETO NpaBUTe U
ce oTHacsAlTe pa3yMHO KbM paboTara
C eNleKTpOoMHCTpyMeHTa. He non3Baitte
€/IEKTPOMUHCTPYMEHTa, aKO CTe U3SMOPEHU
WY ce Hamupare nopj BJIMAHUETO Ha
Apora, ajlkoxos1 Win MeAUKaMeHTH.
MoMeHT Ha HEBHWMaHWe Npu ynoTpeba Ha
€/IeKTPOMHCTPYMEHTa MOXe Ja fosefe A0
CEepUO3HN HapaHABaHUA.
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b) Hocete nnyHa 3awWMTHA EKUNUPOBKA b)
W BUHaru 3auuTHU o4yuna. HoceHeto
Ha IM4Ha npeanasHa eKMnMpoBKa KaTto
NpoTUBOMNpPaxoBa MacKa, yCToM4MBU
cpeLly Noax/b3BaHe 3alnTHN 0BYBKM,
3alMTHaA KacKa uaum 3aluTa 3a cayxa c)
crnopep BMAA M Ha4MHA Ha Non3BaHe Ha
€/IeKTPOMHCTPYMEHTa HamanfaBa pucKa oT
HapaHABaHus.

c) WU36areBaitTe HEBOJIHO NyCKaHe
B eKcnjioarauua. Yeepere ce,

Yye eJIEKTPOUHCTPYMEHTHT €

WU3HKJIIOYEH, Npeau aa ro CBbpere d)
3a eJIeKTpo3axpaHBaHeTo u/unu

aKkymynartopa, ga ro nosgurHete uiu

TpbrHeTte Aa ro Hocute. AKO Npu HOCeHe Ha
€/IeKTPOMHCTPYMEHTa NPbCTHT By € Bbpxy
npeKbcBaya uav CBbp3Bare ypeaa BKAOYEH

3a e/leKTpo3axpaHBaHeTo, TO ToBa 61 MO0

fa fosefe A0 3/10MOJYKU.

d) WsBampaiTe UHCTPYyMEHTUTE e)
3a HacTpoiKa Wiu rae4yHuTe
KJIl04OBe, NpeAu Aa BHAlYUTe
eJIeKTPOUHCTPYMeHTa. MHCTpYyMEHT namn
KJII0Y4, KOWTO Ce Hammpa BbB BbPTALLA
Ce 4acT Ha ypeja, MoXe Aa npejn3suKa
HapaHABaHusA.

e) WUs3bareaiiTe HeecTecTBeHaTa CTOMKa Ha
TAnoTo. Norpuere ce 3a 6e3onacHa
CTOWMKa Ha TAJIOTO U na3eTe No BCAKO
BpemMe paBHoBecHe. [10 TO31 HauYmH no-

[06pe 6UXTe MOMM Ja KOHTposiMpaTe
€/1IeKTPOMHCTPYMEHTa B HeO4aKBaHM f)
cuTyaumm.

f) Hocete noaxoaAwo o6aekno. He HoceTe
WIMPOKU Apexy unu 6umyTa. Masere
Kocarta, 06/1EK/I0TO U pbKaBULUTE Aaney
OT ABuURewuTe ce yacTu. CBo60aHO g)
061eKN0, BUKYTa M gbara Koca Morar ga
6bAaT 3axsaHaTh OT ABUMELLUTE Ce HacTu.

g) B cnyuvaii, 4e momeTe Aa MOHTUpaTe
rnpaxocMyKaTesIH1 U NPaxoysI0OBUTESTHU
npucnoco6sieHus, yBepere ce, 4e Te ca
CBbp3aHU U ce U3MNOoN3BaT NpaBuJIHO.
M3nons3saHeTo Ha NpaxocMyKaTes Moxe
[a Hamasim PUCKOBETE OT HapaHABaHe

He nanonspaite e/IeKTPOUHCTPYMEHT,
YMIATO NPEeKbCBay € AeeKTeH.
ENeKTponHCTPYMEHT, KOMTO He MOXe Aa ce
BKJII04BA WJIM U3KJII0YBA, € OMNaceH 1 cieaBa
na 6bae nonpaBeH.

U3pbpnBaiiTe wencena or KOHTaKTa 1/
WY U3BampaanTe akymynaropa, npegu
Aa npeanpuemeTe HaCTPOWKMU No ypepaa,
[a CMEeHATE KOMIJIEKTYyBaLMTe YacTu
WU pa ocTaBATe ypeaa HacTpaHa. Tasu
npeanasHa MApKa Bb3NpenaTcTBa HEBOJTHO
cTapTUpaHe Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTA.
CbXxpaHABaWTe HeNnon3BaHUTe
€/IEKTPOUHCTPYMEHTU U3BBH o6cera

Ha gocTbn Ha Aeua. He no3BonaBsaite
ypepaa fa ce nonssa OT JiMLLA, KOUTO He
ca 3ano3HaTu C Hero uiu He ca npoyenu
Te3U UHCTPYKLUUWU. ENeKTPOUHCTPYMEHTUTE
ca onacHu, Korato ce 13rnos3Bar ot
HEOMUTHM nLa.

Mpurete ce po6pe 3a
eNeKTpouHcTpymeHTuUTe. NpoBepnaBaiiTe,
Aanu NOABUHHUTE YacTHU pyHKLMOHUpaAT
6e3ynpeyHo 1 Aa He ce NpUuKeLyBar,
Aa/in YacTUTe ca CHYNeHU Uaun
noBpefieHu No TaKbB Ha4YMH, Ye ce
Bb3NpenATcTBa PYHKLUMOHMPAHETO Ha
enexkTpoypepa. Hocete nospegeHute
YacTu 3a nonpaBKa npeau aa
u3nonssare ypepa. lNpuyvHara 3a MHOro
3710MOTYKM Ce KOPEHM B JIOLLO NOAAbPKaHe
Ha e/1IeKTPOUHCTPYMEHTHUTE.

MNasete Bawute eNEKTPOUHCTPYMEHTH
OCTPU U YUCTU. [PUKIMBO NOALBPHKAHNUTE
PEHELLM MHCTPYMEHTU C OCTPU PEHELLM
pbbOBE Ce 3aK/1eLBaT No-MasKo 1 ce
ynpasnaBaT no-s1ecHo.

N3nonsBaiTe e/IeKTPOUHCTPYMEHTH,
o6opyaBaHe, UHCTPYMEHTH 3a
ynoTtpe6a W.T.H. B CbOTBETCTBUE C Te3U
MHCTPYKUUKU. CbboaaBanTe yciosusaTa
Ha TPy Y M3BbpLUBaHaTa JeNHOCT.
M3non3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH 3a
ZpYry Lenv U3BbH NpeaBUAEHUTE MOXE Ja
[loBefie 0 ONacHW CUTyaLUuu.

NOCPEeLCTBOM Mpaxa. 5. 06¢cnyHBaHe

a)
4. YnoTtpe6a u 6opaBeHe C MHCTPYMEHTA
a) He npertoBapBaiite ypeaa. 3a paboTara
CU1 U3non3BaiTe npegHa3Ha4yeHUs
3a uesiTa eNIeKTPOUHCTPYMEHT. C
NOAXOAALLMA eNEKTPOUHCTPYMEHT paboTute
no-go6pe 1 No-6e30nacHoO B pamMKUTe Ha
nocoYeHua 06xBaT Ha MOLLLHOCT.
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HoceTte eNeKTPOMHCTPYMEHT CH Ha
nonpaBKa caMmo Npu KBanuduumpaH
creuuanMsMpaH nepcoHasn M camo ¢
OpUrMHaIHUTE pe3epBHM YacTu. o To3u
Ha4YMH Ce rapaHTupa, Ye Lie ce 3anasu
6€30MacHOCTTa Ha e/IeKTPOUHCTPYMEHTA.
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YKa3aHus 3a 6e30NacHOCT 32 BCUYKKU
ynotpe6u

a)

b)

c)

d)

e)

f)

To3K eNIeKTPOUHCTPYMEHT TpAGBa

Aa ce U3Nnon3Ba Kato WingoBYMK

U WAK(OBBHYHO-OTPE3HA MaLUUHa.
CbbntopaBaliTe BCUMKU YHa3aHUA 3a
6e30MacHOCT, UHCTPYKL MU, ONUCaAHUA

WU AaHHU, KOMTO NoJly4aBarte 3aefHo

c ypepaa. AKO He cnasBaTe CnefHuTe
WHCTPYKLMU, MOXE a Ce CTUTHe 0 TOKOB
yaap, OrbH W/ TEXKU HapaHsABaHWs.
To3U e/IeKTPOUHCTPYMEHT He

e noaxopasAly, 3a windosaHe ¢
wMupresioBa xaptus, paboTta c TeNleHU
YETKU U nosmpaHe. YnoTpebu, 3a Kouto
€/IeKTPOMHCTPYMEHT BT He € NpeAHasHayeH,
mMorat Aa NpUYnHAT nsnaraHmAa Ha onacHoCT
1 HapaHABaHUA.

He nsnonssaiite o60pyaBaHe, KOETO

He e cneuunanHo npeaBUAEHO U
npenopb4yaHo OT NPOU3BOAUTENA 3a
TO3U €/IeKTPOUHCTPYMEeHT. Camo 3aLoTo
MOeTe fla 3aKpenuTe 060pyABaHeTo

3a Bawma eneKTponHCTPYMEHT, ToBa He
rapaHTupa 6esonacHa ynotpeba.
AonyctumuTte 060poTH Ha
ynotpe6AaBaHUA UHCTPYMEHT TpA6Ba

fia ca NoHe TOJIKoBa roJieMu, KOJIKOTO
NOCOYEHUTE BbPXY €/IEKTPOUHCTPYMEHTa
MaKcumasnHu o6opotu. O6opyasaHe, KOETo
ce BbpPTH NO-Gbp30 OT AOMYCTUMOTO, MOME
fla ce cHynu 1 ja OTXBPBbKHE HAOKOJO.
BbHIWHUAT aMameTbp U ebennHa Ha
MU3noN3BaHUA UHCTPYMEHT TpAGBa paa
OTroBapAT Ha NOKa3aHUATa Ha pasmepa
Ha Bawua eneKTpouHCTPYMEHT. [peLlHo
M3MEepEeHU MHCTPYMEHTH 3a ynoTpeba

€ Bb3MOXHO Aa He O6bAaT onaseHu n
HOHTPOJ/IMPaHW B AOCTaTb4YHa CTEMNEH.
HakpaitHuuuTe ¢ pe3ba TpabBa ga
CbOTBETCTBAT TOYHO Ha pe36arta

Ha WANPOBBLYHMA WNUHAeN. Mpu
U3non3BaHe Ha HaKpamHULU, KOUTO

ce MOHTUpaT nocpeacTBoM (naHew,
AvaMeTbpbT Ha OTBOpa Ha HaKpPalHUKa
TpAGBa fa cbOTBETCTBA TOYHO Ha
AnameTbpa Ha MOHTaHOTO FHe3A0 Ha
¢naHeuya. HarkpaHuuMTe, KOUTO He ca
nocTaBeH! NPaBUJIHO Ha eJIeKTPU4ECKUA
UHCTPYMEHT, Ce BbPTAT HEpaBHOMEPHO,
BMGpUpaT MHOFO CUJIHO U MoraT fa
fJoBepar Ao 3ary6a Ha KOHTPOJ1 BbpXY
ypepa.

)

h)
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He nanonseaiite noBpeaeHu
MHCTPYMEHTU 3a ynotpeba.
HoHTponupaiite npeau BcAKa ynorpeba
MHCTPYMEHTUTe 3a ynoTtpeba KaTto
WANMGOBBLYHM WA6U 32 HaYyNBaHUA

M NYKHaTUHU, WIN(POBBYHUTE YNHUMU

3a NyKHaTUHU, u3xabaBaHe Uu

CUJIHO U3HOCBaHe, TEJIEHUTE YETKU

3a OTKbCHATU WJIU CHYMEHU HULIN.

AKO e/1IeKTPOUHCTPYMEHTBT UIN
MHCTPYMEHTBT 3a ynoTpeba nagHe,
nposeperTe, AasiM € NOBpPeaeH, Uin
1M3non3BanTe HeNnoBpeaeH UHCTPYMEHT
3a ynotpe6a. AKo cTe NpoBepUIv 1
M3NoN3BaJIn €/IeKTPOUHCTPYMEHTA,
nasere ce6e cU U Hamupallu ce B
6211M30CT /IMLa U3BBH paBHUHATA Ha
BbPTALMA Ce UHCTPYMEHT 3a ynotpeba
1 ocTaBeTe ypeaa B NPOAb/IHEHNe Ha
eflHa MUHYyTa fla paboTu C MaKCUMasiH1
o60poTu. MoBpeseHUTE MHCTPYMEHTH 3a
ynoTpe6a B NOBEYETO C/ly4aum ce YynAT B
TO3M Nepuof, Ha TecTBaHe.

Hocerte sinyHa 3awmMTHa EKUNUPOBKA.
U3nonsBaiite cnopep ynorpebara
3awmTa 3a LAai0To Jinue, 3alymTa 3a
0O4YUTE UK 3alUTHU ounna. [LloKONKOTO
e cbo6pa3Ho, HoceTe MacKa cpelly
npax, 3awjuTa 3a cayxa, 3alWuTHU
pbKaBULM UK crielnasiHa NpecTUIKa,
KOATO fia Na3u HacTpaHa oT Bac manku
WUGPOBBYHM HYaCTULM M HacTULHU
marepuan. OuuTe TpAGBa Aa ce NasaT

OT /IeTALWKM HAOKO10 Yy Tena, Kouto

ce obpasyBar nNpu pasanyHUTe ynotpedu.
3awpmTHa MacKa cpetly npax uam
KMCNopofHa MacKa Tpsabsa aa puntpupar
06pasyBalumsa ce npu ynotpebdara npax. AKo
OBb/ro Bpeme CTe U3JI0OEHU Ha CUJIeH WywMm, e
BB3MOXHO Jla NPeTbpnuTe 3aryba Ha cayxa.
O6bpHeTe BHUMaHMUE Lo ce oTHacA

[0 ApyrvTe vua Aa ca Ha 6e3onacHo
pa3cTosiHue oT Balwara paboTHa 30Ha.
Bceku, KolTo NpucTbNBa paboTHaTa
30Ha, TpA6Ba Aa HOCU JIMYHA 3alUTHA
eKunupoBKa. MNapyeTa oT 3aroToBKara uam
CYYNeHW MHCTPYMEHTK 3a ynoTpeba morat
Aa OTXBPbKHAT U Aa NPUYMNHAT CbLLO TaKka
HapaHABaHWA M3BBbH JMPEKTHaTa paboTHa
30Ha.

ApbiTe ypeaa camo 3a U3osiMpaHuTe
NOBbPXHOCTU Ha APbHKaTa, ako
u3BbpLlUBaTe paboTu, NPU KOUTO
MHCTPYMEHTBT 3a ynoTpeda Mmoe ga
npecpeLiHe CKPUTU TOKOBU NPOBOAHULU
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WK cOGCTBEHUA MPEHOB Kaber.
HOHTaKTBT € TOKONpoBeHAaLL, NPOBOAHUK
MOMe CbLLO TaKa Ja nocTasu nog
HanpemeHve MeTanHu YacTu Ha ypega 1 fa
foBefie A0 TOKOB yaap.

k) /[pbiTe MperoBUa Kaben paney
OT BbPTALLUTE CE€ UHCTPYMEHTH 3a
ynotpe6a. AKO 3ary6ute KOHTPO Haj,
ypeaa, MpexoBuUAT Kaben MoXe Aa ce
pasgesnv uav 3axeaHe 1 Lanara 4acTt ot
pbKaTa Bu Moe fa nonasiHe BbB BbPTALLMA
Ce MHCTPYMEHT 3a ynotpeba.

1) HwuKora He nocTaBaAiTe
€/1IeKTPOMHCTPYMEHTA C LieJ1 CbXpaHeHue,
npeau MHCTPYMEHTBLT 3a ynoTpeba Aa
€ HanbJIHO CNPAA U a e B CbCTOAHUE
Ha NOKOW. BLpTALWMAT Ce MHCTPYMEHT 3a
ynotpe6a Moxe fja nonagHe B KOHTaKT C
NoBBbPXHWHATa Ha NocTaBsHe, NOCPECTBOM
KOETO MOXeETe Aa u3ryburte KOHTpona Hag,
€/1eKTPOUHCTPYMEHTA.

m) He ocTaBAiTe eIeKTPOUHCTPYMEHTa
Aa paboTu, foKaTo ro HocuTe. BaweTo
061eKN10 MOXe faa 6bae 3axBaHaTo
nocpefCcTBOM CyHaeH KOHTaKT C
BBPTALLMA Ce MHCTPYMEHT 3a ynoTpeba u
MHCTPYMEHTBT 3a ynotpeba moxe aa ce
Bpexe BbB Baweto Tano0.

n) MMouuncTBaiTe pefoBHO BEHTUNALUOHHUTE
OTBOpPM Ha Baluna eNekTpOUHCTPYMEHT.
HopnycbT Ha aBuratens nsgbpnsa npaxa
B KOpryca 1 eHO rofIAMO HaTpyrnBaHe
Ha MeTasIeH Npax MoXe Aa Npean3BuKa
€/1eKTPUYECKU PUCK.

0) He ynorpe6aBaiiTe e/IeKTPOUHCTPYMEHTa
B 6/1M30CT A0 Bb3N/1aMeHABalLyY ce
marepuanu. Vickpute morat fa 3ananat
Tesu matepuany.

p) He nsnonssaiite MHCTPYMEHTH 3a
ynotpe6a, KOMTO UBUCKBAT TEYHU
oxNlamjaulm cpeacTsaa. M3non3saHeTo Ha
BOZa WM APYrv TEYHW OX/IaMAALLM cpescTBa
MOXe Aa foBefe A0 eNeKTPUYHECKn yaap.

[pyru yrkasaHua 3a 6e30NacHOCT 3a BCUYKU
ynotpe6u

PeaKUMOHEH yaap U NPUIOHUMU YKasaHUA
3a 6e3onacHocT

O6parteH yaap e BHe3anHata peakuus
BC/IE[ICTBME Ha 3aKa4eH Uan 6NoKnpaH

BbPTALY, Ce MHCTPYMEHT 3a ynotpeba, Kato
LWAMDOBBYEH ANCK, LWAMGDOBBYHA YNHUA, TeNeHa
YyeTKa W.T.H. 3aKayaHeTo nan 610KMpaHeTo

BOAAT A0 BHE3aMHO CnvpaHe Ha BbpTALYMA ce
MHCTPYMEHT 3a ynoTtpeba. lNocpeactsom Toea
HEKOHTPONMPYEMUAT MHCTPYMEHT 3a yrnotpeba
Ce yCKopsBa CpeLLy NocoKara Ha BbpTeHe

Ha MHCTpyMeHTa 3a ynotpe6a Ha MACTOTO Ha
6/10KMPOBKa.

AKO Hanp. eauH WaMdOBBYEH ANCK Ce 3aKaum
1M 6710KMpa B 3aroToBKara, To pbba Ha
LWANGOBBYHMA JMCK, KOWTO HaBAM3a U ce
BPA3Ba B 3aroToBKara, MOXe Aa ce 3arniete

1 NOCPEeACTBOM TOBA LWAMMOBBYHUA AUCK Aa

Ce OTKBPTU MK Aa NPUYMHKM 0BpaTeH yaap.
LLAMbOBBYHUAT ANCK Ce NPUABMIKBA CNej ToBa
KbM 06C/YHBaLLOTO /IMLE UK Ce OThaneyasa
OT Hero, Cropep NocoKara Ha BbpTeHe Ha
OWCKa Ha MACTOTO Ha 610KMpoBKa. MNpu ToBa
LWAMDOBBYHUTE ANCKOBE CbLLO TaKa Morar ja ce
cyynAT.

O6pateH yaap e nocneguuara ot

Henpasu/iHa Wi norpeLuHa ynorpeéa Ha

€/IEKTPOMHCTPYMeHTa. Tor Moxe fa 6bae

npeaoTBpaTeH NOCPELCTBOM NOAXOAALLM
npeanasHy MepKu, Kato onnucaHnTe no-gosny.

a) Mpuabpaiite gobpe
€/IeKTPOMHCTPYMEHTa U NpuBeaeTe
TAJIOTO U pbLETE CH B NO3ULMA, B
KOATO MOMeTe fia oBNlajieeTe CUUTE Ha
o6parHusa yaap. UsnonsBsaiite BUHaru
[oNbJ/IHATENIHaTa ApPbHKa, B C/y4au,

Yye e Ha/Mue, 3a fa UmaTe Hau-ronemus
Bb3MOXEH KOHTPOJI Haj CUUTE Ha
o6paTHUA yaap UK peakuMOHHUTE
MOMEHTM NpU X0 Ha pa6oTa Ha BUCOKU
o60poTu. O6CYHKBALLOTO IULE MOXEe

[a oBniafiee NocpeACcTBOM NOAXOAALLM
npegnasHu MEpKU cuanTe Ha obpatHuA yaap
1 peakUuMOHHUTE CUIN.

b) He nocraBsaitTe pbKaTta cM HUKOra B
6211M30CT A0 BLPTALLM C€ UHCTPYMEHTHU
3a ynoTtpeba. MIHCTpyMeHTbT 3a ynoTpeba
npu o6paTeH yaap Moxe Aa ce ABUHU Haf,
pbKarta Bu.

c) WsbGareaiiTe c TAN0OTO CU 30HaTa, B
KOAITO €/IeKTPOUHCTPYMEHTBT Ce [ BUKU
npu obpareH yaap. O6patHuAT yaap
TIacKa eNeKTPOMHCTPYMEHTa B NocoKara,
NpPOTUBONO/IOHA Ha ABUHEHUETO Ha
wandosbYHATA Warba Ha MACTOTO Ha
6/10KMpoBKara.

d) Pa6oTeTe oco6eHo npeanasnneBo B
30Hara Ha b/, OCTPU PHOOBE U.T.H.
U36arBaiiTe MHCTPyMEHTUTe 3a ynoTpeba
[la OTCKoYaT UM Aa 6baar 3ak/eleHu
(6n10KMpaHuM) oT 3aroToBHara. Buprawmar
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e)

Ce MHCTPYMEHT 3a ynoTpeba - Npu biu,
OCTpY pbOOBE MM KOraTo oTcKava -

1MMa BEPOATHOCT Aa ce 3aKewm. Tosa
npean3BuKBa 3aryba Ha KOHTposia unm
obpareH yaap.

He n3nonssaiTe BepuHeH TPMOH

WY Ha3bbeH LIUPRYNAPEH AUCK.

TaKnBa MHCTPYMEHTK 3a ynoTpeba 4ecTo
npeau3BUKBaT obpaTeH yaap Wam 3ary6a Ha
KOHTpO/Ia Haf, e/IeKTPOUHCTPYMEHTA.

CneuunanHu ykasaHua 3a 6e3onacHocT 3a
wancdoBaHe U OTPe3Ho WandoBaHe

a)

b)

c)

d)

e)

M3nonsBsaiTe camo pa3peLieHoTo

3a BawuAa enekTpoUHCTPYMEHT
WAKGOBBYHO TAIO WU NPeaBUAEHUA
3a ToBa WIM(POBBLYHO TAJIO 3alUTEH
Kanak. LLandosbYHM Tena, KonTo He ca
npeaBuieHn 3a eIeKTPOMHCTPYMEHTa,

€ Bb3MOXHO Aa He 6baar 3alumMTeHu B
JocTaTbyHa CTENEH M Ca HECUTYPHM.
CBbp3aHuTe WIN(POBBLYHU AUCKOBE
TpAGBa fa 6bAaT MOHTUPAHU TaKa,

Yye wanpoBbYHaTa UM NOBBPXHOCT

JAa He U3n1M3a U3BbH NnepudepuaTa

Ha npegnasHUA KanakK. HenpasuiHo
MOHTUPAHUAT WANGOBBYEH ANCK, KOMTO
13/13a U3BBbH NepudepuaTa Ha npeanasHuA
Kanak, He MoXe Aa 6bae Jo6pe 3alnTeH.
MpeanasHUAT Kanak TpA6Ba aa 6bae
nocraBeH cTabUIHO Ha e/IeKTPUYECKUA
UHCTPYMEHT U C LeJl OcCUrypaBaHe Ha
nbjiHa 6e3onacHoCT TpsAbBa Aa 6bae
perynvpaH Taka, 4e AOpy U MMHUMMaHa
YacT oT WIM(POBBbYHUA AUCK Aa HAMA
NpAK gocer ¢ oneparopa. [pegnasHuar
Kanak cromara 3a npegnasBaHe Ha
oneparopa oT napyeTa OT AeTaina, HeBoOeH
KOHTaKT C LI.IJ1VI¢|OB'b‘-IHMF| AUCK, KaKTO U OT
UCKPWH, KOUTO 6uxa morsim Aa Bb3nJaMeHAT
apexvTte my.

WnndoBbyHUTE Tena Tpa6Ba ga ce
MU3non3BaTt camo 3a NpenopbyaHUTe
Bb3MOMXHOCTHM 3a ynoTpe6a.

Hanpumep: Hukora He waudgosaite
CbC CTpaHU4HaTa NOBbPXHOCT Ha efHa
oTpesHa wiangdoBbYHa Wwanba. OTpesHuTe
LWAMGOBBYHM LLAN6K ca NpefHasHa4YeHu 3a
cBa/ifiHe Ha MaTtepuan ¢ pbba Ha warnbara.
CTpaHVI‘-IHO CUNI0BO B/IAHUE BBbPXY Te3n
LWAMDOBBYHN TeNa MOXeE Aa rn CHynu.
BuHaru usnonssaiite HenoBpeaeHU
3areratesiHu piaHUM B NpaBUHaTa
ronemuHa u ¢popma 3a usbpaHara or
Bac waundosbyHa waiba. Nogxoaawmre
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dnaHum nognupar WaMpoBbYHaTa Warnba
1 N0 TO3W HAa4YMH HamanaBaT pucKa oT
cyynBaHe Ha LWIMPOBBYHWUTE Lanbm.
PnaHuuTe 32 OTPE3HUTE LLTMPOBBYHM
Lanbu mMorart aa ce pasnvyasar oT
dnaHuuTe 3a APYru WANGOBBYHM LAN6K.
f) He n3nonssaiTe U3HOCEHU
WANPOBBLYHHM WAGH OT no-
rosieMu e/IeKTPOUHCTPYMEHTH.
LLinndosbYHMTE Waibu 3a no-ronemmTe
€/1eKTPOMHCTPYMEHTHM HE Ca KOHCTPYMpaHH
3a No-BMCOKUTE 06OPOTU Ha NO-MaKUTe
€/IeKTPOMHCTPYMEHTM U MoraT fia ce CHynAT.

Apyru, cneynanHyu ykasaHuAa 3a

6e3onacHOCT 3a OTPe3HO WandoBaHe

a) WUsbareaiiTe 6/10KMpaHe Ha oTpe3HaTa
wandoBbYHA Waiiba uan TBbpae
ronAamara cuia Ha NnpuTUcKaHe. He
M3BbpLUBaliTE NPEKOMEPHO Ab/IGOKHU
pa3pesu. lNpeToBapBaHETO Ha OTpe3HaTa
wandosbYHa Waba yBenmMyaBa HEMHOTO
HaToBapBaHe W CKIOHHOCTTa KbM
nopv6BaHe nau 6710KMpaHe n caefosaTesiHo
Bb3MOM¥HOCTTa OT 06paTeH yaap uam
cyynBaHe Ha LIJJ'IVICDOB'I:HHOTO TANO.

b) WU36areaiiTe 30HaTa npepa u 3ag
BbpTALLaTa ce OTpe3Ha WandoBbYHa
warba. AKo BUHKUTE gasied oT cebe
Cuv OTpe3Harta WanMboBbYHa Warba B
3aroToBKarta, B C/lyyan Ha obpateH ygap
€/IEKTPOMHCTPYMEHTBT MOXeE Aia 3anpaTu
OMPEKTHO KbM Bac ¢ BbpTALlaTa ce wawnba.

c) B cnyuvai, ye oTpe3Hara WaUpOBbYHA
waiba ce 3aKNeLWwmn WU NnpeycTaHOBUTE
pa6oTa, u3K/lo4eTe ypeaa 1 ro
noApbHTe CNOKOWHO, AOKaTo Wailbara
e B CbCTOAHUE Ha NoKow. HuKora He
onuTBaWTe a usgbpnare BbpTALiaTa ce
BCe olue oTpe3Ha WandoBbYHa Waiiba
OT pa3pe3a, MHa4Ye MOoe fa HacTbnu
o6pareH yaap. N3acHeTe 1 oTcTpaHeTe
npuyMHaTa 3a 3aK/1eLBaHeTo.

d) He BH/lOYBaNTE €1I€KTPOMHCTPYMEHTA
OTHOBO, ;JOKAaTO Ce HamMmupa B
3aroTtoBKarta. OcTaBeTe Hali-Hanpep
oTpe3Hara WindoBbYHa Waiiba aa
AOCTUrHe MbJIHUTE CU 060POTH, Npeaun
fAa NPOAb/IHUTE BHUMATE/IHO C pa3pesa.
B npoTvBeH cnyyai wanbaTta Moxe aa ce
3aKayu, ja OTCKOYM OT 3aroToBKarta u aa
npeavsBrKa obparteH yaap.

e) MopnupaiiTe nn1o4YnTe MU ronemuTe
3aroToBKM, 3a fia HamaJIMTe pUCKa OT
o6pareH yaap nocpeAcTBOM 3aK/ieLeHa
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oTpesHa wandoBbYHa Wwanba. fonemm
3aroTOBKMW Morart fia Ce OrbHaT nog,
COGCTBEHOTO CM Ter10. 3arotoBKara Tpsabea
[la ce nognpe BbpXy ABETE CTPaHU Ha
Lwaribara v npv ToBa KaKTo B 6/1M30CT A0
OTpesHuA paspes, TaKa CbLLo 3a pbba.

f) BbaeTte 0co6€HO BHUMATE/IHU NpU
»AHOGHMU pa3pe3un” B CbllecTBYBaLUU
CTEHUW WU APYTU HEOGO3PUMU 30HM.
MoTanswara ce oTpesHa WANpOBbYHA
Lwariba Moxe fa npeu3BrKa obpateH yaap
npuv psA3aHeTo B raso- v BOAONPOBOAM,
€/1EKTPUYECKM MPOBOAHULN WU APy
06eKTH.

CbxpaHABaiiTe fo6pe yKa3aHuATa 3a
TEeXHUKa Ha 6e30MacHOCT.

2. OnucaHue Ha ypepa u o6em Ha
AOcCTaBKa

2.1 Onucanue Ha ypepa (cwur. 1)

1. duKcupall BUHT

2. [peBKtoyBaTen 3a BKAOYBAHE/ U3K/OYBaHE
3. [onbaHuTenHa gpbHKa

4a. 3awuTHo npucnocobneHune 3a wnarvidaHe
4b. 3awmTHO NpUcrnocobaeHue 3a pasgensHe

5. lae4eH Koy

2.2 O6em Ha gocTaBKa

Mons, npoBepeTe OKOMMIEKTOBAHOCTTa Ha

apTUKysa c MoMoLLTa Ha OnncaHns o6em

Ha gocTaBka. [pu aMncealum 4acTu, Mons,

06BbpHETE Ce Hal-KbCHO B paMKuTe Ha 5

paboTHM AHW CNef MOKyMNKa Ha apTUKyna

KbM HalnA LEeHTBbpP 3a o6cny)+(BaHe NI KbM

NyHKTa Ha Npoaaxba, KaTo npeacTaBuTe

Ba/IMAHa pa3nucKa 3a NoKynKa pecn. naaTexeH

JOKyMeHT. Mons, 06bpHeTe BHMMaHKWe 3a Lenta

Ha rapaHuMoHHaTa Tabavua B uHpopmaumaTa

OTHOCHO 06C/Ty}KBaHETO B Kpasi Ha ymbTBaHETO.

* OTBOpeTe onakoBKaTa U BHUMATEHO
n3BajeTe ypesa oT onakoBKara.

® OTcTpaHeTe ONaKoBBbYHWUA MaTepuan KakTo
1 OMaKOBBYHUTE/M TPAHCMOPTHU OCUTYPOBKHM
(aKo Mma TaKkuBsa).

® [lpoBepeTe fanm 06emMbT Ha JOCTaBKa €
MNbeH.

® [lpoBepeTe fanv ypeabT u
NnpuHaANEeXHOCTUTEe HAMAT noBpean OoT
TpaHcnopTUpaHe.

® [lo Bb3MOMXHOCT 3anaseTe onaKoBKaTa 0
n3TnyaHe Ha rapaHUMOHHUA CPOK.

OnacHocrT!

YpeabT U ONaKOBBYHUAT MaTepuas He ca
AeTCcKU urpadkm! fleua He 6MBa ga urpasart
C N1acTMacoBU TOPOGUYKU, HOIMO MasIKK
petaiinu! CblecTByBa ONacHOCT ga ru
rbTHAT U pa ce 3agywar!

brnownand

JonbaHuTenHa gpbiKa

laeyeH Koy

3almnTHO NpucnocobneHue 3a wnavidaHe
3awumTHO NpucnocobnexHve 3a pasgensHe
OpuruHanHo ynbTeaHe 3a ynorpeta
YKa3aHusA 3a TexHuKa Ha 6e30nacHoOCT

3. Ynotpe6a no npegHasHa4yeHue

briownandbT e npefHa3HayeH 3a WaMdoBaHe
Ha MeTasl M KaMbK KaTo ce M3nonssa
CbOTBETHUAT LWAMGDOBBYEH ANUCK M CHOTBETHOTO
3alMTHO NpUcnocobaeHne.
MpepynpewaeHue! briownandbT MoXe fa ce
M3MN0/13Ba 3a pA3aHe Ha MeTa U KaMbK, caMo
aKO e MOHTMpaH NpeAHa3Ha4YeHuAT 3a uenta
npeanasuTen.

MawwuHara Tps6sa ga ce n3nonssa camo no
npegHasHavyeHneTo n. Beaka no-HaTaTbLiHA
M3BBbH TOBa yNoTpe6a He e No nNpefHasHayYeHue.
3a npeau3BUKaHM OT ToBa LLETU UK
HapaHABaHMA OT BCAKaK®bB BUA OTTOBOPHOCT
HOCM NOTPEBUTENAT/OBCNYHBALLOTO /ML, a He
npou3BoOAUTENAT.

Mons, MmaiiTe npeaBua, Ye HaluTe ypeau
CbIMacHO NpeAHasHa4YeHWeTo cu He ca
Npou3BEAEHM 3a NPOMULL/IEH], 3aHaATYUICKA
WK nHAycTpuanHa ynotpeba. Hvue He noemave
OTrOBOPHOCT, @Ko YpeAbT Ce M3Mon3Ba B
NPOMMULLNEHK, 3aHAATYUIACKN MW MHAYCTPUAIHU
NPeAnpUATUS, KAKTO U NPU PABHOCTOMHM
OEMHOCTW.
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4. TexHUYECKHU AaHHU

MPpeOoBO IMHEMHO HAMPEKEHME: ....c.veeveneeeenne
230 Bonta ~ 50 Xepua

HeobxoaMMa MOLHOCT: .....ccveerueeeeenee. 850 Bara
MpaseH X0A-000POTH: ...ccuveeuerrueennse 12.000 MuH!
MaKC. LHANOU-B: ...ooveeeirieiiieiieesie e 125 mm
LLUnndosbyHa wamba: .............. 125 x 22,2 X 6 MM
OTpesHa wamndoBbyHa Wwanba: 125 x 22,2 x 3 MM
Pe36a Ha 3aKpenBaLL BUHT: ......ccccceeerueeaenenns M14
BALUMTEH KJTAC: .veeveeeeieeiieeieesiieesreesreesseeanns I1/E
TEITI0: e 1,7 Kr

OnacHocr!

LUym u BUGpaumna

CToMHOCTUTE 3a LWyM 1 BUGpaLms ca noayyeHu
cbrnacHo EN 60745.

H1BO Ha 3BYKOBO HanAraHe LpA ........ 83,2dB (A)
HonebaHue KpA ............................................ 3dB
HwBoO Ha 3ByKOBa MOLWHOCT L,
HonebaHne K, ....ccooeriiiiiiciciiiic 3dB

Hocerte 3awuTa 3a cnyxa.
BauanueTo Ha wyma Moxe ga npuymHu 3ary6a
Ha cnyxa.

O6LWMTE CTOMHOCTU Ha TPENTEHMA (BEKTOPHA
cyma Ha TpWTe NMOCOKM) NosyveHu cbrnacHo EN
60745.

LnnudoBaHe Ha NOBBPXHOCTHU:

EmMucHOHHa CTOMHOCT Ha TpenTeHe a, = 4,9 M/
cek?

HecurypHocT K = 1,5 m/cek?

AonbnHuTenHa UHpOpmaumA 3a
€/1IeKTPUYECKU MHCTPYMEHTH

MocouyeHaTta CTOMHOCT Ha U3 bYBaHM BVI6paLMM
€ n3mMepeHa no HopMMpaH KOHTPO1IeH MeTo4 1 B
3aBMCMMOCT OT Ha4uHa, Mo KOWTO Ce 13nonssa
ENeKTPUHECKUAT MHCTPYMEHT, MOXe Aa ce
NPOMEHA, a B USKJIIOHYUTEJTHM CyHan MOXe Aa
npesullaBa noco4yeHara CTOMHOCT.

MocoyeHaTta CTOMHOCT Ha U3TbYBaHM BVI6paLlMM

MOe [ia ce U3Mo/3Ba 3a CpaBHeHWe Ha eauH
€/1eKTPUYECKN UHCTPYMEHT C Apyr.
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MocoyeHaTta CTOMHOCT Ha M3 bYBaHW BUGPaLMK
MOXe Aa BCe U3Mo0/3Ba CbLLO 3a HavalHa
OLEeHHKa Ha oTpuuaTe/sIHO BIMAHKE.

OrpaHuyete 06pa3yBaHETO Ha WyM 1
BuGpaumATa 40 MUHUMYM!
®  MsnonsgaiTe camo 6e3ynpeyHo

(DYHKLMOHMPALLM ypeau.

* [lopgabprarite v NoYnCTBaNTe ypeaa
peaoBHO.

e T[lpurogete HaunHa cu Ha paboTa cnpAMo
ypeaa.

° He npetoBapBsayiTe ypeaa.

® HoceTte ypega npu HEOGXOAMMOCT 3a
npoBepKa.

®  V3Kno4BanTe ypeaa, ako He ce 13nossBa.

® HoceTe pbKaBuum.

BHumaHue!

OcTaTb4HU pUCKOBE

[opu aKo o6cnyBaTe TO3U €/IeKTPUYECKU

MHCTPYMEHT CbIJIacHO NpeanucaHuATa,

BMHaru cblLeCTBYyBaT OCTaTb4yHHU

puckoBe. Morat ga Bb3HUKHAT c/iegHUTe

OMacHOCTU BbB BPb3Ka C KOHCTPYKLUATA

M U3NbJIHEHUETO Ha TO3U eJIEKTPUYECKU

MHCTPYMEHT:

1. YBperpaaHe Ha 6ennte opoboBe, ako He ce

HOCM NoAxofLia 3aluTHa Macka npoTme

npax.

YBpemaaHe Ha cyxa, ako He ce HOCH

NoAXoAALLA CyxoBa 3alumTa.

3. YBpewpAaaHuA Ha 34paBeTo, pesyaTmpaliy ot
BMGpaLMMTe BbPXY pbKaTa, aKo ypeabT ce
M3MN013Ba NPOABL/IHMTENIHO BPEME U HE ce
BOAM M NOAABPIA KAKTO TpAbBa.

o
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5. Mpepu nycKaHe B eKcnaoarauus

MNpeau cBbp3BaHETO ce yoeaeTe, Ye AaHHUTe
BbpXy TUNoBaTa TabenKa oTroBapAT Ha JaHHUTE
OT Mpeara.

MpepynpewxpeHue!

Mpeau aa npegnpuemeTe HAaCTPOMKU Ha
ypepa BUHaru uagbprnBanTte MpeHoBUsa
wierncern.

5.1 MoHTHpaHe Ha AOMb/IHUTE/IHA APbHHKA
(dwr. 2)

®  brnosuAT WAMDOBYMK He TpsabBa Aa ce
13non3Ba 6e3 JombAHUTENHA ApbKa (3).

° [JlombnHuUTeNHaTa pbyKa MoXe Aa ce
3aBMHTK B 2 nosuuum (A, B).

CrtpaHa Ha ypepa MoaxoaAaw, 3a
BnaBso (Mo3. A/ kakTo | [ecHnyapu
€ n306paseHo)
BasAcHo (Mos. B) JleBnyapu

5.2 HacTpoiKa U cmAHa Ha 3alWuUTHOTO
npucnoco6nexue (Pur. 3)

MpepynpexigeHue!
®  W3knoyeTte ypepa. Msgbpnaite Mpexosus
wencen!

® HacTpoWTe 3alMTHOTO NPUCNOCobieHE
(4) 3a 3awmTa Ha BawwuTe pbLe Taka, 4ye
LWAMDOBBYHUAT MaTepuan aa e otaanedeq
OT TANOTO.

o [MonomeHneTo Ha 3aWnTHNA MeXxaHn3bM
(4) mOe fa ce Haroau KbM CbOTBETHUTE
ycnoBusa Ha pabota: Pasxnabete BUHT (a)
1 3aBbpTETE NOKpUTHE (4) B UCKaHaTa
nosuuuA.

® O6GbpHeTe BHMMaHWe Ha TOBa, 3aLlMTHOTO
npucnocobneHune (4) npasuaHO Aa NOKpPUBA
KyTuATa 3a 3bOHOTO KO/1eso.

® 3arterHeTe BUHT (@) OTHOBO.

® YBepeTe ce, Ye 3aLUTHOTO YCTPOMUCTBO (4) e
CTabuIHO MOHTUPAHO.

® 3ajaCMeHuTe 3alMTHOTO
npucnocobnenve, oTcTpaHeTe Agarta
dnaHeua 1 pasxnaberte BUHTA (a) 4O
0CBOGOMHAABAHETO HA NPenasHoTo
npucnocobneHune.

® 3a MOHTama npoueaupanTe no Cbluust HA4YMH
B 06paTHa nocnefoBaTesIHOCT.

A BHumaBaliTe 3a 3apaBa criobka Ha

3aWMTHOTO NpUcnoco6ieHne.

A He u3nonssaiTe brnoBusa WingoBYMK 6e3

3awWmTHO NpucnocobnieHue.

6. O6cnyxBaHe

6.1 UskntouBarten (purypa 4)

brnoBuAT WANGOBYMK € 060pyaBaH C 3aLlmUTEH
NpeBK/IIoYBaTeN C LieNl NpeAoTepaTaBaHe Ha
3/10M0J1yKM. 3a BK/IOYBAHETO NpubyTanTe
LnbBPa (a) HaJACHO U eAHOBPEMEHHO

¢ ToBa NpubyTanTe Hanpes U HaTUCHeTe
NpeBK/II0YBATENSA 3a BKJ-/M3K04BaHe (2).

3a U3K/I4YBaHETO Ha BIIOBUA WANDOBYUK
HaTucHeTe Hasaf byToHa (2). ByToHbT (2)
OTCKaya 06paTHO B U3xoAHaTa no3uuums.

3awura oT NOBTOPHO BKJIlOYBaHe

[Mpun npeKkbCBaHe Ha MPEHOBOTO HanpemeHue,
KOrarto NpeBK/II0YBATENAT € B N03ULMsA

4,BHJ1”, eNeKTpU4eCcKUAT UHCTPYMEHT He ce
BK/It0YBA C/ief, Bb3CTaHOBABAHE HA MPEXOBOTO
HanpereHue. 3a fa Npoab/IKUTE Aa U3non3eare
MHCTPYMEHTA, U3KJI0YETE NPEeBKYBATENA U IO
BKJILO4YETE OTHOBO.

A\ WN3yaKaiite, foKaTo MalwmMHaTa [OCTUIHE
HeMHUTe MaKcUumaaHu o6opoTu. Cnepn

TOBa MOMeTe fa NPUKpPenuTe br/ioBUA
wnndoBYUK 3a o6paboTBaeMusa aeTana U ga
ro o6paborure.

6.2 CMeHsiHe Ha WNGDOBBbYHUTE Waibu
(Pwur. 5)

3a CMeHAHEeTO Ha WAN(OBBYHUTE LLaibu ce

Hy}/AaeTe OT NPUIOHKEHWUTE K/ILOHOBE C YeSIHU

otBop# (5).

MpepynpexpeHue!

U3KnoueTe Wwencena ot mpemwara!l

® O6uWKHOBEHa CMfAHa Ha AUCKa Ype3
6/710KMpaHe Ha BPETEHOTO.

® HartucHete 6yTOHa 3a 6/10KMpPaHe U
u1KcHpaiTe gncKa.

L4 [MocTaBeTe Knto4a B YeNHUTe OTBOpU Ha
raikara c naHeua u A otBumnTe. (Pur. 5)

* CwMeHeTe fMCKa 3a psA3aHe Wau WwanbosaHe
1 3aBWITE 34paBO C KJIoYa ramkara ¢
dnaneva.

MpeaynpeautenHa 6enemkal

Hartuckaiite 6yToHa 3a 6/10KMpaHe camo npu
M3HKJIIOYEH ABUraTes U CNpaAIo BpeTeHo!
BnokupaHeTo Ha BpeTeHoTO TpAGBa ga
ocTaHe HaTMCHaTo No Bpeme Ha CMAHa Ha
pucrosete!
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Mpu AMcKoBe 3a pAsaHe uan WandosaHe ¢
febenvHa oKono 3 MM 3aBMHTETE ralkara ¢
tnaHeLa c niocKara cTpaHa KbM J1cKa.

6.3 PasnosioxeHre Ha pnaHuuUTe Npu
M“3non3BaHe Ha JUCKOBe 3a WandoBaHe
u pasaHe (¢wur. 6-9)

© PasnosnoxeHue Ha hnaHumTe npm
M3Mon3BaHe Ha U3BUT UIN NpaB
LWAMDOBBYEH ANCK (dur. 7)
a) sararawy, dnaHew,
b) raika c dnanel,

© PasnosnoxeHue Ha pnaHumTe npm
M3Mon3BaHe Ha U3BUT AUCK 3a psA3aHe
(cpur. 8)
a) sararawy, dnaHew,
b) raika c dnanel,

© PasnonoxeHune Ha pnaHumTe npm
M3Mon3BaHe Ha NpaB AUCK 3a pA3aHe
(cpur. 9)
a) sararawy, dnaHew,
b) raika c dnanel,

6.4 ABUIATEJ

o Bpeme Ha paboTa aBurarenart Tpabea ga
ce nposeTpsaBa Ao6pe, 3aToBa OTBOPUTE 3a
BeHTUNaumsa TpabBa ga ce nogabpHart BUHaru
YUCTU.

6.5 LLWINDPOBBYHU AUCHOBE

®  [IMCKBT 3a paAsaHe uau WaMdoBaHe He
TpabBa fa 6bAe HMKora No-ronsmM ot
npeanucaHna guameTbp.

* [lpegu paboTa Cc AMCKa 3a pA3aHe Uan
LwamMdoBaHe NpoBpeTe AafeHUTe 3a Hero
060pOoTH.

®  MaKcumanHuTe 060poTH Ha WANGOoBbYHaTa
WM Ha oTpesHara Wwakba Tpsbea aa ca
no-rosiemu oT 060pOTUTE Ha NPas3eH XoA Ha
BINIOBUSA LANPOBYMK.

® YnoTpe6siBailTe camo TakvBa AUCKOBE
3a pAsaHe nnu WamdosaHe, KOUTo ca
npeaHasHayYeHn 3a MaKCcMmasHa YyectoTa Ha
BbpTeHe 12.000 min' 1 nepudepHa ckopocT
ot 80 m/sec.

® [lpu n3non3BaHeTo Ha OTPE3HM WINPOBBYHM
Lanbm ¢ AMaMaHTeHO NOKpUTUE 06bPHETE
BHMMaHWe Ha NocoKaTa Ha BbpTeHe.
Ctpenkara 3a nocokara Ha BbpTEHE BbpXy
oTpesHa WandoBbYHa LWalba ¢ uaMaHTeHo
NoKpuTHe TpsabBea Aa cbBnaga cbC
CTpesniKarta 3a nocoKara Ha BbpTeHe BbpXy
ypena.

Mpwv WANPOBBYHMTE KPBroBe No-crneumasHo
BHVMMaBavTe fo6pe Aa ce CbxpaHaBaT Ha
CKNiag v TpaHcnopTupar. Hukora He nanaraiiTe
LWAMDOBBYHUTE KPBroBe Ha COBbCBLUM, yaapH
1AM ocTpu pbboBe (Hanp. Npu TpaHcnopT

WK CKNaganpaHe B KyTUA 3a MHCTPYMEHTH).
ToBa mMoxe Ja AoBefe [0 NoBpeja Kato Harp.
MYKHaTMHM Ha LWAMDOBBYHUTE KPBroBe 1 Aa
npeacTasiaBa onacHoCT 3a noTpedbuTens.

MpeaynpexaeHue!
6.6 YHASAHUA 3A PABOTA

6.6.1 py60 wandosaHe

A\ Buumanme! 3awuTHoTO NpucnocobaeHme
Aa ce U3nosasea 3a wWandosaHe

Hari-po6bp pesynTar npu rpy6o wiMpoBaHe

Ce nocTura, Korato noasegeTe WANgoBbYHMA
anck nog brvn 30° go 40° cnpAMOo paBHMHATA
Ha WandoBaHe 1 n3BbpLIBaTe paBHOMEPHU
[OBWMEHMA Hanpes 1 Hasaf no 3aroToBKara.

6.6.2 OTpe3Ho wangdosBaHe

A\ Buumanme! 3awuTHoTO NpUcnocobaeHme
Aa ce U3rnoJsisBa 3a oTpesu

Mpu 0TpesHu onepauuu He U3KpUBABaNTe
‘brownanda B paBHMHaTa Ha pasaHe. [JUCKbT
3a pA3aHe TpA6Ba Aa MMa Y1CT pexell, pbo.
Mpu psa3aHe Ha TBBPA KAMBK Hal-[o6pe
M3nonseanTe AUaMaHTeH JUCK 3a pA3aHe.

A\ He Tpsa6Ba aa ce 06paboTBaT ChabPHALLM
as6ect matepuanu!

A\ He ynotpe6aBaiite HUKOra fUCKOBe 3a
pA3aHe 3a rpy6o wandosakxe.

7. CMmAHa Ha MperoBUA
CbefMHUTENIeH NPOBOAHUK

OnacHocrT!

AKO MPEHOBUAT CbeAMHUTENEH NPOBOAHMK

Ha TO3u ypej ce noBpeau, To Tol Tpsibaa Aa

Cce CMeHM OT Npoun3BoanUTeNIA UK OT HeroeaTta
cepBu3Ha ciyba 3a 06CyKBaHe Ha KIMEeHTU
WK OT NOA06HO KBaMduLmMpaHo vue, 3a ga ce
nsberHaT nssiaraHus Ha onacHocCT.
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8. MNouucTtBaHe, NnogapbHKa U
nopbyKa Ha pe3epBHU YacTH

OnacHocT!
Mpean BCUYKM AEMHOCTU MO NoYncTBaHe
u3gbpneanTe Wwencena.

8.1 NounuctBaHe

® [lo Bb3MOXHOCT NoAAbPIKANTE 3alUTHUTE
YCTPOWCTBA, BEHTUIALMOHHWTE Npopesu
1 Koprnyca Ha asurartens 6e3 npax u
3ambpcaABaHua. MouncTeTe ypeaa ¢ yucta
Kbpna uan ro o6ayxanTe CbC CrbCTeH
BBb34YyX NP HUCKO HanAraHe.

* [IpenopbyBame Bu ga nouncteare ypega
OVPEKTHO cnep BCAKa ynoTpeba.

® [louncTBanTe ypesa pefoBHO C BNamHa
Kbpna v ManKo Kaaves canyH. He
13ros3BainTe NoYMcTBaLLM Npenaparu
WM Pa3TBOPUTENIM; Te MOraT Aa pasagar
nnacTMacoBuTe 4YacTu no ypeaa.
BHuMaBaiTe 3a TOBa BbB BbTPELLIHOCTTa Ha
ypeaa fa He nonagHe Boaa. [MpoHWKBaHeTO
Ha BOZa B e/IeKTpoypeaa yBesivyasa pucKa
OT e/IeKTPUYECKM yaap.

8.2 BbrneHoBU YeTKU

Mpw npekomepHO obpasyBaHe Ha UCKPH
BbIJIEHOBUTE YETKM Aa ce NPOBEPAT OT
e/1eKTpocneLmanmcT.

OnacHocT! BbrneHoBUTE YETKM TpsiGBa Aa ce
NOAMEHSAT CaMo OT €/1eKTPOCNEeLMaInCT.

8.3 NopapbHKa
BbB BbTpeLlHOCTTa Ha ypeaa HAMa Apyru YacTw,
KOUTO M3UCKBAT NOAAPBHKKA.

8.4 Mopbyka Ha pe3epBHU HaCTU:

Mpu nopbyKaTa Ha pesepBHM YacTh Tpabsa Ja
ce rnoco4ar cfiefiH1Te faHHu!:

e Tunypeg

®  ApTWKyneH HoMep Ha ypea

°  KMpeHTUdMKaLMOHEH HOMEp Ha ypef,

® Howmep Ha HeobxoaMmara pes3epBHa YacT
AKTyanHu ueHu 1 nHdopmMaums e OTKpUeTe Ha
www.isc-gmbh.info
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9. EKonorocbo6pasHo
OTCTPaHABaHe U peuyuKsinpaHe

YpeabT e onaxkoBaH C e npeaoTeparaBaHe Ha
noBpeau Npu TpaHcnopTnpaHeto. OnakoBKa e
CypOBMHA M MOXe Aia Ce U3Mo/i3Ba OTHOBO WK
Ja ce npepaboTu. YpeabT v NPUHAANEHKHOCTUTE
My Ce CbCTOAT OT pPas/IMyHN MaTepuau,
Hanpvmep meTan 1 niactmaca. He naxsbpnsmnte
noBpefeH1Te ypeamu 3aefHo ¢ butosute
oTnagbuun. Tpabsa aa npegagete ypesa B
NOAXOAALL, NPUEMEH MYHKT, KbAeTO YpeabT Lie
6bAe YHULLOXEH CboBPa3HO N3UCKBaHUATA. AKO
He 3HaeTe KbAe UMa NpUEMEH MYHKT, MOXeTe Ja
nosyyuTe nHhopmalms B obLimHaTa.

10. CbxpaHeHHWe Ha cKknag

CKrnapupaiTe ypeaa v npuHaaIeHOCTUTE My
Ha TbMHO, CyX0O MACTO, KbETO HAMa OnacHOCT
OT 3aMpb3BaHe M KOETO Jla € HeJOCTBIHO

3a geua. OnTumanHara Temneparypa Ha
cKknagupaxe e mexay 5 1 30 ‘C. CbxpaHsaBaiiTe
€/1eKTPUYECKMA MHCTPYMEHT B OpUrMHasiHaTa My
OnaKoBKa.
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BG

Camo 3a cTpanu oT EC
He n3xBbpnsiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE NpU 6UTOBUTE oTnabuuml!

CbrnacHo EBponeiickata gnpektnsa 2012/19/EO 3a eNeKTpUYecKn 1 eNeKTPOHHU CTapu ypeau v
npunaraHeTo B HaLMOHa/IHOTO NPaBo YNOTPeGEHNTE eNIeKTPOMHCTPYMEHTHM TpAGBa Aa ce cboupat
OTAE/HO 1 Aa ce JOCTaBAT 3a eKO/I0rMyHa NOBTOPHA ynoTpeba.

AnTepHaTtuBa 3a peLuKaMpaHe no OTHOLEHWE Ha NPU3nBa 3a BpbLLaHe:

CoBCTBEHUKBT Ha €/IeKTpoypena BMeCTO BpbllaHe anTepHaTuBHO C Len CbAENCTBUE € 3ab/IHKEH
Nno OTHOLLEHME Ha Les1IeCbobpasHOTO ONoA30TBOPSABaHE B cnyqaﬁ Ha 0TKa3 OT CO6CTBEHOCT.
CTapMﬂT ypeg 3a uenTa CblLOo TaKa MOXeE a ce NPefocTaBm B MYHKT 32 06paTHO B3EMaHe, KbAeTo
Ce U3BbpLUBa OTCTPaHABaHe No CMUCH/IA Ha HALMOHANHUTE 3aKOHW 32 CbOMPaHETO, M3BO3BAHETO,
CKIaAMpPaHeTO U PEeLMKANPaHETO Ha oTNaabLmM. ToBa He 3acAra NpUIoKEHUTE KbM CTapuTe ypeau
OTAE/IHU YaCTH OT NPUHAANEKHOCTUTE U MOMOLLHM CPEACTBa 6€3 eNIEKTPUHECKN KOMMOHEHTH.

MpeneyaTBaHeTo MW APYT BUA pa3MHOMaBaHe Ha AOKYMEHTaUMA U CbNPOBOAUTEIHU JOKYMEHTH
Ha NPOAYKTUTE, CbLLO TaKa Ha 4acTu € JoMYCTUMO CaMo C U3PUYHOTO cbinacue Ha iISC GmbH /MCK
v6X/.

3anaseHo e npaBOoTO 3a M3BbPLUBAHE HA TEXHUYECKU NPOMEHU
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UHdopmaLmsa OTHOCHO 06CNyHBaHETO

BbB BCUYKM AbpHaBu, KOUTO ca yNOMEHaTH B rapaHLMoHHaTa KapTa, HMe pasnonarame ¢
KOMMNETEHTHW B 06C/yHBAHETO NAPTHLOPU, YUMTO KOHTAKTH LLe HAMepUTe B rapaHLMoHHaTa KapTa.
CobluTe ca Ha Bauwe pa3nonoxeHue 3a BCAKaKbB BU CEPBU3HN PabOTU KaTo PEMOHT, HabaBsaHe Ha
pe3epBHU U UBHOCBALLM CEe YacTU UK cHabAABaHE C KOHCYMaTUBM.

Heo6xoaMmo e fa ce B3eMe Mo BHUMaHWeE, Ye CeAHWUTE YacTu NMpy TO3K NPOAYKT NoANewar
Ha eCTeCTBEHO M3HOCBAHe WM TaKoBa BCIEACTBME Ha yroTpebara UM pecr. CIeAHUTE YacTu ca
HEeOoBX0AMMM KATO KOHCYMaTUBM.

Hareropwmsa Mpumep
M3HocBalwm ce yactu* BbrneHoBu YeTHU
KoHcymaTuBHM MaTepuanu/KoHcymaTvemn® OTpesHH, WANGOBBYHM AUCKOBE
Jluncealm yactm

* He ce BKOYBAT 3a4b/IHKUTENHO B JOCTABEHUSA KOMMIEKT!

Mpu HegocTaTbLUM K aedeKkTn Bu monmm ga ysegomuTe 3a cayyas Ha ePEKT B UHTEPHET HA WWW.
isc-gmbh.info. Monsa, 06bpHeTE BHUMaHWe Ha TOYHOTO ONMcaHWe Ha AedeKTa U BbB BCEKM Cayyam
OTroBOpeTE 3a LenTa Ha CaeAH1Te BbMpoCu:

®  YpeabT paboTua iU € BeYe Uan AedeKTbT Ce e NpoABUA B CaMOTO Ha4ano?
® Hewo HanpaBwio v By e BnevatneHve npeauy aa ce nposasu AedeKTbT (MHaMKauusa 3a gederta)?

® Cnopeg Bac B KaKBO ce CbCTOM JePeKTbT Ha ypeaa (OCHOBHa MHAMKauMA)?
Onuwerte gedekTa.
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MapaHuroOHHa KapTa

YBamaeMu KMEHTH,

HaluuTe NPOAYKTM NOAJIEAT Ha CTPOr Ka4eCTBEH KOHTPOJ. B ciyyait, Ye BbNpeKu ToBa TO3U ypes,

HAKOra He QyHKLMOHMpPa 6e3ynpeyHo, TO MHOro ChXassasame 3a Toa 1 Bu monum ga ce o6bpHeTe

KbM HallaTa cepBu3Ha cyxba Ha agpeca, NoCOYeH B Tasu rapaHLMOHHA KapTa Uav KbM NyHKTa Ha

npogamba, KbAeTo cTe 3akynuau ypega. OTHOCHO NpeaABABAHETO Ha rapaHLMOHHN NPETEHLMH e B

cuna cnepHoTo:

1. TapaHUMOHHUTE YCNOBWA Ce OTHACAT camo 3a NOTPeOUTENN, TOECT 3a U3NYECKU NLLE, KOUTO
HAMa Aa U3Non3ear ypeaa HUTO 3a NPON3BOACTBEHU LieSIW, HATO 3a ApYr BUA CAMOCTOATEHA
ZenHocT. Tean rapaHLUMOHHW YC0BUS pernaMeHTUpaT AOMbHUTENHU rapaHLMOHHU YCYT1, KOUTO
no-A0/1y MOCOYEHUAT NPOU3BOANTEN JOMBIHUTENHO ObelaBa KbM 3aKOHOBAaTa rapaHuma Ha
KynyBayuTe Ha HEroBMTE HOBM ypean. Balwunte 3aKoHOBM rapaHLMOHHM NpaBa He ce 3acarar oT
Tasu rapaHuusa. Hawara rapaHunoHHa ycayra e 6esnnarHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa ycnyra obxsalla camo HefoCTaTbLy No 3aKyneH oT Bac HoB ypea Ha
[0/1yNOCOYEHUA NPOU3BOANUTEN, KOUTO AOKa3yeMOo Ce Ab/IHAT Ha NPOU3BOACTBEH MM OTHACALL,
ce f0 matepuana gedeKT, 1 No Hal U3bop ce orpaHuyasa A0 OTCTPaHABaHETO Ha TaKMBa
HefocTaTbLM No ypeaa uav Ao nogMmsiHata Ha ypeaa. Mons, umaiTte npeasus, Ye HawuTe
ypeau crnopeg, npefiHasHayeHUEeTO CU He ca KOHCTPYMPaHW 3a NPOMULLIEHA, 3aHAATYMICKA UK
MHAyCcTpUanHa ynotpeba. lapaHuMoHeH JOroBOp nopaamu ToBa He Ce peannsupa Torasa, Korato
ypeabT e 6UN U3Mosi3BaH B paMKUTE Ha rapaHLMOHHWA NepUo B MPOMULLIEHU, 3aHAATYMMCKU UK
WUHAYCTPUaIHU NPeanpuATUA UK € BUA U3N0KEH Ha NOA006EH BUA HaToBapBaHe.

3. Ot Hawwara rapaHuma ce U3KIoYBaT:

- LLleTn no ypepa, Bb3HWUKHAIM BCNEACTBUE HA HECHHII0AABAHETO HA YNBTBAHETO 32 MOHTaX MU
Bb3 OCHOBA Ha TEXHWUYEKN HEKOMMNETEHTa MHCTaNaumMA, Ha HecnasBaHeTo Ha PbKOBOACTBOTO 3a
ynoTpe6a (Kato Hanp. NocpeAcTBOM CBbP3BaHe KbM HENPaBUIHO MPEXOBO JIMHEWHO HarnpemeHue
WAV BUL, €NEKTPUYECTBO) MM BCNEACTBME HA HECHONOAABAHETO Ha pasnopeaomTe 3a NnoaapbHKa
M TEXHWKa Ha 6e30MacHOCT MKW MOCPEeACTBOM U3NlaraHeTo Ha ypeaa Ha aHOpMasiHW YCI0BUS,
XapaKTepHu 3a OKOJIHaTa cpeja Wian nopagu avncealla nogapbHKa u o6cnyxsaHe.

- LLleTn no ypeaa, Bb3HUKHAM BCNEACTBUE HA HENO3BOIEHA MM NPOhEeCUOHaIHO HEKOMMNETEHTHA
ynoTtpeba (KaTto Hanp. npeToBapBaHe Ha ypefa Uan U3noni3saHe Ha HepaspeLleH MHCTPYMEHTH
3a ynotpeba nnun obopyasaHe), NPOHWKBaHe Ha YyHau Tena B ypeaa (KaTo Hanp. NACHK, KaMbHU
WM Npax, TPAHCMOPTHM LLETH), MpuiaraHe Ha cuia Uan YyHau Bb3aencTBus (Kato Hanmp. WeTu
BCJ/IEACTBME Ha NagaHe).

- LLleT no ypega mav no 4acTu Ha ypeaa, Abxally Ce Ha U3HOCBaHe BCIeACTBME Ha NON3BaHe,
Ha 06M4ainHO K ApYro eCTECTBEHO M3HOCBAHE.

4. TapaHUMOHHMAT Nepuog Bb3nn3a Ha 24 mecela 1 3anoysa Ja Teye OT gararta Ha NOoKynKa Ha
ypeaa. lapaHuMoHHU NpeTeHLMKn cneasa Aa ce npeaaBaBar Npeay U3TUYaHeTo Ha rapaHLMOHHMA
nepuop B pamMKuTe Ha ABe CeamMuLM, Cnef KaTto cTe oTKpuau gedekrra. NpeaasaBaHeTo Ha
rapaHuMOHHW NPETEHLNM CNe U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHUA NEPUOS € USKIOYEHO. PEMOHTBT MK
noagmsHaTa Ha ypefa HUTO BOAM A0 yAb/HaBaHe Ha rapaHLUMOHHKA Nepuoga, HATO ce cTapTupa
HOB rapaHLUMOHeH Nepuoa B pesynTart Ha Tasu ycayra, U3BbpLUeHa Nno OTHOLIEHWE Ha ypeaa
WKW €BEHTYa/IHO MOHTUPaHW pe3epBHM HYacTK. ToBa BaM CbLLO NPY NONA3BAHETO HA CEPBU3HO
06CNyKBaHe Ha MACTO.

5. 3a panpeasasuTe rapaHuMoHHa NpeTeHums, TpAabsa Aa perucTpupare NnoBpeaeHus ypes Ha
www.isc-gmbh.info. [MogroTBeTe KacoBaTa 6enemKa v Apyru JOKYMEHTH, yAOCTOBEpABaLLM
noKynKara Ha ypega. Ypeau, Kouto 6baar usnpareHu 6e3 CboTBETHUTE JOKYMEHTH WK 6e3
habpuyHa Tabenka, HAMa Aa 6baaT B3eTU NoA BHMMaHKE 3a rapaHLMOHHO 06CyBaHe nopaau
HEBB3MOXHOCT 3a UAEHTUDUUMPaHETO M. Cnel KaTo HaLLMAT rapaHLMOHEH CepPBU3 YCTaHOBU
noepegara, BegHara we Bu uanpatvm nonpaBeHus ypes nav HOB ypes.

Mo oTHOLWEHME Ha U3HOCBALLM Ce, YNOoTpebaBaHu nau AedeKTHM YacTu obpbLiaMe BHUMaHWE Ha
orpaHvyeHusaTa Ha Tasu rapaHumsa cbobpasHo MHdopMaumaTa OTHOCHO OBCNYKBaAHETO B TOBA
ynbTBaHe 3a ynoTpeba.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U
Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapupa CbOTBETHOTO COTBETCTBUE ChINIACHO
ves and norms for the following product [Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akoAoudn cuppdpdwon cUpdwva He TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta pdTumna yla To mpoiov

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLimm yaocToBEPAETCA, YTO CeAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioLuye npo 3as3HaveHy HUKYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset [AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COrMacHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTvBaTa M HOPMUTE 3a apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Winkelschleifer BT-AG 850 K (Einhell)
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